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L Ờ I  GIỚI THIỆU

Đà Lạt không những đẹp về cảnh cftian thiền nhiên 
mà còn là một tiềm năng du lịch nghỉ mát và an dưỡng 
lý tư&ng bởi khí hậu trong lành mát mẻ quanh  năm  
trên một bình scm cao gàn hai ngàn mét.

Nói đến Đà Lạt, dù ai chưa một lần đặt chân đến  nỏ 
cũng nghĩ  ngay đó là một thành phõ đầy gợi cảm kỳ thú  
bởi vẻ đ ẹp  vừa hùng YĨ vừa nên  thơ trước những cảnh  
sắc thiên nhiên đầy ngoạn mục : Những thác, hồ kiến tạo 
tự  nhiên với nhiều (láng vẻ độ(C đáo nòi tiếng, những  vườn 
hoa rực rữ muồn loài, những  rừng thòng bát ngát bao 
quanh thành phố,  những con đường uổn lượn  theo 
triền núi dòng sông V. V... như ôm ấp che chở những 
khu nhà biệt thự  xinh đẹp trên thành phố sơn 
nguyén này.

Tất cả những cảnh sắc thiên nhiền thi vị độc dát) ấy 
của Đà Lạt được tảc giả miêu tà vởi mọi dáng vẻ sinh 
động gợi cảm trên những lỷ giải klioa học đan lòng YỚi



những truyền thuyết huyền thoại lỷ thú và hấp dẫn đễ 
dắt dẫn bạn đọc cùng tham quan du lịch qua những 
trang sách.

Bên cạr.h sự chiêm ngưỡng những kỳ quan  ngoạn 
mục của Đà Lạt, các tác giả còn giúp bạn đọc ngắm 
nhìn thưởng thức mọi vẻ đẹp, hương sắc, ý nghĩa biễu 
tượng của cảc loài hoa và nghệ thuậ t  chơi hoa, 
tặng hoa...

Nhà xuất bản Ván hỏa mong muổn cuổn sách nhỏ 
gọn này sẽ đảp ứng mọi đối tượng và làm thỏa mãn 
phần nào ỵêu cầu của bạn đọc, đặc biệt là khách du 
lịch từ năm châu bốn biẽn muổn biết và đến yởi thành 
phố thié,n đường du lịch vào những năm mở đầu 
ngành du li ch khu vực Đỏng Nam Á — Thải Bình 
Dương này.

NHẦ XUẮT BẢN VĂN HÓA



THÀNH PHỐ CỦA NHỮNG TÊN 
GỌI ĐẦY GỢI CẢM

Chúng tôi ngòi quây  quanh chiếc bàn  trải khăn trắng 
muốt tại khách sạn Palace trong một chuyến viếng 
thăm thành phố Đà Lạt đằy hấp  dẫn. Những cặp mắt 
mở to lấp lảnh như  bị thú hút vào những nhảnh hoa 
t ím mảnh mai được cắm rất khéo trong một bình pha 
lè trang nhã đặt giữa bàn. Thoạt  nhìn hoa có vỗ đơn 
sơ hoang dã, nhưng  càng ngẳm càng phát hiện vẻ 
duyên dáng thầm k in  của nỏ. Hoa không cố tình khoe 
sắc tỏa hương,  mà e ấp náu mình sau những phiến lả 
xanh như thầm th ì :  Forget  me not — Xin đừng quên 
tôi! Đó là tẻn gọi của loại hoa rất q u e n t h n ộ c ở  Đà Lạt. 
Khảc với tất cả các thành phố ờ nước  (a, Đà Lạt được 
mệnh danh là một thành phổ mang nhièu cải tên gợi 
cảm thơ mộng. Bởi lẽ Đà Lạt đã gây cho người tới đày 
nhiều ấn tượng sàn sắc. Và, người ta cũng cảm thụ Đè 
Lạt dưới nhiêu cạnh khía độc đáo khảc nhau.  Chính vi 
vậy mà bản thân đia danh  « Đà Lạt ỉ  cũng đã được cắt
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nghĩa theo nhiều cách khảc nhau mà tẫt cả đều được 
coi là hợp lý. Chủng tôi muốn mời bạn đọc cùng tham 
gia vào việc tìm hiều cội nguồn của địa danh  « Đà L ạ t », 
thiết nghĩ đỏ cũng là một việc làm thủ vị đối với khách 
tham quan thành  phố du lịch đăv sửc hấp dẫn này.

Đà Lạt là gì? Xin mời các bflin hãy p hán  xét,
Ngoài cải tên gọi t ìà Lạt rất đỗi thân quen, thành phố 

này còn được gọi bằng nhiều cái tên khác với những 
nét nồi bật của cảnh sẵc th iên  nhiên, làm ngây ngất 
lòng người. Có người gọi Đà Lạt là « Thành phố trên 
cao nguyên » trong tâm trạng làng lâng, sảng khoái, 
hít căng bàu không khí trong lành, mảt rtrợi ở độ cao 
1500m. Cỏ người gọi Đà Lạt là « Thành phố của rừng 
th ô n g », coi rừng thông là bân sắc thanh cao của quê 
hương xứ sở, coi tiếng thông reo là bài ca bất tận của 
đất nước, non sông, cỏ người lại gọi Đà Lạt là « Thành 
phố hoa đào », cùng chung cảm xúc với những người 
gọi Đà Lạt là « Thành phố ‘của mùa xuân vĩnh cửu í .
Đà Lạt còn có một cái tên mang ỷ nghĩa so sánh YỚi 
một thành phổ hoa lệ nôi tiếng thế giới: « Paris 
nhỏ T>. Bà Lạt còn mang nhièu cái tên khác, đó là chưa 
kễ những  cái tên mà chính các bạn đọc cũng cỏ thỗ 
đặt cho nó khi nguôn cảm hứng về một thành phổ 
đẹp dâng tràn. Tựu trung lại, tất cố những tên gọi đằy 
gợi cảrp ấv dẫn tới một ý kiến thống n h ấ t : Đà Lạt là 
thành phố du lịch thiên đường,  thành phố nghỉ mát . 
tuyệt vời... .

Xem trang bản đồ giới thiệu phong cảnh Đà Lạt thấy 
có một cái hò được gọi là hò ocThan Thỏ-í,  một du 
khách bỗng buột miệng hỏi:

. . .  t  Buòn chi mà than  thỏr?
Giận gl mà thở than ?
H a y  đ ờ i là bề k h ô?
Hay tình là dây oan?...*
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Từ nbững  tỂn núi, tôn hồ, tên thác, tên hoa, đến 
những cảnh vật thực gặp ở Đà Lạt đã đề lại cho du 
khách một ấn tưựng sâu đâm về một thành phố giầu 
chất  thơ. Suổt thời gian ở  th&m Đà Lạt chẳng bao giờ 
du khách phải sử đụng những từ  so sảnh giống nơi 
này, giống nơi khác, nghĩa là Đà Lạt rất  Đà Lạt và 
hoàn toàn Đà Lạt.

T ừ  N H Ữ N G  NẺO Đ Ư Ờ N G  LẼN x ứ  HOA Đ À O

... Trong tâm trạng bỗi hối bồi hồi những người 
khách mới đặt chân lên đất Đà Lạt lần đầu tiên nhanh 
chóng xich lại gần nhau,  làm quen nhau trong làn  
hương thơm thoang thoảng của chè Bảo Lộc, cà phê 
Buôn Mê Thuột.

Tôi người 'Hà nội, tôi nói tỏi từ  Ilà nội vào. Bạn 
người thành phố Hồ Chí Minh, bạn bảo bạn lừ thành 
phổ Hồ Chí Minh ra. Còn bạn  gái, bạn  lại kẽ bạn từ 
thành phố Nh* Trang lên... Thì ra tiếng Việt diễn đạt 
như vậy thật là phong phú lịnh hoạt mà cũng thật là 
chinh xác. Bời lẽ từ Hà nội đến với Đà Lạt là từ  ngoài 
bắc vào. Từ thành phố Hồ Chí Minh đến với Đà L í t  là 
từ trong nam ra. Còn từ Nha Trang,  Phan Rang, Phan 
Thiết.,, lôn Đà Lạt, bởi vì Đà Lạt là một thành phố 
binh sơn, t r ên  một bề mặt có độ cao l.õOOm 80 với
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miyc rnrởc biền,  thuộc khối núi  và cao nguyèn Nam 
Trung Bộ, một trong những khổi nền mỗng lớn tạo 
dựng nên lãnh thồ nước ta, tồn tại cách đây hàng 
nghìn triệu năm.

Trong buồi hội ngộ dằn tiên chưa ai muổn và chắc 
chăn là cũng chưa ai cỏ thè, phát biều một cảm tưỏrng 
chung Yỗ ( xử  hoa dào 9 vi đều sợ mang tiếng ỉầ vội vã, 
và cảm tính. Tuy nhiên vẫn có một ý kiến được DhiỄu 
người tỏ ý tán đông, đó là không thề đặt Đà Lạt tách 
rời khỏi một cụm các thành phố khác ờ miền Nam, ít 
ra  là các thành phố lớn như Nha trang,  thành phổ IIÒ 
Chi Minh. Khó có thề tường tượng ra  một người khách 
du lịch nước  ngoài nào đó lai chĩ cỏ nguyện vọng đáp 
máy bay đến thẳng Đà Lạt, đề rồi lội từ  đó quay trở 
vè ngay nước họ cũng bẳng máy bay! Nếu quả bi hấp 
dẫn bởi thành phố đã một thời đ' rợc mệnh danh là 
«Paris  nhỏ í  mà bạn có ý định sử dung một phương 
tiện giao thông nhanh nhẫt đế mau tới Đà Lạt bỏ qua 
những con đường virợt núi, băng đèo đ íy  kỳ thú của 
xứ sở Tày Nguyôn thì qnả ỉò một điêu đáng tiếc đỗi với 
một khách du l ị c h !

Là irái tim của khổi núi và cao nguyên Nam Trung 
Bộ hùng vĩ, từ biên Đòng nhìn  vào Bà Lạt như một 
bức tường thành vĩ đại, thu hút vồ đày tất cả những 
tuyến đường giao thôHg huyẽt mạch của toàn  -vùng. 
Biêm hội tụ này cũng là nơi xuất phát  của những tuyến 
đirờng thòng thương YỚi các tĩnh, các thành phố của 
miền Nam.

Đà Lạt nằm trên tàng cao nhất  của hệ thống cao 
nguvèn xếp tầng, rắt  đặc trưng cho vùng Tây Nguyên. 
Nhìn trên một  Iĩiặt cắt địa hình thl thăy rất  rõ hình 
dạng những nấc thang không lô, chốnh nhau  chừng 
500m. Hiộn tượng này không hề thấy lặp. lậi b  bất kỳ
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khu Tực núi nào trên lẵnh thồ nưởc ta. Hình thế đó 
khiến cho từ mọi ng i  đường đi lẻn Đà Lạt đèu có cảm 
giác như trên một chiếc thang trời. Nấc thang cuối 
cùng đưa du khách đặt chấn lốn Đà Lạt bao giờ cũng 
được cảm nhận một cách rõ ràng bầng tất cả các giảc 
quan trong cơ thẽ.

Trong những con đường dẫn tới Đà Lạt thì dài nhất 
yầ có lẽ cũng đòng vui nhất ,  là con (lường xuất phát 
từ thành phố Hồ Chi Minh, YỚi độ dài chừng 300km. 
Theo tuyến đường này ô tô chạy đoạn đầu tiên trên 
quốc lộ s5 một chửng 67 km, qua hàng loạt các thị 
t rấn đông tui , sàm uẫt như  Biên Hòa, Hố Nai, Trảng 
Bòm, Dàu Giây V.Y... với những  mặt hàng công nghệ đa 
dạng của Sài Gòn, xen với những sản phầm nỏng 
nghiệp phong phú của vùng Ten thành phố và các làm 
sản đặc sâc của vùng rừng núi Tây  Nguyên.  Toàn bộ 
đoạn đường trên nâm dưới dộ cao lOOm so với mực 
nước biền. Ciiổc chốc lại bẳi gặp những rừng cao su 
thẳng tắp với sức sống inãnh liệt, dòng nhựa căng tràn, 
nối đuôi nhau lao Tun vút vS phia sau xe, đỗ lại cho 
người ngòi trên xe bao nhiốu cảm xúc buòn vui lẫn 
lộn, Cao su miền Đỏng Nam Bộ đã từ lâu nôi tiếng 
trên thị t rường quổc tế, và hiện nay cao SŨ vẫn đang 
là một mặt hàng xuẫt khầu quan trọng làm giàu cho 
mièn Nam, cho đất nước.  Trên  từng gổc cao su của 
miền Bỗng Nam Bộ cũng đã từng xảy ra bao nhiêu sự 
kiện lịeh sử đau thương và oanh liệt...

Xe đang chạy trên đoạn đường nhựa bóng loáng, 
hằng phẳng, êm ru, bỗng tốc độ giảm đần, xe hơi có 
vỏ du đua rồi rẽ quặt sang trải, bỏ quổc lộ 1 bắt vào 
đường 20, đi theo hướng đòng bấc. Từ  đây đường có 
đang hơi gựn sóng, gây cảm giàc hơi bồng bẽnh như 
được ru trong nòi. Như yậy là xe đã đưa các bạn

Ị
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chuyền sang bậc th ử  hai của chiẽc thang trời một cách 
nhẹ nhàng, êm ái, t rên độ cao dao động 100—200m 
thuộc vùng gò đồi miền Đông Nam Bộ.

Thông thương yởi Đà Lạt quổc lộ 20 là con đường 
quan trọng nhẫt . Vỗ phía tây từ Buồn Mê thuột đến 
theo đường 21, chạy tới Bức Trọng,  rồi bắt vào đường 
20, lên Đà Lạt. v ề  phía đông từ Phan  Thiết lên, theo 
đường 12 qua Gia Bắc, đến Di Linh, rồi cũng rẽ sang 
đường đê lốn Đà Lạt.

Người đẫn đường thòng báo du khách đã cách xa thành 
phố Hò Chi Minh 157 km, xe giảm tốc độ một cách rõ 
rệt. ' ĩ iếng máy gầm gừ to hơn,  Ngòi trôn xe cảm nhận 
rõ ràng xe đang leo dốc. Sau chừng gàn ba mươi phút  
xe chinh phục mộl cái đốc dài khoảng 19 — 20 km. 
Tiẽng người hưởng dẫn  du lịch vang lên : « đây là thị 
t rấn Bào Lộc ỉ, nơl từ lâu nồi tiếng bỏri thử  chè B’lao 
thơm ngon, tinh khiết.  Vâng, Bảo Lộc còn gọi là B lao. 
Những người sành uống trà trao đồi vởi nhau rẳng chè 
B’lao phíii ù nóng lâu mới ngấm và chính nước hai 
mới cho đủ YÌ chan chát, ngòn ngọt của tinh chè, và 
hương chè mói đủ đượm, đủ nòng. Mấy ôn.ị' người 
miền Nam lại bảo rẳng trà B’lao nồỉ tiếng là trà đen„ 
uổng \ứ i  đirờng viên theo (t gu tày í, chứ trà xanh th 
Yẳn chưa sánh nôi với chè Thái. Song, vồ năng suất  
sản lượng thl không vùng chè nào cao như chè Bảo Lộc

Từ  đỉnh  đèo Bào Lộc trở  đi con  đường 20 chạy tr ên  
mặt bâng của một cao nguyên đất đỏ ba dan,  đơa  du 
khách lên độ cao xấp xỉ 1000 m trốn m ực nirức biến 
Ngay từ nhữn<> bài tập đọc đău »ién về đia lí Tồ quốc 
người ta đã chủ t rương khắc sâu cho trẻ em những 
kiến thức vè một vùng cao nguyên đẫt đò củ» Nam 
Trung Bộ cỏ tàm quan trọng cưc kỳ to lớn về mặt tài 
nguyên thiên n h iê n củ a  đất nước.  Người ta nhấn  mạnh 
ba cao nguyồn lớn,  coi như những b ỉ  mặt đièn hlnh
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tạo nên cái hình tượng « cao nguyên xếp tầng».  Đó là 
cao nguyên Đắc Lẳc ờ  độ cao 400 — 500m» cao nguyôn 
Di Linh ở độ cao 900 — lOOOm và cao nhất là cao 
nguyén Lâm Viên (Lang Biang) ỏr độ cao trên  (lưới 
1500 m. Đèo Bio Lộc là cửa ngõ của cao nguyên Di 
Linh, một loại cao nguyên bóc mòn,  phần  lớn diệntich 
được phủ bời đất  đỏ ba dan. Có lên đây thl khải niệm 
về một cao nguyên mởi được minh họa một cách chinh 
xác. Rõ ràng bề mặt cao nguyên Di Linh có cỉáng dẫp 
của một đồng bẵng trôn cao, cỏ bề mặt bẳng phẳng, bị 
chia cắt yếu và phân biệt với các khu vực xung quanh 
bởicảc sườn  rất dốc. Có lêađầy  mới b iế tđầy  đủ ,chính 
xác VỖ đất đỏ ba dan. Đẫt đồi núi  của nước ta hình 
thành trong đièu kiện khi hậu nhiệt đới gió mùa.  
Trong thành phần đất còn giữ l*i nhiều oxyt Hắt, oxyt 
nhòm thì đất ở đâu mà chẳng cỏ mầu trong thang từ 
vàng đến đỏ nâu. Nhưng cái màu đỏ của đắt  hình thành 
trên đá ba dan là một màu đỏ nâu aẫm rất  đặc biệt, đến 
nỗi không thê lẫn lộn vởi bất kỳ loại đất đỏ nào khác 
ả  xung quanh,  ơ  các khù vực miền núi khác trên đẵt 
nưởc ta lác đác cũng cỏ gặp loại đất đỏ này như ờ Tày 
Bắc, ở Phủ Qul, ỏ' Vĩnh Linh v.v..., song tập trung 
nhẫt vẫn là ở các cao nguyên Tây Nguyên và miền 
Đông Nam Bộ. Thứ đất dỏ ba dan này rát tơi xốp, giàu 
phi liệu cho năng suẫt cây trồng cao, đặc biệt thỉch 
ứng vởi các loài cày cồng nghiệp nhiệt đới dài ngày 
n h a  cà phê, cao 8U, ca cao, hò tiêu v.v... Dọc tuyỗn 
đưừn^ dù xe chạy nhanh tới fi0 — 80km/giờ, ta cũng 
vẫn kịp nhận ra những « bãi mia, nương dâu J> bạt ngàn 
tư&ng như vô tận. Cảc trái cây của đòng đất ba đan bán 
la liệt t rên các chợ ven đường,  hương vị đậm đà, đặc 
aẳc khố qnên.

Vì ẵn tượng quá sâu sắc với rừng thông Đà Lạt nên 
yừa thoáng trông thẫy một cánh rừng thông một du



khách nào đỏ đã đứng nhôm đậy, reo to € A ! đẽn Đà
Lạt r ồ i ! í. Xin t h ư a : Đâv chưa phải là Đà L ạ t ! Xe tạm 
dừng bánh,  mời bạn  nghỉ chân,  bạn hãy ngắt một 
nhánh thổng, ép vào sồnhật  ký hành trình,  mang lên Đà 
Lạt chúng ia sẽ có dịp so sảnh xem thông Đà Lặt cỏ gì 
khác biệt ?

Oua thị trấn Di Linh s im  uất, thay da đôi thịl hàng 
ngày, nhà máy, cửa hiệu mọc lẻn mỗi ngày một nhièu, 
mang tính chẵt cửa ngõ, Irung chuyên giữa mièn đòng 
bằng Nam I3Ộ phi nhiêu và vùng núi ;cao nguyên, Tây  
Nguyên hùng vĩ và giàu đẹp, xe lăn bánh với tốc độ 
lớn trên tuyến đường nhựa láng bóng dài chừng 70km 
n ữ a ’ Tuyến đường này gây ấn íưựng sâu sắc cho 
những ai mỏri đặt chân lên đẩt Tây Nguyên lần đầu.  
Khòng Ihễ tìm ra trong khu vực núi  Đông Bắc, Tây 
Bắc, hoặc Trường Sơn Bắc một con đường bằng phẳng 
cho phép ô tô phỏng với lốc độ nhanh đến thế. Cảc tác 
giả của cuốn Bách này  đã có một kỷ niệm « khủng 
khiếp » không thề nào quên ve đoạn đường nhựa Irên 
cao nguyên Di Linh. Đỏ là vào một Ibụôi trưa trời mưa 
lất phất , con đườntỊ nhựa từ  Bảo Lộc lên Đà Lạt láng 
bóng như  gương. Chúng tôi lẻn Đà Lạt bằng hai chiếc 
xe con, một xe von-ga mầu đen và một xe Mat-cơ-vit 
mầu trắng, cả hai người lái xe đều là thanh niên,  cỏ 
tay lải yào ỉoại cứng. T rên  mặt cao nguyên  Di Linh 
họ đã cho chúng tỏi thưởng thức cái cảm giác bay bay 
t rên  đường nhựa,  giỏ lùa qua ô cửa kính mát rượ i  làm 
cho ai nấy đều cảm Lhấy tỉnh íáo, nhẹ nhõm và phẩn 
chấn trước cảnh trời đẩt bao la, thiên nhiên kỳ diệu. 
Bỗng rẹt một cái, ngirời chúng tôi xồ nghiông, chiếc xe 
Mat-cơ-vit đi t rước t rư ợ t  ngang sang vệ đưừng,  rồi  
vằn vèo, chới Với như người đi trên thàm rêu trơn.  
Anh lải xe tái mặt  nhưng rồi lấy lại bình  t ĩnh cho xe 
đi tiếp, tất nh iên '  ià thận  trọng hơn.  Được chừng
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500 mét nữa bỗng xe phanh khựng lại, quay tít ba vòng, 
hai bảnh bên trái bám mặt đường còn hai bánh bên 
phải chơi vơi trên khống như biễu diễn xiẽc. May như 
thè' nào đó sau ba vòng quay cả bốn bánh đèu chạm 
được xuống đất và xe tắt máy .  Tốp di sau khòng liiễu 
sao há hổc miệng trố  mắt nhìn cải cảnh đòng đội đã 
đi đến bừ của « thế giới bẽn kia».  Ai nấy  đều hú vỉa. 
Lúc này anh lái xe trẻ trung,  vui t inh hoàn  toàn mẩt 
bình tĩnh,  xin cho xe nghỉ lại, mai đi tiếp. Mấy bác lái 
xe khảch đã đứng tuồi dừng xe, giải thích, động viên 
anh bạn  đồng nghiệp t r ẻ : « Mấy chủ ngoài đó chưa 
quen, đường ờ đầy bằng và láng lắm, xe c giỏ» (.lốp) 
mòn kbông đi mau được.

Quả là con dường trên cao mà bằng phẳng lạ. Nếu 
như khòng cỏ những cánh rừng  gần xa che chắn tầm 
mắt thì những  du khách từ  các t ỉnh đồng bẳng lèn sẽ 
cổ lúc quền khuấy đi là xe đang chạy t rên  khu  vực 
miền núi.

Và ròi tấm biên chỉ đường vởi ký hiệu đường lên 
dốc, vòng ■vèo liên tục xuất hiện. Ỏ tò dừng 'bảnh trôn 
đoạn đường mà cây rừng  hai bèn đường giao tản, tạo 
bóng rợp  ngay cả lúc giữa t rưa  mùa hò trời  nắng chói 
chang. Đây là đièm cuối đoạn  đường  trên  cao nguyên 
Di Linh, hành khách nghỉ ngơi ít phút.  Bên đường có 
các quán dịch -vu sạch sẽ, lịch sự.  Đó đây ơi ởi tiếng 
cười chào khách mua chò Bảo Lộc, cà phô Buôn Mê 
Thuột, atixô Đà Lạt v .v . .

Xe tiếp tực leo dốc, lên bậc cuối cùng của cliiếc 
thang trời không lồ, tới bè mặt cao nguyên Lâm Viên, 
vào thành phổ Đà Lạt.

Nếu bạn không khỏe lắm thì sau một luyến đường 
dài gần 300km cơ thễ đã thấm mệt. Xe leo cịốc theo 
những  khúc  uốn YÒng vèo liên tục, nhiều khi  các đoạn 
đường như chồng lên nhau ở những độ cao khảc nhau*
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hưởng chung là đi lôn nhưng thỉnh thoảng cũng lao 
XUỐI1LỊ những đoạn  dốc n h ỏ , có lúc làm cho người 
thoảng lâng lảng cải cảm giác hẫng’, hụt, mẩt trọng 
lượng, có Ihẫ (lẫn tới hơi nôn nao... Nhưng trong bạn 
đã có một sức mạnh mới làm cho lâm Ihần phấn  chấn;  
đó là sự náo nức sắp dược thấy  Đà Lạt, đưực đặt chàn 
lẻn thành phố « Paris nhỏ »! Mặt khảc lên đến độ cao 
này  không khí loàn* hơn một chút áp suất không khí 
giảa\ xuống một Qhũt-khiến cho máu lưu thông dễ 
dàng, người bình thường sẽ cảm thấy khỏe khoắn  hẳn 
ra. Thêm vào đó mùi dầu Lhơm tê-rê-ben-tin từ nhira 
thông bay ra,  theo cơ quan  hô hấp  vào cơ thè, thăm 
vào từng đường gân, thứ thịt khiến cho ta cảm thấy 
nhẹ nhõm, sảng khoái, làm tiêu tan hiện tượng chống 
mặl hoặc nhức dầu.

CỘI N G U Ồ N  CỦA N H Ữ N G  A m  t h a n h  

B Ấ T  T Ậ N

Các bề mặt cao nguyền xếp tầng có độ chênh cao tớ 
500m tạo ra các « bước hụt  » cho các sông, suỗi mỗi kh 
chuvễn từ  mặt cao nguyên cao xuống mặt cao nguvên 
tbẩp hơn. Dòng nước không còn ở tinh trạng chảy nữa 
mà rơi  từ mặt bẳng trôn xuống mặt bẳng dưới, tạp nên
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những thảc nước hoạt động tr iền miêncùng  năm thảng 
lan truyền  trong không trung tiếng ầm  1 mênh mang 
như âm hưởng của hồn thiêng đất nưởc.  Vì t ậ y  trên 
đoạn đường lên dốc, nhìn  qua ô cửa kính,  đu khách 
không chỉ thấy một thác nước mà sẽ bắt gặp cả một 
chùm thác liên tiếp nhau,  mỗi thác có một vẻ kỳ ảo 
khác nhau,  lúc náu mình trong lùm cây xanh,  lúc lại 
xuất hiện lóng lảnh như những con rắn bạc đang t rườn  
mình xuống núi. iShững ngưừi yêu thiên nhiên,  thich 
ngắm phong cảnh đẹp, cảc nhà văn,  nhà thơ, các nhạc 
sĩ, họa sĩ, n h í t  là các nhà nhiếp ảnh hầu như  khòng 
ai đành lòng bỏ qua những ngọn thác, những chùm 
thác, nét trang điẽm đặc sắc của Tày Nguyên nói chung, 
của Đà Lạt nói riêng. Đó là những sản phâm đặc biệt 
của vùng nủi và cao nguyên xếp tăng.

Nét độc đáo của Đà Lạt là thác nước xuất hiện ngay 
ỏ’ trung tâm thành phố. Một dòng suối nhỏ với cái tên 
rất thơ mộng là suối Cam Ly vận chuyên nước hồ Xuân 
Hương lư ợn  lờ uốn khúc qua nhiều khu phố, như một 
dải lụa xanh mồm mại, tô đièm cho 'Bà Lạt thêm vẻ 
yêu kiều, duyên dảng. Cácb hò chừng 2 km về phía 
tây dòng suối đang chảy êm đềm bỗng vấp phải những 
khối đả hoa cương lì lợm, bướng bỉnh chặn ngang lối 
đi,  nỏ lồng lèn giận dữ,  chia nước thành nhiều dòng 
nhỏ, dòn sức chảy xoáy vào các khe đá nứt,  "vưọ-t trào 
qua các khối đả chặn đường, quyết tìm ra lối đi mới 
cho mìnb.  Do lượng nước nhỏ,  lực phá hủy và vận 
chuyên yếu dòng suối không đủ sức phá băng các khối 
đá rắn chắc, nhưng với sức bền bỉ không biết mệt mỏi, 
dòng nưởc đã ngày đêm mài giũa làm cho các khối đả 
trong lòng suối dần dần trở nên tròn trịa, không còn 
giữ được cái bộ mặt gai góc, sẵcc&nh lúc ban đầu.  Rồi, 
ỵời tư thẽ chiến thắng, dòng nước reo yui, nhảy  nhót .
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tung bọt trắng xóa, ào ào trút  xuống tằng đá mềm bên  
đưởi, đễ rồi sau đó lại ém ả trôi t rên một mặt bẳng 
mới.

Thác Cam Ly không gày ấn tưựag \ ề  sự  hùng vĩ của 
thiên nhiôn mà phổi hợp hài hòa vói những tạo tác 
tuyệt mĩ  của con người, hình thành một khu công viên 
đầy  thơ mộng.  Phần đông du khách đỗu say sưa chiêm 
ngưcmg những công trinh kiến trúc trảng lệ, những 
đình, tạ, miếu mạo, những chiếc càu nho nhỏ xinh 
xinh được đặt vào đúng chỗ mà cảnh sắc thiên nhiên 
còn khiếm khuyết làm cho các công tr ình nhân tạo 
đượm mầu sắc huyồn ảo, hư hư thực thực. Cũng cố 
những du khách ưa ngồi lặng lẽ hàng giờ trên các mỏm 
đá nhẵn  bóng của thảc Cam Ly, thả cặp mắt mơ màng, 
tìm kiếm những nhánh hoa tím mảnh  mai mọc cheo 
leo trên vách thác, suy  tường vè một mổi liên hệ nào 
đổ giữa những cánh hoa rừng và những  dòng nước ồn 
ào chảy xiết. Và, phải chăng chính vì mối liên hệ đó 
mà những nhánh hoa kia đẵ mang cái tên kỳ lạ tX in  
đừng quên tổi ! » Đến đây xin các bạn đừng vội n ôn  
nóng, các bạn hãy cử suy nghĩ theo cách nghĩ của riêng 
minh  đô tim ra lời giải thích về cái tên loài hoa mang 
t ình người này.

Tất nh iên sự hiện diện của một ngọn thác như thác 
Cam Ly ngav tại t rung tâm thành phố Đà Lạt, nghĩa là 
t r ên  mặt bẳng của bình son là một trường hợp hiếm 
thấy và chắc chắn không thề là một ngọn thác cao. 
Muốn t l i íy  các thác nưởc lởn phải tìm ỏr bộ pbậns i rờn  
của cảc cao nguyên,  nghĩa là ở nơi mà sông suối đố từ 
một bề mặt tương đổi bằng phẳng ờ trên cao xuống 
các bề mặt ờ bên dưởi theo các sườn  dốc đứng.  Trong 
những trường hợp n à y  thuật  ngữ < thác nước > mới 
được sử  dụng đủag  nghĩa, ■?! ờ các « thác mrửc » dòng
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nước không còn phải là chẵv Iiià là rơi xuống, đố xuống, 
trút xuống.

Nếu bạn chưa thỏa m ẵn  vê vẻ hùng vĩ tự  nhiên của 
thác Cam Ly thì mời bạn hãv đi quá khỏi trung tâm 
Đà Lạt chừng mươi cày sổ, thăm các vùng ngoại ô của 
Đà Lạt chăc chắn bạn sẽ phải nhiều lần tràm trò sẽ 
khôíií* còn băn khoăn gì nữa với những tên  gọi Đà Lạt  
là c thành phổ rau í,  n lhành phố của hoa thơm quả 
n g ọ t». Khi nghe vang ỵang trong khống trung tiếng ì 
ằm, mênh mang,  phân  biệt với tiếng thòng reo  vi vút,  
xin bạn hãy cố dấn thêm một ỉt bưỏc nữa bạn sẽ phát 
hiện ra cội nguỗn của thứ  âm thanh bất tận rất  quen  
thuộc của núi rừng Tây Nguyên. Đỏ là các ngọn thác, 
tạo tác của thiên  n hièn  YĨ đại.

Chẳng hạn, đi về phía tày bắc, cách trung tàm thành 
phổ chừng lõkm sẽ gặp thác Ăngkroet cao 18m, do con 
sôDg Đa Dung đồ từ cao nguyên Lâm Viên xuống đề 
hối hả vè xuôi, tiếp nước cho sông Bồng Nai. Dáng vóc 
của thác Ăngkroet vẫn chưa gây cho con người cảm 
giác sợ hãi vè sự giận dữ của lự nhiên,  nhưng  cũng 
đã đủ đế tạo ra xúc cảm về núi sòng hùng vĩ. Cũng có 
người lại ca ngợi thác Ăngkroet là bức tr anh  sơm thủy 
hữu tình...

Nếu bạn cỏ thú ngắm thảc, say thảc nhưng còn chưa 
toại nguyện vỗ sir phong phủ của các thác nước trên 
bình sơn Đà Lạt thi xin mời bạn tiếp tực tham quan  
đoạn đường 20, từ  r ìa cao nguyên Di Linh lên rìa cao 
nguyên Lâm ViêD, chỉ chừng 40 km, bạn  sẽ gặp liền 
một chuỗi bổn ngọn thác. Mỗi ngọn là một thắng cảnh 
tuyệt vời, vởi những  cái tên nghe riu ra ríu rít nh ư  
tiếng chim Cơ tia, Cơ túc của núi rừng Tày Nguyên Tậy. 
Đỏ là thác Gu Ga, thảc Pren,  thác Đa Tấn Ly, thác 
Pòng Gua. Trong đó thác Pren  hình như được nhiều
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ngưòi cho là đẹp nhất, và hầu như được chọn làm bièu 
tượng độc đáo của phong cảnh thiên nhiên Đà Lạt.
> Thác Pren nằm ngay bèn  đường đi lên Đà Lạt, cao 

chừng 13m, xuất hiện nbư một bức rèm trắng muốt 
che cửa ra vào của thành phố Đà Lạt. Đến đày các bạn 
khòng còn phải nghi ngờ gì nữa là các bạn đã chính 
thức đặt chân lên cửa ngõ cùa thành phố Đà Lạt. Đó 
là tiếng thác nước chảy ì ầm, tiếng thông reo vi vút, 
mùi nhựa thông thơm nòng, những tòa biệt thự  kiễu 
cách, ẳn hiện dưári tán rừng thông thuần loại, không 
khí mát rượi,  thoáng đãng của mùa xuân TĨnh cửu. 
Đà Lạt, một thành phố hiện đại nhưng vẳng hẳn  không 
khí òn ào, nhộn nhịp của các hoạt động thương nghiệp, 
công nghiệp mà luôn giữ vè yên tĩnh,  êm đồm của một 
thành phố du lịch, nghỉ ngơi... Gột mốc bên đường chỉ 
12km nữa là tới trung tàm Đà Lạt.

Khác với các tbtác nước khác, chân thác Pren bị nước 
rơi mạnh,  khoét sâu thành một hàm ếch lớn. Người 
ta đã khéo nghĩ  ra việc bắc một chiếc cầu rất duyôn 
dảng qua dòng suối chảy bên trong hàm ếch đề khách 
cổ thễ dạo chơi luồn lảch sau bức rèm nước lóng lánh 
mầu sắc cầu vòng, ào ạt  đô từ trên sườn núi cao xuống. 
Qua càu các bạn thanh niên nam n ữ  thường giơ tay 
hứng bụi nước, t rao tặng nhau những cánh hoa bay. 
Họ tranh nhau đuôi theo những cánh bướm nhởn  nhơ 
trên các đòi thông thơ  mộng, rồi dắt nhau  dạo chơi 
t rên một vườn hoa nhỏ, tạo dáng rất  tài tình dưới chân 
thác hoặc ngồi thoải mái trốn cảc bậc thỄm lên nhà 
nahỉ mà say sưa ngắm cảnh sơn thủy hữu tình. Bức 
tranh toàn cảnh ở  đây là sự kết hợp nhuần nhi  giữa 
trời mảy, non nước mà ngọn thác Pren là một né 
chấm phá  vô cùng sổng động.

Lớn nhẫt  là thác Pốnggua. Từ độ chẻnh cao 40 mét 
dòng nước ầtn ầm trút xuống, sủi bọt như  sôi, tung
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bụi nirớc làm ầm cả một vùng. Cây cối mọc xung quanh 
thác được tắm sũng bằng hơi ầm, luôn luôn xanh tốt , 
khoác trên mình một tấm ảo nhung rêu xanh min. Cảc 
vách đả ẫm là môi t rường thuận lợi cho phong lan 
phát triễn đủ các loài. Trên đường 20 đi lên Đà Lạt, 
khi gặp cầu Đa Nhim, cách Đà Lạt 46 km, qua hơi giỏ 
cao ngU}7ẻn mát rirợi bạn  sẽ nghe thấy tiếng thác gọi 
vang xa. Men theo sông, hirớng vồ phía thảc gọi bạn  
hoàn toàn đủ sức đi bộ tởi tằn chàn thác vì khoảng 
cách chỉ còn độ năm, sáu cây số n i a  là cùng.

CON Đ Ư Ờ N G  THỬ THÁCH CẰC N H À  DU LỊCH

Sự tòn tại các sườn đổc đứng khiến cho eao 
nguyên Lâm Viên vượt lên cao, phần  biệt hẳn với các 
khu vực núi và cao nguyên xung quanh  là một nguyên  
nhân cơ bàn hình thành nên  các ngọn thác và các 
chùm thác tư  nhiên.  Đương nhiốn muốn lên Đà Lạt 
bẳng con đường ngắn nhất  thì con đường đó phải có 
độ dốc rất cao. Con đường đó thường dành cho cảc 
nhà thẽ thao leo núi, cũng có khi là con đưừnơ lăn gỗ 
của những người khai thác rừng.  Nước mưa cũn« lợi 
dựng những con đường ấy mà lao nhanh  xuống chàn 
núi, sừc mạnh <r cưa t r ờ i » của nỏ thường đào sườn 
thành những rãnh  sâu và bóc sạch lớp đất tơi t rên
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mặt, đẽ trơ  ra những sống đá, mỏm đá gồ ghề. Nếu 
bạn cũng là người ư a  mạo hiếm, đi chơi núi muốn 
thử sức mình bẳng những con dường dốc đứng cheo 
ỉeo thì xin mời bạn! Chỉ xin nhẳc bạn càn lưu ý một 
chút mà thôi. Ở đoạn dổc đứng,  đã leo lên thì cố mà 
leo lên tiếp, tụt xuống là điều tối kỵ, hụt  chân một cài 
là có thế lăn xuống tận chân dốc, khòng hiễu điều gì 
sẽ xảy ra...  Trốn đường leo lên gặp một mỏm đả nhô 
ra hoặc một khóm  câv bựi ngang tầm với, bạn hãy cảnh 
giác! Rẩt có thễ đỏ là một tảng đá l ăn  xuống dổc, gặp 
chướng ngại, tạm thời dừng lại, ròi đẩt mùn,  cỏ chỗ 
dựa đọng lại, phủ lên khiến ta dễ lẫn với một mỏm đá 
gổc nhô ra. Khi bạn bám vào, đu lỏn, sức ỳ của tâng 
đá không thắng nôi trọng lượng cơ thế bạn nó sẽ bật 
tung ra và cùng vởi bạn lấn xuống chân núi!  Trong 
trường hợp này tai nạn không thỄ lường hết, không chỉ 
cha bạn mà cho cả đoàn người tiếp bước theo sau, nhất  
là tảng đả thường lăn theo kiêu nhẫy cỏc tạo ra sức 
mạnh dáng xuống rất ghê gớm. Cũng như vậy một 
khóm cây cỏ thế phát tr iến dưa vào một lớp mùn 
mỏng trên vách đá, nó cũng dễ dàng bật tung cả chùm 
rễ mỏag mảnh đế cùng người leo núi lăn xuống vực!

KhÔHg hiễu chỉ do ý đồ xây đirng một con đường 
ngắn nhất  thông thương giữa Đà Lạt Tà vùng đồng 
bẳng ven biến Nam Trung Bộ, hav còn TÌ muốn tạo ra 
một con đường có sức hẫp dẫn đặc ibiệt đối với khách 
tham quan Đà Lạt mà người ta đẵ xây dựng nấn con 
đường marig sổ hiệu 11, nối liền Phan  Rang — Đà Lạt. 
Thú vị nhẫt là trên tuyến này  nơười ta lại tô chức cả 
đường ò tò lẫn đường xe lửa. Ôtò thì xuất phát từ bẩn 
.Phan Rang, còn xe lửa th ìkhỡ i  hành từ  ga Tháp Chàm. 
Đoạn đường đầu tiên dặt t r ên  dải đồng bằng duyên dải 
nhỏ hẹp vởi địa hình chỉ hơi lượn  sóng, xe, tàu đi ém 
ả, nhẹ nhàng lên đến Crông-pnaở độ cao cbửng 200m.
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Từ đầy xe phải vượt qua một cái đèo rất dốc. ổ tỏ  phải 
đi theo đường uốn khúc vòng đi vònơ lại nhièu lần, 
nhiẽu lúc theo kiêu xoáy trôn ổc đẽ tạo ra độ dốc nhỏ. 
Mặc dầu máy móc và thẵng (phanh) đã đưực kiễm tra 
kỹ lưỡng, song người lái vẫn luôn luôn ờ t rong tâm 
trạng căng thẳng, thận trọng,  cònkhảch  trên xe dù cho 
đã qua lại tuyến đurờng này nhiều lần khi đi t rên đèo 
Crông-pha cũng không sao tránh khỏi cảm giảc hồi hộp> 
khỏng yên dạ. Ở ga Crông-pha se  lửa phải được tiếp 
nước,  tiếp than đày đủ, móc nối các toa phải đưực 
kiễm tra thật kỹ càng. Từ đây lên dốc đườug ray  phải 
mắc bánh răng khẽ đề tầu khỏi bị tụt xuống và phải sử 
dung hai đầu mảy, một kéo ở  đầu, một đẫy ỏ' cuối. Ẵy 
ihế mà xe lửa cũng chỉ lăn bánh một cách i ạch trong 
tiếng thở phì phò nặng nhọc của hai đầu máy. Người 
ta kồ lại rẳng vào một năm  nào đó, t rưởc cách mạng 
tháng Tám một đoàn  xe lửa đã bật khỏi đưòng ray, lăn 
xuống vưc, làm chết mấy trăm người, đầu máy toa xe 
đỗ vỡ tan tành.  Và hình như cũng từ  khỉ xảy ra tai nạn 
kinh khủng đổ tuyến đường sẳt nguy hiễm này bị 
loại bò.

Qua gàn 30 km  đường dốc nguy hiẽm xe lên đến đỉnh 
đèo, mọi người thỏ' phào nliẹ nhõm. Khí hậu á nhiệt 
đới trồn núi; ỏ' độ cao lOOOm cỏ tác dụng phục hôi sức 
khỏe một cách nhanh  chóng. Từ đỉnh đèo nhìn  trỏ’ lại 
đoạn đưòng vừa qua,  tầm mắt mở rộng trải dài đến tít 
tận vùng biến xanh bao la. Trước mắt một thang mầu 
xanh phối hợp một cách hài hòa, tạo nên  một cảnh đẹp 
thanh bình,  ẻm ả : Rừng cây xanh đậm trên vách đá 
cheo leo. Xa xa là đồng lúa xanh ánh vàng rập rờn  như  
sóng nước.  Xa hơn nữa là mặt biễn xanh màu ngọc 
bích trải dài vô tận. Bẫt giác mọi người gặp nhau cùng 
một ý nghĩ khen cho ai khéo đặt cho đèo này  eải tén 
là đèo « Ngoạn Mục » (Belle vue). Đứng giữa đèo cao
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lộng giỏ mà say sưa ngây ngất đất trời. Cứ cái tinh 
thần sảng khoải, cải câm giác ngất ngây, cái cơ thễ dễ 
chịu ẩy xe đưa khách tiến vào thành  phố Đà Lạt theo 
những con đường lượn  sóng, khi lên, lúc xuống nhẹ 
nhàng, có lúc thoắt nằy sinh cảm giác chơi vơi, bay 
bay trong không trung,  cỏ lúc qua màng nhĩ  tai cảm 
thấy rõ rệt sư thay đồi áp lực của khí trời. Những tình 
cảm thơ mộng đối với một thành phổ du lịch%trên cao 
được tăng lên gẩp bội. Xe đỗ, dù khách bước vào khách 
sạn với niềm hân hoan phẩn khỏi,  không thễ nào còn 
phát hiện ra nỗi ưu tư phièn muộn hay  vẻ uề oải chán 
chường ở bất kỳ ai. Người Đà Lạt chào đón du khách 
niềm nờ, thanh lịch.

QUÀ T Ặ N G  VÔ GIẢ CỦA TẠO HÓA

Sự chênh lệch độ cao giữa bề mặt cao nguyên Lâm 
Viên và các bề mặt thấp hơn  ở kề bên,  sự tồn tại các 
vách cao nguyên dốc đứng với các ngọn thác và chùm 
thác không chỉ có sức hấp dẫn  đối vởi các nhà du lịch 
mà còn được các nhà khoa học, các nhà kinh tế đê mắt 
tới từ  lâu. Không nó.i, ai cũng hiều rằng yêu cầu xây 
dựng cơ tở  vật chất của chủ nghĩa xã hội cần điện đến 
mức độ nào.  Trong điều kiện thiên nhiên nhiệt đởi giỏ 
mùa ầm, nước ta là xứ  sở của những dãy núi và những
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dòng sông. Trong ngôn ngữ Việt Nam hai từ « n ú i » và 
« sông í ghép lại với nhau  đã  trở  thành từ đòng nghĩa 
với «TÔ quốc J>. Nhân dân ta vẫn thường nói  non  sông 
ta, giang sơn gấm vóc của ta chính là theo nghĩa dỏ. 
Mặc dầu nước ta có nhiều bê than lớn, song loại tài 
nguyên này  đâu phải là vô tận, t rong  khi nguồn nước 
« tròi  cho » lại vô cùng phong phủ nôn thủv điện phải 
là nguòn điện năng quan trọng bậc nhất . Trorìg kỹ 
thuật thủy điộn thì năng lượng của dòng nước đưọ’C 
tậO ra từ  độ chênh cao mực nước. Do đỏ đập nước là 
một bộ phận phải nghĩ  tới trước tiên. Chúng ta đã xày 
dựng đập Thác Bà cao 44m, coi như  một công tr ình thi  
nghiệm. Ở đây đã có bao nhiêu vấn đề hóc bủa yề kỹ 
thuật đã được đặt ra và đã được xử lý. Hiện nay  đập 
thủy điện Sông Đà có qui mô cực lớn, cao 128ní là do 
sức người lạo nên. Phải thấy rằng những  con số hàng 
chục, hàng trăm mét độ cao của các đập - thủy điện là 
những  công tr ình  không nhỏ về sức người,  sửc của và 
thời gian. Thirc ra đập Thác Bà là kết quả của cả một 
quá  tr ình « dời núi, lấp sông í. Còn đập Sông Đà là một 
« còng trình thê' kỷ », là cuộc đọ sức vô cùng gay go, ác 
liệt và là sir chiến thắng vinh quang của hàng ngàn* 
hàng vạn các nhà khoa học, các chuyên gia, kỹ sư, kỹ 
thuật viên, công nhân  Việt Nam và Liên Xô trước thiên 
nhiên.. .

Trong kh.i đỏ ỏr vùng núi  và cao nguyên Tây  Nguyên 
hùng YĨ này thiên nhièn đã tạo dựng sẵn cho chúng ta 
những độ chénh cao mực nirớc tới hàng trăm, thậm chí 
hàng nghìn mét. Lẽ nào chúng ta cỏ thẽ bỏ qua nguồn 
tài nguyên thiên nhiên vô cùng quí giá này !

Tại sườn  đông nam của CAO nguyên, dọc theo quốc 
lộ 11 người ta đẵ lợi dkinơ độ chênh cao giữa Đơn 
Dirơng ^1018m) và Crông-pha (210m), nối liền hai dòng
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Đa Nhim và Crồng-pha chênh nhau tới 800m theo độ 
c*0 , tạo ra  một nguồn thủy năng lớn cung cẫp cho nhà 
máy thủv điện Đa Nhim. Tẩt nhiên van dề xử lý kỹ 
thuậ t  ở đAy hoàn toàn không đơn giản. Qua đèo Ngoạa 
Mục tởi Đơn Dương là một nơi nghỉ chản,  tham 
quan rất thú vi. ơ  đày, tại nơi hợp lưu giữa sông Đa 
Nhim Và iòng Crông-lét người ta đã đắp một cải đập 
dài 1460m TỚi chiău ngang đáy đập  rộng 180m, mặt 
đập rộng 6m, chiều cao đập 38m, nối liền hai t riền núi 
granit có đỉnh cao 1500m, tạo thành một hồ nước rộng 
chừng 10 — l l k m 2, dung tích khoảng 165 triệu mét khối 
nưỡc.  Từ đảy hò người ta đã đào một đường hằm thủy 
áp dài tới õkm, đừừng kính 3,5m, xuyên qua lòng núi 
đá granit rắn  chắc đira nưởc sông Đa Nhitn từ sườn  
tây về sirờn đông, đến  đầu dổc Eo Gió. Từ đùy nước 
được truyền vào hai ống thủy áp bằng hợp k im sáng 
loáng, có đường kính trồn lm ,  qua chiều dài 2340mxuống 
đến Crông-pha. Lượng miởc lớn, chảy tập trang trong 
lòng Ống thùy áp có độ dốc 46° đã tạo ra một thùy  lực 
lớn  làm chuyên động một hệ thông bốn tuốc bin của 
bổn máy phát điện có cỏng suất mỗi m i y  40.000 kw. 
Trên  các tấm ảnh chụp chắc chắn không thề lẫn nhà 
máy thủy điện Đa Nhim với các nhà máy thủy  điện 
khác bởi sự  hiện diện của hai đường ống thủy áp  đặc 
biệt của nỏ.

Khách tham quan công trình thủy điện Đa Nhim 
ngoài mục đích tham quan  kinh tế còng nghiệp còn 
được thỏa mãn cả nhu cầu tham quan cảnh đẹp. Toàn 
cảnh hồ Đa Nhim là một sir kết hợp hài hòa giữa trời 
mây, non, nước tạo nèn  một thắng cảnh khỏ có thê so 
sảnh  với một ncri nào khác, cảnh hò trên núi này  dễ 
làm cho những ngưòi đa đảm liên tưởng tới các đồm 
trăng thanh giỏ mát, trong cải tĩnh mịch gần tuyệt đối 
của tràn gian như xuất hiện một bày tiên nử  diễm kiều



Irong những bộ xiêm y trắng muốt của những cánh 
thiên nga.

Thị t rấn Bơn Dương đông vui, nhộn nhịp,  mang dấu 
hiệu c.ủa một sư chuvẽn tiếp khá lý thú giữa cái « Đà 
Lạt» và « không Đà Lạt ». Những dãy phố san aát các 
cửa hàng, cửa hiệu, các quán giâi khảt ,  các tiệm cà 
phê... Tát cả đều dang rộng tay đón chào khách thập 
phương mội cách hồ hởi, nhiệt tình, ơ  đây người ta 
không trương các khầu hiệu « vui lòng khách đến, vừa 
lòng khách đi í  nhưng  thái độ phục vụ của những  
người bản bàng rõ ràng là đã gây được thiện cảm của 
những người mua. Qua phát âm của người thị t rấn 
Đơn Dương dễ phát hiện ra họ ch ính là dân của tứ 
phương tụ hội...

T H À N H  PHỐ T R O N G  LÒNG TH U N G  LỮNG CÒ

Các « bậc thang trời ỉ từ các nẻo đường dẫn  đến « xử 
hoa đào» đã nói với chúng ta điễu gì?

Tài liệu địa chất lịch sử cho bịết rẳng lãnh thồ nưó-c 
ta  đã tòn tại như  là bộ ph ận  của khu vực Đông Nam A 
cách đày  hàng nghìn triệu năm. Sau đó các vận động 
kiến tạo hoạt động trở lại, lã ah  thò nhiều phen bị sựt 
l ú n  tạo ra các « mán^ » sâu, nước biẽn tràn ngẠp Tào. 
Trong những  giai đoạn « hải tiến » này có một số mảng
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lục địa còn sót lại, nhô lên như những hòn đảo giữa 
đại dương bao la. Đó là những  mảng nền cồ lớn: khối 
vòm sông chảv b phía bắc và khối Còng Tum ở phía 
nam.

Khối nền Công Tum là một bộ phận tách ra từ  địa 
khối Inđỏnêxia,  t ràn sang cả lãnh thô Lào, Căm-pu- 
clìia, Thái Lan tạo dựng thành nèn mỏng vững chắc 
cho lãnh thổ nước ta. Sau vận động Hecxini t rong đại 
cỗ sinh, bộ phận lãnh thô này được m ò  rộng ra và 
được củng cố thêm bẽn vững. Đến vận động tân kiến 
tạo ở đây xuất hiện những đứ t  gẫy sâu làm cho lục 
đia lại vữ ra thành từng mảng lởn. Dọc theo các đứt  
gẫv có mảng sựt nhiều, có mảng sựt it, cỏ mảng nâng 
lẻn theo qui luật bù trừ. Và thể ,là hình thành các bỗ 
mặt cao nauyẽn cao thấp khác nhau.  Những bồ mặt 
nguyên thủy này không bằng phẳng ngay đâu. Sau n h ờ  
cỏ dung nham ba dan từ  các đứt gẫy sâu phun ra,  
chảy tràn trên mặt đất đá san lấp những chỗ lồi lõm, 
tạo ra những mặt bằng rộng lớn. Từ  đá ba dan này 
sau bị phân  hủy rồi biến dần thành loại đất đỏ đặc 
biệt gọi là đất đỏ ba dan. Cao nguyên Lâm Viên nhô 
cao hơn cả, không được dung nham ba dan phủ kín 
như  các cao nguyên thấp hơn. Trên bề mặt này hoạt 
động xâm thực, chia cắt diễn ra tưorng đỗi mạnh,  tẠO 
ra những  quả đồi, dãy đồi trôn núi khá dài với sườn 
khả dốc. Đòng thời cũng đễ lại những đỉnh  núi sót cao 
t r ên  2000m, nhix là những chiếc chòi canh của người 
khống iò. Với h ình  thế địa hình khá phức  tạp này một 
số tác giả dùng khải niệm (f bình  sơn Đà Lạt » đế phân 
biệt với các cao nguyên khác của Tây Nguyên. Bình 
sơn Bà Lạt là một đơn vị lãnh thồ tư nhiên,  t rong khí  
đó thành phố Đà Lạt là ìnộ tđơn  vị lãah  thồ hành chính, 
do đó ranh  giới giữa chúng hoàn  toàn không trùng hợp*
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Nhin toàn cục ta thẫy bề mặt bình sơn Đà Lạt có 
độ cao 1600m, thấp xuống 1'lOOm ở p h ỉa nam .  Giới hạn 
của nó về phía tây, bắc và đông là các dãy núi cao xẫp 
xỉ 2000m. Như vậy Binh sơn .Đà Lạt cỏ dạng một 
« thung lũng cô J. Chính cái hình thế thung lũng cỗ này 
làm cho cấu trúc thành phố Đà Lạt có nét độc đáo khác 
thường.  Toàn bộ thành phố không nẳm trên một mặt 
bằng đòng nhất. Từ trên máy bay nhìn xuống thành 
phố Đà Lạt được xày dựng thành tầng, thành lớp trốn 
những quả đồi, dãy đòi cao thấp khác nhau.  Từ  hồ 
Xuân Hương có thẽ coi là đáy thung lũng, chạv dài 
theo hướng đông bắc —tày nam. Ở trung tàm thành phố, 
các đường phố, các dãy nhà,  các tòa biệt thự  cứ xa 
dần,  cao dần, càng xa, càng cao. Các tòa biệt thự trông 
càng thêm kiều cách duyên dáng, như đứng biệt lập 
trôn những  quả đòi lớn, với những khu vườn irộng, 
cây cối xum xuê, những hàng rào xanh tròng tỉa công 
phu, Càng cao, càng xa trung tâm thành phố thât yén 
t ĩnh ,  êm đềm, đu khảch có cảm giác đi từ cõi thực vè 
với cõi mơ. Khách đi bộ muõn chuyẽn đường nhanh 
từ  dãv phố nọ, lèn dãy phố kia ở tầng cao phải leo 
những bậc thang xây bẳng gạch hay bằng đá. tìi ô tò 
t rong  thành phố hoàn  toàn  có cảm giác như dạo chơi 
trong một  công yiên lớn. Khẳp thành phố rợp bóng 
thông.  Đi đâu cũng thấy vườn hoa, cây cảnh. Hoa trên 
cây cao, hoa dưới luốDg thăp, hoa leo trên hàng rào, 
t r ên  tường lên tận mái ngói của các tòa biệt thự. Những 
con đường nhira láng bỏng hiện quanh các thảm cỏ 
xanh non,  uốn lượn  ngoẳn ngoèo. Ngòi t rên xe với 
t rạng thải bồng bềnh,  êm ru  theo những con đường 
lư ợn  sóng. Hình như đường phổ không chủ trương 
dành cho xe đạp. Người đi xe đạp sẽ cảm thẵy vừa 
nhọc mình,  vửa dễ xảy ra tai nạn  trên  những  con 
đường  nhựa  bóng, vừa lên xuống dốc liên tục l»i vừa
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cỏ độ vòng hẹp. Sự vẳng bóng các loại xe đạp làm chơ 
đường phố mẫt đi cái vẻ bộn bề, hỗn độn.

Mạng lơới giao thông ở Đà Lạt cũng thật đặc sắc. 
Trừ  một Tài đoạn đường như Phù Đồng Thiên Vương^ 
Hai Hà Trưng,  Ngô Quyèn, Tràn Hưng Đạo, Thi Sách, 
Lê Thái  Tỗ là tương đối thẳng. Song chiều dài tối đa 
những đoạn đường này cũng chĩ đật được từ  hai đến 
bổn cày số. Gòn lại tắt cả đèu là những con đường 
vòng vèo, uỗn lượn ôm lẩy  các sườn  đồi.

Tử Hò Xuân Hương,  trung tà m  thành  phố các con 
đường tỏa vỗ cảc ngả. Chúng không tạo nên mạng lưới 
ô vuòng mà lại tạo thành như những mạng nhện nho 
nhỏ nối ghép vào nhau bằng những đường trục chinh 
tỏa ra ba bề bốn phía.

Đường Phù Đỗng Thiên Vương chạy lên hướng bắc 
dẫn đến khu Tực hô Đa Thiện và hồ Vặn Kiếp. Cà hai 
đèu là những  thắng cảnh đã được ghi nhận  có thẽ kết 
hợp sàn xuẩt với kinh doanh du lịch và xày dựng nơi 
vui chơi giải trí cho nhân dân thành phổ. Tại khu vực 
hồ Đa Thiện đã có sẵn những đập nước và những trạm 
bơm vởi những bề chứa nước có gắn YÒi bơm mang 
hình những đầu ròng quái dị. Gác vòi bơm được bổ tri 
đẹp raẳt kết hợp một cách tinh tê' giữa khung  cành 
thiên nhiên với những kiến trúc giàn dị, độc đáo làm 
cho phong cảnh càng trở nôn hữu tình. Đứng dưới bằu 
trời Đà Lạt một chiều lộng giò mà ngỡ như đang đứng 
giữa thảo nguyên mônh mông một ngàv xuân rực rỡ 
hoa đông. Ở độ cao này  có thẽ nhìn  báo quát cả thành 
phố từ phia bắc. Trước mắt ta hò Xuân Hirơng hiện 
ra lấp loáng trong ánh nắng chiều. Quanh hồ lô xô bao 
nhiẻu cao õc và biệt thự, biệt điện. Nào Holel Đà Lạt, 
khách sạn PALACE, khách sạn Duy Tân, Ngọc Lan, 
dinh tỗng thống,  các còng sở, nhà thờ, t rường học khu 
chợ T.v... Cảc khu dân cư nổi nhau chạy thành bai vệt
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dài tạo nên hlnh một chữ l Y ỉ  nẳm nghiêng.  Đuòi chữ' 
Y là khu vưc bờ tây nam  hồ Xuân Hương,  càng xa 
trung tâm thành Dhổ số biệt thự càng giảm dần nhường  
chỗ cho những ngôi nhà gỗ rát  xinh xắn mang một vẻ 
đẹp kín đáo rất  riêng tư.

Nhìn lẻn hướng đinh Lang-bi-ang ở phía Bắc nhấp 
nhô những đòi cỏ, những  vạc thông non mới trồng 
xanh mướt. Đây là khu rừng bảo hộ cỏ thế kết hợp 
t ạ j  thành « khu săn bẵn trong rừng thắng cảnh » hoặc 
khu « vườn quốc gia » phục vu thủ vui săn bắn của du 
khách, thực sự tiềm ần một khả năng du lịch đặc sẫc,  
hoàn hảo.

Đại lộ Hùng Vương đi yề hướng tây, nơi có thác Cam 
Ly,  nẳm cách trung tâm thành phố chưa đầy  ba cày 
số. Đi qua Cam Ly chừng năm trăm mét, theo một con 
đường dổc với những bậc tam cắp lát đá dẫn lên ngọn 
đồi cao 1517 mét. Ở đó có lăng quận công Long Mỹ. 
Lăng xây giữa một đòi thòng mát lộng. Ngay cạnh dó,  
dưới chân đồi phía bắc, đòn điền Cam Ly nằm canh 
một sân bay .

Đường Huyền Trân  Công Chúa chạy về hướng tây — 
nam nối tiếp đường Hùng Vương ở chỗ ngoặt trước 
trường tiều học YERSIN cách hồ Xuân Hương hai cây 
số. Sau khi vượt qua một khu dân cư đồng đúc thuộc 
ấp Nam Thiện đễ đi vào khu rừng rậm thâm nghiêm, 
con đường chia làm ba ngả tỏa ra nhtr những  rẻ quạt 
bò ngoẳn ngoèo l iòn sâu vào các kha  rừng. Tir đày  
chúng trở thành nhirng con đường khai thác, chuyên 
chở gỗ, nhựa  thông. Rải rác tronơ các cảnh rừng,  ven 
cảc lối đi có những biệt thự  rất xinh xắn làm cho khu 
rừ ng ,  bớt đi cải vẻ hoang sơ, nguyên thủy  của nó. 
Trong rừng cỏ nhiều suổi nước,  chỉ cách nhau mẵy 
chực mét đã cỏ thề bắt gặp một dòng suối t rong xanh,
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rừng cây soi bỏng bên bờ, tiếng suối chảy r i  r ầm  ỉan 
truyồn mọi ngả, ngỡ như mặt đất đang kề cùng rừng 
cày  càu chuyện bất tận của nỏ. Đây là khu vục có 
nhiều rừng rậm, xen vởi rừng thỏng. Chắc chắn sẽ đáp 
ứng thỏa đáng yôu cầu cho những  ai yêu thỉch thiên 
nhiên,  vêu thích cái huyền bí kỳ ảo của những rừng 
cây, những suối nước chảy từ trén cao ngay trong 
íhành  phổ.

Đường Triệu Việt Vương, Pren và Hoàng Hoa Thám 
đi về hướng Nam. Theo đường Triệu Việt Vương có thề 
ghé thăm dinh Tồng thống'}1. Bây là một tòa nhà lờn 
xây trên một đồi thông cao 1535 mét. Không hiẽu vì 
t inh chất đò sộ, nguy nga của nỏ hay vì địa vị quan  
trọng của chủ nó xưa kia mà tòa.  nhà được đồng bào 
địa pỉiương đặt tên là c biệt đ iộn í .  Xa xa một chút 
xuống phía Nam kbu rừng Ải Ân nẳm bên trái con 
đường. Đây lá một rìrng thòng thưa,  giố vi vu thối vào 
khồng khi làn hương ngào ngạt nhẹ tênh tênh. Chẳng 
biết rừng Ái Ân cỏ đẹp hơn các rừng thông khác ? Song 
với cái tên mang đậm tính chất t rữ  tình, nó đã có sức 
gợi cảm mãnh liệt, ai lên Đà Lạt cũng muốn được một 
iàn đến thàm.

Từ  hồ Xuân Hương có thê theo đại lộ Nguvễn Tri 
Phương tiếp nối với nó là đường Pren đễ đến con thác 
mà nó mang tên — thác Pren và sau đó chỉ cách thác 
Pren  chừng hai cày số là tbảc Đa-tân-li. Nếu được đi 
lên Sơn nguyên vì lý do gì đó bạn chưa có dịp ghé lại 
thăm hai con thác mà vẻ đẹp của nó đã từng làm xúc 
động bao tàm hòn của không riéng gì cảc nghệ sĩ,

(1) Ở  Đà Lạt có ba d inh T ôn g  th ốn g  đ ư ợ c  gọi là b iệ t  điện  
1» 2 và 3. Dinh 3 ta vừa th ă y .  D inh 2 nằm  cạ n h  đ ư ờ n g  H o àn g  
Minh T h ế  vả T rân  H ư ng  Đ ạo. Dinh 1 cạnh đư ờng Gia L ong .
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những nhà đạo diễn điện ảnh phim truvện,  phim tài 
liệu, khoa học.,, thì xin mời bạn,  xin đừng đè mẫt một 
cơ hội tốt đẹp như vậy!

Đại lộ Lô Thái Tồ đi về hướng đòng, nối đường Trần  
Hưng Đạo với quốc lộ l l l 1* tạo nẻn một cung đường 
hình cánh cang dài chừng ba câv sổ. Mặt lòi quay vồ 
hơửng bắc ôm choàng cả sáu quả đòi cao thấp không 
đèu nhau. Ngọa thấp nhẫt  chưa tởi 1500 mét, ngọn cao 
nhẫt , hơn 1563 mét nẳm ờ phía đông. Cung đường lượn  
tròn uốn minh theo các chân đồi. Tay lái lliên tục xoay 
yè phải nếu ta đi ra  từ thành phố. Hai bên đường c i n h  
vật luôn biến đồi lúc phố xá khi rừng cây đuòi nhau 
chạy mải miết phia sau xe.

Những đường phố bao quanh hoặc xen kẽ các khu 
rừng,  sườn đòi không làm mất đi vẻ phong quang của 
những ngòi nhà,  biệt thự  ần hiện dưới các vườn cầy, 
vườn hoa xanh mảt, cùng với những cồng tr inh kiến 
trúc đô sộ như các dinh thư  « biệt điện » được xây trên  
nỉ4ọn đồi cao trên một n^àa  mét.

Cảc biệt thự V Bà Lạt vừa xinh đẹ ) vừa lộ Ig lẫy được 
đặt trong một khung cảnh thiên nhiên đầy ni»oạn mục 
là niềm mơ ước lỹ  tưởng vê du lich. Mai đây khi ngành 
du lịch nirởc ta được mờ rộng, bớn cạnh các khách 
sạn lớn có tàm cỡ quốc té không đủ chỗ cho khách thì 
hàng ngàn biệt thụ- kia sẽ là nơi nghỉ ngơi rất ưa thích 
cho du kbách mrớc n:oà i .

\Thững nhà nghiên cửu lịch sử, kiến trúc sư dã từng 
tham gia xà dựn^Ị thành phố Đà Lạl cho biết rẳtìg: 
Đề tạo ra một tuàuh ptió n >hĩ rai t độc đáo hấp dẫn,  
người ta dã đưa ra một đièu luật nghiêm ngặt nhưng

(1) Quốc lộ 11 sau khi gặp quỗc lộ 20 ỈT Đức T r ọ n g  th l  t iếp  
tục  đi v ò n g  lên p h ía  Bác đê nỗi v ớ i  đại lộ T ầ n  H ưng  B ạo  
trư ơ c  khi v à o  th àn h  p h ố .
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lý thủ  là mỗi ngôi nhà,  mỗi tòa biệt thir mới xây không 
được giổng những cái trơớc. VI thê' ỷ thức tạo đáng^ 
tạo thế độc đáo hình nhir đã trở thành một thuộc tinh 
đặc biệt của người Đà Lạt từ xây  dựng nhà cửa đến 
sản xuất các mặt hàng mĩ  nghệ hoặc trang trí cắm hoa,  
chơi cảnh v.v...

Người Đà Lạt không thích nhà cao tầng bữi lẽ dễ 
hiều là họ không phải sống kièu chen chúc, không phải 
đặt vấn đề tiết kiệm diện tích đất ở. Yì vậy thường chỉ 
là nhà  một, hai tầng với tiện nghi đầy đủ, thuận lợi. Vì 
▼ậy bên cạnh những biệt thự  kiều cảch và những tòa 
nhà đò sộ kiêu dinh thự  tỗng thống vẫn tồn tại những  
ngôi nhà xinh xinh làm toàa  bằng gõ thông như  nbững  
tô uyên ương bình dị nhưng không kém thơ mộng.

LEO N Ủ I  LÂM  V I Ê N  N HỚ R Ừ N G  Đ À  L Ạ T

Địa h ình bình sơn còn tạo ra cho khách du lịch Đà 
L&t cái tbú trèo núi Lâm Viên, dạo chơi hoặc săn bẳn 
trong rừng chân núi Lâm Viên. Những hoạt động du 
lịch bố ích, hấp dẫn này được thực hiện chỉ cách trung 
tâm Đà Lạt chừng mười lăm cầy sổ, với đường đi l6i 
lại thuận lợi, phong cảnh kỳ thủ.

Núi Lâm Viên có thê là một dạng núi sỏt, dài hơn 
3km, cắt xẻ dạng răng cưa, lô xô trong mây một số đỉnh
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cao trôn 2000m, cao hơn câ là đỉnh Lâm Viên (216,Im). 
Cùng TỚi một loạt các dĩnh núi khác cao trên 2000m 
người ta cho rằng trong các giai đoạn lịch sử địa chất 
cô xưa đã hình thàna  một bè mặt ờ độ cao như  vậy.  
Sau rồi các hoạt động phá hùy của nội lực Yà ngoại lực 
đẵ cắt xẻ. làm đỗ vỡ từng mãng của mặt bằng cao đó,  
cho đến nay chỉ còn sót lại một số đỉnh rải rác đố đây 
như là những chòi  canh kiên cổ của người khống lô. Từ 
chiếc chòi canh Lâm Viên nhìn vồ thấy toàn cảnh bình 
sơn Đà Lạt hiện ra có dáng một thung lũng mờ rộng, 
trong đó thành phố Đà Lạt được xày dưng với những 
kỹ thuật và nghệ thuật kiến trúc hiện đại ở trung tâm 
của cái thung lũng cô đó.

Ai đã từng làm quen với nhiều núi cao, rừng  sâu ờ 
Việt Nam tlù khi  leo núi Lâm Viên hẳn sẽ khắc sâu một 
ấn tượng không thế nào quên,  đỏ là thảm rừng  thông 
thuần loại. Có biết bao nhiêu câu hỏi hóc búa được đặt 
ra  xung quanh khu Yực rừng thông đặc biệt này:  Giữa 
xử sở nhiệt đới rừng thông xuẫt hiện từ  bao giờ?Thòng  
bản địa, hay  Ihông từ đâu tới? Rừng thông tự nhiên 
hay rừng trồng ?... Nhưng thòi, chắc bạn đồng ý những 
chuyện rắc rối đỏ đễ trả lại cho các nhà nghiên cửu 
sinh vật. Tò mò một chút, lúc các bạn ngồi nghỉ cùng 
nhau trẻn một phiến đả lớn phô ra  trèn sườn núi, bạn 
hãy đem nhánh thòng đẵ ngắt từ cao nguyên Di Linh 
ra đối chiếu thử.  Bạn sỗ thấy từ  mỗi cuống lá thông 
này mọc ra hai nhánh  lá như đôi râu con sén  tóc. 
Người ta gọi nó là thông hai lá (Pinus Merkusiana) còn 
thông Lâm Viên là thông ba lá (Pinụs khasva) .  Thông 
hai lá thường mọc t rên  địa hình tương đỗi bẳng phẳng 
hay hơi lượn sóng, trên lớp đất cát hay đất  feralit 
mỏng do đá phiến phong hóa ra, có khi nó mọc cả trên 
đất ba dan ầm hơn Tà có lớp kết von. Tuy là loài lá 
kim, song thông hai lá không ưa nhiệt độ thẫp nên



chúng thường mọc ờ vành đai thấp dưới lOOOm. Tuyệt 
đại bộ phận diện tich rừng thổng hai lá tập trung trên 
cao nguyên Di Linh. Chúng dễ dàng tải s inh dirới tán 
rừng thổng hav một số loại rừng thứ  sinh khác. Trong 
khi đó thông ba lả là loài cây ưa sảng, đòi hỏi đẫt thoát 
nước tổt Tà khồng chịu được nhiệt độ cao. Chính vì 
lhế chúng mọc tốt ở trên các sườn núi và trên các 
dường đỉnh  núi có độ cao từ  lOOOm đến 1800m. Bình 
Sơn tíà Lạt là địa bàn có đieu kiện sống tối cần đối 
■với thồng ba lá.

Dạo chơi trong rừng thống ba lá quả iầ r í t  thủ  vị, 
bởi lẽ dưới tán rừng lá kim này vừa đủ sáng lại vừa 
đủ mát, đủ khô và đủ thoáng. Rừng tuy cũng có thể 
có tới bổn tằng nhưng klĩòng rậm rịt, âm u như quang 
cảnh của các rừng rậm nhiệt đởi lả rộng mà ta thương 
gặp ở các khu vực núi thấp khác. Rừa^ ở  đây cố tầng 
trên cùng là tầng cây thòag, tay tản giao nhau nhưng 
á n h  sáng mặt trời vẫn dễ dàng lách |U» kẽ lả, cành  
cây, chiếu đọi xuống đến tận mặt đ í t .  Tầng thứ  hai là 
tầng cây gổ nhỏ, chì loáng thoáng một Tài loài ưa 
lạnh như sồi, giẻ. Sức sống kuỏng mãnh liệt lắm. 
Tầng cây bụi cũng rất  thưa thớt, còn dưới cùng ià một 
thảm cỏ min màng, >ạch sẽ đi rất  êm chân.

Nói đến thòng tức là nói đến một nét đặc trirng cơ 
bản của th iên  nhiên Đà Lạt. Có tài liệu ke rẳnơ A.Yersin 
ià người có côn;  phát  hiện ra đia bàn và kbai sinh ra 
thành phố Đà Lặt vào những  năm 1892 — 1893. Nếu 
cho rằrĩg điêu dó là sự thực thì bạn bày thử  ngiũ xem 
cái gì ở đây đã có sức hút mãnh liệt đâu tiên đ >1 với 
viẻn thày thuốc trẻ íày tài Iiăng này? Phải chăng truớc 
hết dó là thông? Đói V ri một thày tliuốc người châu 
Âu giữa bầu trời nắng lửa của vùng nhiệt đới mà bắt 
gặp một rừng thống bạt n^àn hàng chuc Tạn hecta,
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gằn như thuần loại thì quả là bơớc lởi một « thiên 
đường »! Dưới con mắt của nhà bảc học Yersin, rừng 
thốn* khồng chỉ cỏ ý nghĩa gợi lên những  hình ảnh ,  
nhữ  ig tình câm da diễt vồ quê hương xứ sỡ, không 
chỉ có vẻ đẹp về mặt hình thức má môi truờng  củ« 
rừng thống TỞi bằu khàng khí ngát mùi thơm tê-rê- 
ben-tin (térébenthine)  là điều kiện lỷ tirởng trong 
việe bồi dirõ-ng sức khỏe cho con người.  Lại nữa,  mặc 
dầu ờ vĩ độ llo57'B của vùng nhiệt đới, n h ư n '4 do ở 
độ cao trên 150(hn nên bầu trời Đà Lạl lúc nào cũng 
thoáng đẵng, mát mẻ, khô ráo,  dễ chiu, với nhiệt dộ 
trung bình thảng không thấp dirới 16°c, nhưng  cũng 
khòng vượt quá  20°c. Theo y học thì đièu kiện khi 
hậu của mùa xuân vĩnh cửu này khòng chỉ làm cho 
con người tăng thê lực, mà còn làm thư dãn thần kinh, 
tinb thần sảng khoái và từ đó tinh cảm cũng trở  nên  
cơi mờ, dịu dàng. Một người nào đó đã nghĩ ra một cách 
lý giải rẩt hóm hỉnh vè địa danh « tìà Lạt >. Họ cho 
rằng cái lên ĐA Lạt là do Yersin dã khai sinh ra bẳn * 
cách ghép các chữ đàu của một câu tiêu ngữ bẳng 
tiếng Lu tinh í Dat alus lactitiam alus t em per iem », 
nghĩa là «đem cho người này nguòn vui, cho kẻ nọ 
thời tiết lốt».  Chữ Dalat sau đirợc ngiròi Việt Nam 
đọc trái đi là Đà Lạt. Chỉnh do phát kiến này mà 
người Pháp tiến hành xây dựng^thành phổ c Paris nhỏ í ,  
một thành phố nghỉ mát hiện đại, tráng lệ t rong rừng 
thỏng, phục vụ các quan  chức Pháp trong cac tháng 
không vè đaợc  « chinh quốc ».

Có thề nói một cách không quá râng  vì có rừng  
thòng nôn có th ìn h  phổ Đà Lạt và cỏ thành phố Đà 
Lạt lam cho rừng thò.ig phát huv đầy đủ tinh năng,  
tác dụng của nó Trước mắt và làu dài việc khai thác, 
chế biến gỗ thòn^, nhựa  thòng ià một trong những 
phương hướng kinh tế quun trọng góp phàn quyết
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định sự tòa tại và phảt triên của thành phổ tìà Lat. 
Khách du lịch qua thăm chợ Đà Lạt thường tập trung 
nhièu nhất  vào những quầy hàng mĩ  phầm lưu niệm 
lảm bằng gỗ thòng của những người thợ thủ công tài 
hoa, những  nghệ nhân  có đôi bàn tay vàng. Bạn có 
thê tìm thẫy tron^ các quầv hàng lưu niệm này những 
hình mẫu nhà đặc biệt của thành phố Đà Lạt, những 
chiếc hộp đồ khâu thêu,  những hộp đò phấn son, hộp 
bút, bìa anbom, bìa lịch v .v . . mỗi Ih r mộl vẻ đẹp 
riêng, tẩt cả đều được khắc ch&m đcn hoặc in hoa mằu 
trên  nèn gỗ thôn^ nhẵn  bòng vec ni ánh vàng. KMch 
có thề phải đắn đo, suy t ính xem nèa  mua vật lưu 
niệm nào thích hợp nhất  với ngơời mà mình định tặng 
song cò một chi tiết mà không khách hàng nào chịu 
bỏ qu i ,  đó là đòi hỏi t i ê n  vật lưu niệm phải có hai 
chữ « Đà Lạt J>, mặc dàu nếu như không có hai chữ 
đỏ thl mặt hàng mĩ phầm của Đà iL*t cũng không bao 
giờ cỏ thê lăn lộn với sản phâm mĩ nghệ cùa các địa 
phương khác. Thê nhưng  cũng như hoa Đà Lạt, đồ 
mĩ  phầm của thành phố du lich nôi tiếng này không 
thề chỉ tròng vào khảch hàng nội địa mà phải tìm 
cách đi xa hơn, sang thị trirờng các nước ngoài. Muổn 
vậy không những cần p h ’ti chú ý hơn tới t ính đa dạng, 
ptaonơ phú, vẻ m ĩ thuật độc đào của các mặt hàng m à  
còn rat  cần giải quyết vấn đè bảo hành các mĩ  phầai .  
■vấn đề bao bì sao cho cỏ thề sử đụn,' tương đối bền 
t rong những đièu kiện, khí hậu khác với á nhiệt  đới 
t rên c o nguyên của Đà Lat.

Đà Lạt lầ thành phổ trong rừng thòng, vẳng  bỏng 
cày thòng Đà Lạt sẽ như một cơ thè mất l inh hòn. 
Mọi.người đâa  Bà Lạt đã ý thức rất rõ diều n^y. Vi 
vậy trong thời kỳ địch tạm chiếm đã có lúc bọn Mỹ 
định phá rừng thòng,  tiiực hiện chính sách « khai 
quang í ,  lập tức chúng đã vấp piiải làn sóng công p hẫa
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của  nhân dàn,  của các nhà trí thức Đà Lạt ầm ầm nòi * 
dậy như sóng trào, thác đô. Hàng loạt cuốn sảch, bàỉ 
báo liên tiếp xuất hiện, kịch liệt phản đối hành động 
man rợ của kẻ địch. Đòng bào khẳng định r3ng phá 
hủy rừng  thông là xúc phạm tới hòn thiêng của quê 
hương xứ sở. Quả yậy,  có lôn Đà Lạt, cùng tự hào với 
những cối đã có của Đà Lạt, cùng trăn trở với những 
cải Đà Lạt cần phải có thì mới có thề nhận  thức đúng 
đắn vị trí của cày thòng trồn bình sơn Đà Lạt, it ra 
cũng phải tính tới ý nghĩa kinh tế, ý nghĩa du lịch và 
ý nghĩa khoa học của nỏ.

N H Ữ N G  M Ả N H  G Ư Ơ N G  SOI G I Ũ A  N Ú I  ĐỒI

Ncu hiễu thiên nhiên theo nghĩa thè tỗng hợp lãnh 
thô tir nhiên, cấu thành  bởi các hợp phần tư  nh iên có 
quan  hệ qua lại mật thiết vởi nhau,  trong đó có những  * 
yếu tố trội, coi nhir những dấu hiệu quyết  định bản 
chất của tự nhiên thì có thê hiẽu phong cảnh thiên 
nhiên Đà Lạt như  là kết quả của một sự  kẽt  Lợp hài 
hòa,  nhuần  nhị giữa hai yếu tổ thông và nước.  Người 
ta gọi Đà Lạt là ((thành phố hoa », « thành phố rau 
xanh », « thành phố cây trái » V.T... Tất cả những  sản 
phằm đó làm sao thoát li khỏi yếu tố độ ầm, yếu tố 
nước.  Nước có vai trò to lớn đối với sir tòn tại và
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phát trièn của giởi s inh vật Đà Lạt nỏi r iêng của thành 
phố Bà Lạt nói chung. Song ỏr đây chúng tôi chỉ muốn 
giởi thiệu VỚI các bạn đôi nét về nirức dưởi góc độ tài 
nguyên du lịch của thành ph6 trên độ cao 1500m này

Chủng tôi đã mời cảc bạn đi thăm các thác nước 
xuẵt hiện do những dòng suối, con sòng « bước h ụ t » 
qua những vách núi dốc đứng của cao nguyên. Thác 
lởn, thảc nhỏ, tliác ở  gần, thác ở xa trung tâm thành 
phố tìà Lạt có thè kề đến răt  nhiẽu,  mỗi thác nước tạo 
ra một vùng ầm rừng cây, hoa lá xum xué. Dù có bàn 
tay tô điềm thêm của con người hay hoàn toàn tự nhiên 
thì mỗi thác nirớc cũn^ đỗu là một thắng cảnh mỹ lộ 
khó cỏ thê nói thảc nào là đẹp nhất . Nếu nhơ  thác 
mrỏrc là nhữ ng  né t  chấm phá 8ống đỘQg của phong cảnh 
thiên nhiên Đà Lạt  thì hồ nưởc lại là những màah 
gương soi duyên dáng giữa núi  đòi.

Ai đã một lần nghe nói hoặc đọc sách đến địa danh 
Đà Lạt thì cũng đã một làn biết đến tên hồ Xuân Hương,  
cái tên đầy thơ mộng và gợi cảm. Hồ Xuân Hương nẳtn ở 
trung tâm thành phố, có hlnh dáng như một  mảnh 
trăng lưữi lièm vởi chu vi khoáng 5000 mét, gác chênh 
chếch theo hướng đông bắc — tây nam. Nhìn toàn  cảnh 
từ con suổi đò vào hồ ở đầu dông bắc rồi con suối từ 
hồ đô ra ở đầu lây nam thì hồ có dáng dấp một hồ 
nhân  tạo, có nguồn gốc từ  một khúc sông được đắp 
đập chặn ở hai đàu đồ g i ì  nưức. Nhưng cũn I  có người 
muốn cắt nghĩa nguồn gốc hình thành hò là do một 
dửt  gãy kiến tạo ; đứt  gẵy này  có lièn quan đến Yiệc 
hình thành hàng loạt các hò khác như hò Mê Linh, hò 
Than  Thở. Cho dù là n^uồn gỗz như thế nào đi nữa thì hồ 
Xuân Hương cũng đă và đang tòn tại nhir một cảnh 
đẹp nôi tiếng cùa một thành phố ùẹp.  Xung quanh hồ 
là một con đường nhựa láng bóng, ô tò chạy êm n i ’ 
không hè gây cho khách bộ hành cảm giác khó cbiu vi
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bị bụi phả vào mặt, hay vì những tiếng còi đinh  ta l  
nhức óc như ở cảc thành phố huyẻn náo khỏng khí 
sản xuổt và thương mại. Viền quanh hồ cũng là mộ1 
vườn  hoa lớn sắc màu rirc rỡ với nhữn^ hàng rào 
xanh xén tỉa duyên dáng. Từng đoạn từng đoạn lậi 
xuất hiện một ngã ba rẽ xuống đưừng bờ hò theo một con 
dốenbẹ ; nghĩa là từ  mọi hướng đèu cỏ những  con đường 
đò vè hồ. Hao quanh  hồ là các dãy  đồi, quả đồi cứ cao 
dàn, cao đầa tầng tầng lớp lớp như  kiễu kiễa trúc của 
một sân vận động vĩ đại. VI vậy không phải chỉ có 
những dãy phố ven hò mới có điẽu kiện ngắm hò mà 
từ những chiếc lan  can kiẽu cách hoặc từ những chiếc 
sàn thượng tân kỳ của các tòa biật thư  ờ cách rất  xa 
hồ người ta vẫn có thễ hưởng về hõ, ngắm cảnh hò và 
tận hường những làn gió mát từ hồ thoảng tới. Những 
đêm pháo hoa rực  rỡ trẻn bàu trời  hồ Xuân Hương 
hầu như cả thành phổ Bà Lạt đèu được thưởng thức 
một cách trọn  vẹn. Và trong những đêm bình thường 
thi từ khung cửa sổ của các tòa nhà xây trên các quả 
đồi cao, ở  cách xa hồ vẫn có thê nhận ra bỏng dáng 
hò Xuân Hương với hệ thống đèn Ũê-Ô11ỊÍ lắp lánh đủ 
đề ngưưi ta phân biệt những nhành liễu thưứt tha, 
những gốc thòng già cô kinh,  những tán lá hình tháp 
nhièu tầng của các cây SA mộc hoặc bách tán đứng soi 
bóng đirỏi làn nước lóng lánh như dát  bạc, đôi lúc nhir 
tỏa ra t răm hong, nghìn tía. Những tà áo dài t rắng lẵt 
phất  bay trên bờ hồ trong ảnh n in g  vàng là hình ảnh mà 
người Đà Lạt đã gửi gắ n  trăm nhớ  ngàn thiíơng.  Nước 
hò Xuân Hương luôn luỏn được thay đoi nán  lủc nào 
cũng trong sach. Những chiếc xe đạp nưó'c mang hình - 
dáng thiên nga vẫy chào các bạn trẻ với tấm lòng nhiệt 
tình mến khách. Những phút dạo chơi t rên mặt hồ 
Xuân Hương chắc chắn sẽ là khó phai m ờ  trong ký ức 
mọi người.
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Khách tham quan  thành phổ <r Paris nhỏ » không ai 
không trầm trồ trước cảnh  hồ Xuân Hương tuyệt diệu. 
Giống như  hồ Gươm của Hà Nội, hò Xuân Hương đã 
được các nhà nhiếp ảnh  thu vào ống kính theo nhiêu 
góc độ khác nhau đẽ giới thiệu như là một nét đặc biệt 
của t ìà Lạt.  Thế nhưng cũng có da khách còn đôi chút 
chưa toại nguyện, cho rẳng vì nằm ở trung tâm thành 
phố nên hồ Xuân Hương còn thiến vè t ràm t ĩnh thich 
hợp đồ cảnh sắc iăng thêm chất thơ và tăng thêm vẻ 
huvền ào, mộng mơ. Nếu quả vậy xin mời khách tới 
thăm hồ Than  Thờ,  một cái hò mà lên của nó đã gợi 
trỉ tò mò của mọi du khách gần xa. Hồ Than Thỏ1 nằm 
ở phía đỏng bắc Đà Lạt, cách trung tâm thành phố 
chừng 5km. Nơi đây rô ràng thông ▼ới nưởc như quyện 
▼ào nhau.  Giữa một rừng thông mênh mông tưởng 
chừng như bất tận lộ ra một khoảng trời t rong xanh 
chiếu sáng mặt nườc cùa một chiếc hồ dài hầu như lúc 
nào cũng lăn tău gựn sóng. Trên bờ hồ, chrởi tán thòng 
là một thảm cỏ mẫm mại, xanh mượt,  t ràn  đầy sức 
sông.  Một khòng khi yên lặng gầu như tuyệt đổi bao 
trùm lên cảnh vật. Một sự  yên lặng đến kỳ lạ khiến cho 
ai đấy dù có hiếu động đến đâu cũng khống nỡ làm 
cho thiồn nhiẻn xáo động. Tất cả chi còn lại một thứ 
âm thanh đặc biệt :  Tiếng thông réo như từ đàu đó xa 
tít vọag vè từng đợt, từng cĩợt kéo dài dư àm trên mặt 
nưởc hồ im ẳnỊ.  Trong cả;’,h haống này những người 
giầu cỉm xúc dỗ nầy ra những tứ thcr đượm buồn man 
mác, dễ hình dung ra tiếng ai than, ai Ihở trong nỗi 
niềm uần khúc, u hoài. Hình như  trước đây đã có một 
nhà văn nào đó xây dựng nèn nơi bờ hồ này cầdchuyện 
về một mối tình trẳc trở đẫ cắt nghĩa CỈ10 cái tốn hồ 
■« Than Thở s. Đi chơi hồ bạn hãy chiêm nghiệm mà xem, 
cái c im giác than thờ, thở thau áy hình như khổng thề 
nào vụt tan đi được,  nỏ chỉ m ờ  dàn,  chìm dần vào ký
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ức khi ô tỏ đã đưa bạn về lại trung tâm thành phố 
trong tiếng òn ào của phố phường nhộn nhịp.

Dạo chơi quanh hồ Than Thở là mộí đip tốt làm thơ  
giãn thần kinh,  làm tảm hồn thư thái, ỉấy lại cân bằng 
thế lưc sau những ngày làm việc căng thẳng đầu óc, 
mệt mỏi.

Virợt qua một cái đập nhàn tạo, m cn  theo một dòng 
suối nhỏ ta sẽ đến một « mảnh girơng s o i » nữa của 
Đà Lạt. Đó là hồ Mê Linh. Quanh hồ là một con đường 
nhựa manq tên hò. Tuy cách xa nhau không là mấy,  
thậm chỉ có người cho rẫng hai hd Mô Lin'i và Than 
Thở chỉ là hai khúc của cùng một con sòng cũ, song 
cảnh sắc hai nơi hầu như  khác hẳn nhau. IIỒ Mê Linh 
có Yẻ đẹp của một sự  kết hợp hài hòa giữa thành tạo 
tự  nhiên và những còng trình kiến trúc mỹ thuật  của 
con người.  Kiến trúc quanh hồ không thiên vồ lo lởn, 
đồ sộ mà chủ yếu là xinh xắn Tà kiếu cách. Hình như 
c ic  chủ nhân  của các biệt thự bên hò này  không ai cỏ 
ý đinh làm thay đồi dáng vẻ tự nhiên của tạo hóa inà 
chỉ  muốn tô điềm thêm đỏi nét thật tinh xảo đề cho 
cảnh hò càng thêm đẹp, thêm duyên.

Trong thành phố còn có hồ Vạn Kiếp và một số hồ 
nhỏ khác. Cùng như các thác nước,  mỗi hồ từ nhỏ đén 
lớn đẽu là một thắng cảnh không thế bỏ qua. Đối với 
hoạt độnư da l k h  thì « những m in h  pương soi giữa núi 
đòi s là những cảnh dẹp hiếm thẫy,  vì vậy càn phải biết 
khai thác triệt dè sao cho vừa thỏa mãn nhu cầu chiêm 
ngưỡng cảnh đẹp, vừa có được những phút  vui chơi 
giải tri bẳn^ niìững hoạt động thê Ihao lành mạnh trên 
mặt nuởc hò và bên bờ hồ.

Du khách lừ nhièu nơi đến với Đà Lạt có í hỗ có 
những cách nhìn  kliảc nhau,  cỏ this đặi cho Đà Lạt 
những  cái tên khác nhau.  Riêng về quang cảnh txrnhiẻn
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thì hầu nhơ mọi ngirời đều thống nhất  nhộn địnb rẳng  
sự kế: h r p  níiuần nhị giữa thông yà nước trong điâu 
kiện Khí hậu của mùa xuân vĩnh cửa trên cao nguyêa  
vàng nhiệt đóri chinh là nét đặc trưng độc đáo của Đà 
Lạỉ, khòn^ thẽ tim ra  mộí địa điồm tương tự trên kbẵp 
lãnh thồ nước ta. Xuất phát từ nhận  định này có tác 
giâ đã cắt nghĩa nguòn gốc của địa danh Đà Lạt lả do 
một sự ghep tự giửa « đ à )) theo tiếng dân tộc là nước 
Yà «lạt» là thông. Naưng lại cững có tác giả cho rẳng 
« đà » là biến âm từ âm « dak » trong (( Dak Cam Ly » 
(nghĩa là dòn:' suối Cam Ly), \ à  « L ạ t » là [tén xưa của 
một bộ tộc người đầu tiên sinh sống bền bờ suối Cam 
Ly này. Lúc đố quanh suối Cam Ly còn là một vùng 
rừng hoang va, t ĩnh mịch, các loài chim thú đồư vò 
cùng phong phủ.

Như vậy là cố thẽ cẵt nghĩa đia danh « Đà Lạt» theo 
nhiều cách khác nhau.  Mổi cách cắt nghía đều cho thẫv 
địa danh phàn  ảnh một khía cạnh nào đỏ của cảnh 
quan  tự nhièn.  Song, Đà Lat khi đã mệnh danh là 
< Paris  nhò » thì vẻ đẹp « trời phú » đã đirợc con người  
tô điêm thêm vởi những hicu biết yè thầm mỹ ở tr ình 
độ cao và kỹ thuật kiến trúc thuộc vào hàng tiên tiến. 
Chính vì yậy  Đà Lạt đã trở thành một thành phố nghĩ 
mát hiện dại, có tầm cở quốc tế.

Ở một xứ  nóng như rurớc ta việc xầy dựng cấc khu  
n^hỉ  mát, đảm bảo cho ngiĩời lao động cỏ íỉiồu kiện 
nghỉ ngơi, bồi bò sức khỏe trong những ngày hè oi bức 
là yêu cầu tối can thiết. Là một đất nước Ming tính 
chất bán đảo, nhiều đòi núi, thiên nhiên mang sắc thái 
nhiệt đới gió mùa ầm, phân  hóa rất đa dạng chúng ia 
có rát m i è u  phong cảnh đẹp. Nhiềa ncrì cỏ thê xây 
dựng thành những khu nghỉ mát, các địa điềm du lịch 
co giá trị. Trong mùa hè đẽ tìm nưi có nhiệt độ hạ 
thấp,  có khí hậu mát mẻ trong lành,  chủng ta cố thề
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đi theo hai hưởng: ra bờ biẽn và lên núi cao. Suổt dọc 
bờ  biền từ Móng Cải đến Hà Tiên nước ta có vỏ sổ các 
bãi tắm đẹp, các khu nghỉ mát t rên cao củng có rẩ t  
nhiều,  nồi tiếng nhất là Sa Pa, Tam Đảo, Đà Lạt. Tuy 
mỗi nơi có một vẻ ẹp, một sức hấp dẫn rièng, nhưng  
có lẽ không khu nghĩ mát trốn cao nào sánh được với 
Đà Lạf. Ưu thế của Đà Lạt thề hiện ở tát cả các măt:  
nghỉ mát, bồi dưỡng sức khỏe, chiêm ngưỡng các cảnh 
đẹp quyến r của thién  n h iên ,  í'a.rỏ’ng thức Iihững  
còng tr inh kiến trúc, những sáng tác nghệ thuật tuyệt 
TỜi của con người.

★ 

★  *

Đ À  LẠT, THỦ PH Ủ  CỦA N H Ữ N G  L O A l HOA

Nhờ nằm ở độ cao một ngàn năm trăm mét trở lên 
mặc dù ở một vĩ độ thấp (111°57’)« thuộc một xử sở mà 
« chỉ hai birớc nhảy là tới xích đạo » như lời nhận  xét của 
một tác già phương Tây nao đó, Đà Lạt vẫn mát mẻ 
quanh uăm. Nhiệt (tộ trung binh năm khoảng 18(IC. 
Nhiệt độ đó phàn  bồ khá  đều hòa trong năm. Trang 
bình tháng nong nhất khỏng quá hai n ư ơi độ, tháng 
lạnh nhắt ít khi xuống diróri mười lăm đổ. Lưạng mưa 
dao động từ  1500inm đến lSOOcnm. Mặc dù cũng có 
một mùa khô, nhưng  mùa khô Đa Lạt không gay gắt 
Tà kéo quả đài như các vang khác ở Tày Nguyên.
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Không đáu trên đất nước ta lại được thiên nhiên ưu ái 
như Đà L ạ f. Bây là vùng rấí thích hợp với việc tròng 
một số loài cày quý có nguồn gổc ỏn. đới. Trong đó, từ  
nhiều năm nay hoa đã chiếm giữ một vị trí quan trọng 
trong cơ cấu cây tròng và là nguòn xuãt khầu đáng tự  
hào cùa Lảm Đồng.

Ngoài một khổi lưrrng hoa khá lớn đưa về thành phổ 
Hò Chí Minh và một vài thành phố khác của miền Nam, 
trước đây, hàng năm Đà Lạt xuất ra nước ngoài hơn 
hai mươi tấn  hoa. Năm cao nhất đạt gần ba mươi tấn. 
Tròng hoa và xuất  khầu hoa tươi  dã trở thành một 
nghề sản xuẩt truyềrt thống, một ngành hoạt động kinh 
tễ quan  trọng dem lại nguồn thu nhập đáng kẽ cho 
một  bộ phận khá đông bà con Đà Lạt.

Có thề gọi Đà Lạt là thành phổ hoa. Riêng Lan,  ở  
Đà Lạt có gia đình trồng được trên ba trăm loại khác 
nhau

Ngoài những loại hoa guen thuộc, ở Bà Lạt còn cỏ 
những loài(2* hoa độc đáo it thấy  có ở những nơi khác 
chỉ mời nghe tên đã gợi niềm ao ưửc được ngắm nhìn : 
hoa í Q u ậ n  chúa » hoa «Vũ nữ»,  hoa <t Thiôn điêu ». 
Có loài hoa tổn gọi là í  Bắt tử » nom nỏ rất  giống hoa 
Cúc Đồng Tiền  nhưng rãt  nhieu màu sắc:  đỏ, tím,

(1) H iện  n ay  con n gười đã b iết 230 ngàn lo à i  h o a ,  t r o n g  đó 
có h ơ n  30 ngàn loài đ ư ợ c  bử dụng và  12 ngàn loà i được v u n  
tròng chăm  bón. Riêng Lan đã phát hiện đ ư ợ c  k h oả n g  750 chi  
với từ  20.000 đ ến  25.000 lo à i .  P h o n g  lan  là  họ  lớn  nhất trong  
lớp  m ột lá m âm  và là họ lớ n  thử hai sau họ cúc (A steraceae)  
tr o n g  ngành thực v ậ t .

(2) T ừ  í í loà i**  " g iố n g *  dùng tro n g  cu ố n  sá*ch này  chỉ là 
n h ữ n g  từ  n gữ  d ùn g  th eo  th ó i  quen đễ chỉ sự  b iệ t  lập g iữ a  
cẳ thề  n àỹ  'Với cá thè khàci h oàn  toàn k h òn g  có ý  n g h ĩa  vè  
p hân  lo ạ i .
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vàng... quanh năm thắm màu tốt tươi. Hoa « óoc-tăng- 
xia », hoa 4 Mi-mô-đa J> thi  trông nhir những chùm bóng 
bav màu vàng tỏa hương thơm ngát. Hoa « Lồng đèn » 
trỏng tựachiếc  đèn  lồng màu đỏ iơ lừng trên nhành  cây..

0  VƯỜN BÍCH CẢU VÀ NHỮNG LOÀI HOA QUÝ

Men theo bờ hồ Xuàn Hương đi dọc đường Trần 
Quốc Tuăn,  vượt  qua chiếc cầu, từ đó nườc hò chảy 
vào suối Cam Ly, vòng bên phải lằn theo đường Nguyễn 
Thái Học và tiếp đỏ là đường Bà Huyện Thanh Quan, 
đi miết lên phía bắc, vườn  Bich Câu nẳm cạnh một con 
suối nhỏ kẹp  giữa hai ngọn đòi. Một bén  là đõi Sàn 
Cù, cao 1508 mét và bẻn kia, ngọn đòi khác cao 1503 
mét. Trên đồi lúp xúp những lùm cây nhỏ xen một vài 
khóm thông thưa và đây đó những mảng rừng xanh 
còn sót lại. Vườn Bích Câu nẳm chồnh chếch ở chân 
đồi, nơi có con suối nhỏ đồ vào hò.

Vườn không rộng lắm nhưng cỏ bao nhiêa là hoa 
đẹp. Bước vào cồng công viên, đọc hai bên lối đi là 
những luống hoa Tú cầu. Nó còn những tên gọi lỉbảc 
nôm na nhưng  nghe rất hẫp dẫn :  hoa Bút tién, hoa 
Mâm xòi đang mùa nở rộ. Loài hoa, luôn thay đôi màu 
sắc có bông rất  to. Mỗi bông là cả một chùm hoa 
lớn đến nỗi chiếc cành trở  thành quả mảnh mai cứ 
chao đảo hoài t rước mỗi làn giỏ thoảng. Dưởi ánh sớm 
ban mai, những cụm hoa chen chúc làm sáng cả một 
mầu vườn  trông cứ như những nạ n ngọc long lanh 
muòn ngàn tia sáng hồng, sâc tía. Tú cầu vừa rực rỡ 
muôn  màu lại \ừ a  mộc mạc đậm đà tràn đày  một sức
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sổng tiềm tàng của nhựa đất, bươn* trời. Khôn;} phải 
chỉ có ờ  virờa Bích Càu raà Tú cầu còa đixợc trồng âr 
nhieu n ơ i : trong mỗi vườn ,  tại các âu lạc bộ. Hoa 
trồng trong các châu cảnh đặt t rước phòng khách cùa 
Uy ban, của Ty nông nih iệp,  Chi cuc thóng kê, khách 
sạn Bà Lạỉ, Pala~e, Day Tân, Ngọc Lan v.v... Tú cầu 
được trồng rất nhiều ở  trirớc nhà ga. Có lẽ không đâu 
bẳng Đà Lạt, Tú cầu (ĩirợc trồng nhièu và đẹp đến thế!

Men theo một lối đi nhỏ,  qua khỏi nhữn^ căn nhà 
xinh xinh, có lỗ là nhà đón khách, núp bóng dư ri ràng 
cây Hòng tràm, một loài cày cảnh giống nhir cây liễu 
lả lướt xõa làn tóc mềm mại buòng dài gằn chẫm đất 
đung đưa trurớc gió. Chẳng hiêu vl đâu loại cầy này lại 
được gọi là « Hông ». Nom nó thật quá xa lạ với các 
loại Hồng mà ta thường gặp. Một dàn Máng rồng đầv 
hoa, chìa những cánh vàng rực phe phằv như vẫy gọi 
nh ư  mời chào du khánh  đừng vì quả vội đến khu yvt m  
chinh mà quên sir cỏ mặt của chúng. Và lạ thiiy người 
nào đi qua cũng nân$ khẽ cành hoa đưa sát vao mũi 
thơm nhẹ đ à i h o a r ồ i  khẽ khàng buởng canh râo bước.  
N h ìn  hoa, lòn4 tòi chạnh nhớ tơi m iy càu tron^ bài 
thơ t H o a  Mổng rồng mùa thu t của Vổ Thanh An:

« Lại n h ớ  nhau khi m ỗi lú t  thu về  
N á o  n ứ c  con  dò  
N áo nức bờ đê
Dòng nư ớ c  x o á y  cuốn  theo bao bèo bọt
Hoa Móng rồng c h ín  ở đâu má Ihơm như mít mật
Hơn một lời thẽ hoa lại đẽn  dàng h ư ư n g . . .  *

Trong vườn, những luống hoa dăng hàng thẳng tẳp 
Nào Trà mi, Thông xà, nào Lòn ,  đèn,  tìỗ quyẻn,  nào 
Hồng,  nào Cúc, Thược dược,  La-dơn, Xác pháo, Cốt 
mốt, Păn^ xê v.v... Khòng sao kề xiết! Có nh.rng tên 
hoa nghe rất  lạ: Britgit Bac dot, Vanda, Parishii, Ođo-
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rata, Côcơlicô v.v... Cổcơlicô mảnh mai ỏng ẵ, sắc hoa 
vànc tươi nom  rất đẹp mắt chỉ nhìn thẩy  hoa đã những 
muốn nâng niu. Còn hoa Xu xi ở  đây thì có đến mấỵ 
loại khác nhau.  Có loại cảnh đơn màu vàng nhạt , có 
loại màu đậm hơn  cảnh kép.  Có những loại mởi nhập 
vào ta từ những đẫt nước xa xôi. Đến đây hoa hòa 
nhập noay với cuộc sổng tốt lành của cao nguyên,  đang 
đua sắc cùng bao loài hoa khảc. Môi luong là một dòng 
hoa tất cả đẽu vươn cành khoe sắc. Thật  khỏ có thễ 
phân biệt được hoa nào đẹp hơn hoa nào.  Tôi chợt 
nảy ra ý nghĩ so sánh  và hòi người bạn cùng đ i :

— Anh thích nhẩt  loại hoa nào ?

— Bây giờ thì tôi thích có được bông Hòng vàng kia 
đề tặnỡ chị — Anh bạn tôi đùa và đứa tay chỉ mấy 
khóm Hòng phía trước.  Cô bạn gái đi cạntì, nghe vậy 
cũng góp vui:  — Còn em chi thích Hông Nhung, mau 
sắc của nó mới thẳm rực làm sao. Tôi bỗng nhở tới 
một câu phương ngôn không biết đọc được ả đàu « \  e 
sắc đẹp và khâu vị không nên  tr anh  cãi hơn thua ». 
Còn ở nước ta, Nguyễn Da cũng đã nói lời bất hủ 
« Người buòn cành có vui đâu bao giờ ». Nghĩ vậy nên 
tôi bỏ ỷ định tim hiẽu xem hoa nào đẹp nhẫt . Quả 
vậv tùv  lửa tuôi Tà tùy  tâm trạng ở mỗi lúc mỗi nơi 
mà người ta chọn đễ trao gời cho nhau hoa này hay 
loài hoa khác, ỏ ’ Hà Nội đã trở thành tực lệ, trong 
ngày cưới chú rễ tặng cô dâu bó hoa La-dơn trắng.  
Khác với Hà Nội, ờ Sài Gòn, Đà Lạt...  cồ dâu lại thich  
ôm bỏ Hòng bạch kết tua dài. Gòn nếu như ở Hà Nội, 
Èác cụ coi việc sưu tàm các loại Phong lan là niềm vui 
của tuỗi già thì ngược lại ở Đà Lạt phàn  đông các cự 
thich trồng Tà ngắm Đia lan. H o a  Hông biẽu tượng của 
tình yêu và sẳc đẹp đưọ’c giới thanh niên ư a  chuộng 
hơn câ. Còn các cụ thỉcb Cúc và Lan.  Kbông biết tự
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bao giờ mà nhân dân ta từ nam lên bắc đeu dùng hoa 
Huệ phúng viếng ma chav. Trong các đẽn chùa cô 
kính, t rên các bàn thờ  tồ tiên bên cạnh bát hương,  lư 
trầm bao giờ cũng có bó Huệ trắng trong một màu 
thanh khiết, hương thơm dịu, hắt hiu gợi niềm nhớ  
tiếc đến nao lòng.

Ờ vườn Bích Câu, Thông xà, Trà mi trồng thành 
hànơ. Hai loại cây này nghe đàu phải mẫt mười lăm, 
hai mươi  năm mởi cao được một, vài mét.  Bán rất đắt 
tiền. Một bồn hoa, những  người chịu chơi, dám  bò 
hàno trăm <t đôn » đẽ mua cho các quý phu nhân.  Thường 
ả  những nhà khách lớn và nơi giao tế người ta phải 
mua hàng chục ngàn đồng một gốc Hoàng Trà hoặc 
Bạch Trà đế trang trí. Làn đầu tiên ờ Đà Lật tôi được 
biết loại Trà mi đỏ. Gòn Hồng thì có đến năm, bảy
loại khác nhau :  Hông nhung,  Hòng vàng, Hõng phấn,
Hồng bạch và thật đến ngỡ ngàng khi đứng trước vẻ 
đẹp lạ lẫm của những bông Hồng đen,  Hồng tira. Có ai 
đó vừa ngẵm hoa vừa thich thú ngâm nga, ghép thêm 
vần cho bài « Thơ xuân nói chuyên hoa ầ của Tế 
Hanh :

‘ K hông  ch ì  hoa Hòng — h ồn g  

Mà còn h oa  H òng -  đỏ 

Còn n ữ a  H òn g  — trắn g  sữa

Còn nữa hoa I ỉồng  — v à n g *

Vân còn..* còu  nữa  

Đà Lạt có hoa Hồng —  xanh  

H òng — tím  

H ãn g  — đ e n  »

Ở Việt Nam ta, cỏ lẽ Hông nhung được ưa  chuộng 
hơn.cỗ.  Iiồng nhung Bà Lạt vìra to bòng, hương thơm
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dịu. Mỗi ngày lễ, tết, mỗi bông giả hàng trăm đòng. 
Hòng vàng cũng đẹp lắm. Chả vậy mà vẫn thường này 
ra những cuộc tr anh  lu ậ n :  Hổng nhung và Hồng vàng 
hoa nào đẹp h ơ n ?  Khách Châu Àu thường chọn mua 
Hòng vàng, sắc màu virơng giả, thanh cao của nỏ thường 
gợi niem quỷ mộ. Còn Mồng bạch] ít khi thiếu mặt 
trong lễ cưới. Nỏ được dùng đế kết vòng cho các cò 
dâu và cài lôn ngirc áo các chàng rẽ mứi. Ở châu Ảu 
người ta gọi Hồng bạch là « Maries » có nghĩa là « cô 
dâu » là « hoa cưới ». Trước đâv,  r iêng Hòng mỗi năm 
bản thu VỖ hàng chục triệu đồng,  đem lại nguồn lợi 
kbônị* nhỏ cho các gia đình trồng hoa.  Chẳng biết đã 
có ai m ay  mắn được dip so sánh  hoa Hồng Đà Lạt với 
□hững bông Hòng thuộc « xứ sở hoa Hòng t  hay chưa?  
Có điều chắc chắn nếu xét r iêng về thời khi *à đấ t  đai 
của Đà Lặt, thl những điều kiện trồng Hòng ở Đà Lạt 
khòng thua kém về bất cứ phương  diện nào so với 
Bun-ga-ri. Ở đày còn một loài hoa nữa  rất  đẹp và 1« 
mắt gọi là cây Lễ Bạn. Trén  chiếc cành rất  thẳng,  tròn 
vixơn cao những  chiếc lá hình lưỡi mác giỗng như một 
chùm sáng xanh tia ra cỏc phỉa. Dưới vòm lá có năm 
bông hoa quây tròn,  chúc ngược lên màu đỏ rực .  Mỗi 
bông cỏ sàu tràng boa đỏ, bẳn lên đều đặn những  
đirờng gân mảnh màu vàng tươi tựa những chiếc đèn 
chùm bổng kỉnh đỏ vàng. Ở phần đảy phủ một lớp lông 
tơ màu huyết dụ có điếm ũf giữa những chím sàng tròn 
lung linh như những á n h  sao nhỏ xiu. Một chùm nhụy 
hoa vư ơn  dài phóng ra  tia vàng làm cho nhành hoa trở  
nên lộng lẫy rực sáng như cả bẳy sắc cầu vòng đều q u y  
tụ tai đây,  t rền một nhảnh boa.
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s ự  TÍCH CÁC LO A I HOA

. *

•  LA-DƠN HAY LÀ CÂY HOA LƯỠI KIẾM

Ngoài sắc đẹp rưc rỡ, La-dơn còn được yêu chuộng 
bởi một sư tích cảm động về lai lịch của nỏ. Tương 
truyền rẳng :

Ngày xưa tại thành Rôm-ma cỏ viên tưởng tài tôn là 
Bec-ba Ga-lô. Trcng một trận đánh chống người Tơ-re- 
vơ, ông bắt được hai viên sĩ quan  trẻ tuồi làm tù binh.  
Một người tên là Tẻ-rex còn người kia là Xêp-ta. Iỉọ là 
những  chàng trai phong nhã, tài ba. Ngoài tài tbao lược 
họ còn tinh thòng cả âm nhạc, hội họa, thơ ca. Và, thật 
là oái oăm cả hai người con gái của Tiên tưởng đều 
đem lòng yêu thương các chàng trai. Biết được điều 
này Ẹec-ba Ga-lô vô cùng tức giận. Ỏng tìm cách giết 
hại các chàng trai trẻ bằng cách bất họ đấu kiếm đế 
giết hại lẫn  nhau.  Tê-rex Tà Xôp-ta không  m u ỗ n  bị 
làm nhục bèn cắm phập lưỡi kiếm xuống đất, thà chịu 
tội chết chử quyết không đấu cùng nhau. Lập tửc hai 
người bị chém đầu. Đẫu hai chàng trai yừa rơi xu6ng 
đắt thì lạ thay từ hai thanh kiếm vươn ra những chiếc 
lá dài sắc nhọn và ở mỗi nách lá đàm ra một bông hoa 
thắm màu n rc  rỡ. Đỏ ỉà cây hoa La-dơn quen  thuộc 
ngày nay. Tiếng La tinh gọi câv hoa này  là Gia-dia-lus 
cỏ nghĩa là cây hoa hình lưỡi kiếm.

Đến vườn Dơn Đà L í t  những người không sành lẫm 
về hoa cũng cồ thễ phân  biệt đirợc hồng chục loài khảc 
nhau.  Có loại màu đỏ cờ, đỏ tía, hồng đào,  hồng nhạt, 
có loại màu vàng, màu tím, màu trắng sữa.. .  Nhờ cỏ
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kỹ thuật lai ghép tạo giổng tài tình và đôi tay Tàng 
khéo léo của những nhà làm vườn  mà mỗi giổng hoa 
cỏ thễ tạo được nhiều thang màu đậm nhạt khác nhau.  
Dù chỉ một lăn được đến thăm vườn Dơn Đà Lạt sẽ 
Còn đọng mãi trong lòng ta sẵc màu tươi thắm, tràn 
trề ảnh  sảng vui tươi ấm áp. Và sau đó cử mỗi làn 
nghĩ lại đèu thẩy dâng lốn niềm vui lâng lâng...

Chúng ta yẫn quen  nghĩ cây gì đẹp và quỷ đều hiếm 
và khỏ nuôi trồng. Vậy mà La-đơn Đà Lạt lại vô cùng 
phong phú.  Từ các virờn hoa ờ ấp Hà Đông đến  ấp 
Trung Bắc, Đa Thiện, Lam Sơn, sang ấp Thái Phiẻn,  
Tủy HÔ, vườn  hoa nào cũng có La-đơn.  Đến nỗi La-đơn 
mọc dại cả ở giữa nơi thanh thiên bạch nhật  Irên cảc 
khỏm cỏ ờ hai bèn vệ đircrng. Chỉ cỏ đièu là La-đơn 
đễ giống khá công phu. Đề có được hoa đẹp,  cành dài, 
mầv và to bỏng người ta phải chọn hạt  giống ngay từ 
đầu ở những bụi hoa tốt nhỗt. Hạt gieo ỉần thử  nhất, 
cày lớn lổn rồi tàn  lụi đi,  đào lấy củ, vặt sạch rễ và 
lởp lả khỏ bọc ngoài đem phơi héo. Sau đỏ đem trồng 
lần thứ hai. Cây sẽ trô hoa nhưng phải ngắt bò hết 
lượt. Chờ cho cây rụi lá lần nữa, đào lên và đem tròng 
lần thử  ba. Lần này cây sẽ trô bông to, đẹp, sắc thắm 
đượm, cánh dày. Về mặt thương mại, ờ Đà Lạt La-dơn 
đứng  đàu trong các loài hoa. Trong sổ víũ, ba chuc tẫn 
hoa tươi  xuất khầu hàng năm. La-dơn chiếm tỷ lệ cao 
nhẫt. Iloa vừa đẹp vừa dễ bảo quân lại ben. Nếu biết 
gìn giữ mỗi bình La-dơn có thê chơi đirợc hàng tuần 
lễ. Bản ra thị t rường thế giới La-đơn không bi t ranh  
chấp quá khắt khe như  hoa Hồng. Một ưu điềm dáng 
kề nữa cùa La-dơn là mỗi năm có thế tròng liền hai, 
ba vụ. Đày cũng là đièu trội han hẳn của Đà Lạt so 
với Hà Nội. Khách hoa trong và ngoài nước lúc nào 
cũng yêu chuộng La-đơn.  Bởi vậy trong các vườn  hoa 
gia đình thế nào cững có tròng một. vài luổng La-đơn.
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La-dơn là hriỉu tượng của niềm vui và hy  vọng, cho 
nên thường thường vào những dịp vui vẻ, lễ tết, nhất  
là -vào những ngày tết n íu  có được một binh La-dơn 
đốn xuân được coi là sang trọng yà m ay  mắn.  Bởi vậy 
Yào những ngày đằu xuân này  La-dơn rất đắt. Nhiều 
gia đinh vẫn cố mua mấy cành Dơn đẽ « Lấy cái lộc 
đầu  năm». Nếu khống có đtrợc cả một bỉnh toàn La- 
dơn thi ngirời la cắm xen Dơn TỚi một vài thử  hoa, lả 
khác. Cái vẻ rực rỡ ,  t ràn đày  sắc màu trang trọng của 
La-dơn mà đi với Vi-ô-let tim biếc khiêm nhường thật  là 
hợp. Chúng làm tăng vẻ đẹp cho nhau. Vài ba cành 
Dơn màu đỏ cờ hoặc trắng ngà cắm xen với một bó 
nhỏ Vi-ồ-let t rong một  chiếc binh cao cố đặt t rên  bận  
cỏ trải tấm khăn  trắng giản dị là cẳ gian phòng toát 
lên không khi vui tươi ,  đầm ẩm. Các gia dinh cán bộ 
ở Hà Nội thích cắm hoa kiều này. Nỏ vừa khổng quá 
đắt lại vừa đáp ứng yêu cầu ngày  xuàn.

Ở các tĩnh phía nam, các bà, các cô lại thich cẵm La- 
dơn trong những chiếc binh miệng rộng bẳníỊ th ủy  t inh 
hoặc bẳng sành cố những hình dáng khác. Chỉ cần vài 
ba cành Dơn nhỏ với một nhành Thiếc-mộc Lan cắm 
xen với m ấy  bông Cúc trắng hoặc Cúc thạch thảo đặt 
t rong phòng khách gia đình nom rất vui mắt mà vẫn 
thanh tao, t rang nhã.  Xúc động biết bao! khi  giữa 
những ngày chàu Âu tuyết t r àn  trắng xóa, khi m à  ờ 
nước ta đang có chiến tranh ác liột lại đưạc  bắl gặp 
nh&ng Rự Hồng, những bỏ La-dơn thắm tưưi của tìà 
Lạt. Từ tận nơi sâu thẳm nhất cỏa tàm hồn chúng ta 
dâng lẻn niềm rirng rưng xúc động. Từ sân bay Liên 
Khương,  Tân Sơn Nhẫt,  La-dơn cùng với Kọng, Huệ 
tâv (LYS) và nhiêu loại hoa Lan theo cánh én bạc đến 
tận các miền băng giả châu Âu, mang niềm vui đến 
cho bao người trôn thế giởi.
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Đề đira hoa đi xa, người ta cắt những nhành hoa to 
bông, cuổng khỏe cứng cáp. Nếu là Hồng và Huệ tày, 
bông hoa phải đang còn búp. Chọn những nụ  hoa sắp 
nở, bổp thử thấy xốp mềm là được. Nếu là La-dơn thi 
những  bòng dưới cùng phải vừa chúm chim hé nờ. Cắt 
hoa yề đcm bọc thành lửng bó nhò, bỏ vào tủi ni lòng 
rồi bơm hơi ầm vào, xong dán k ín  đề đtra lèn máy bay. 
Đòi khi người ta không cần vầy nưỏrc vào hoa mà chỉ 
khi nào cần cắm, dùng kéo cắt chéo cuổng hoa,  phun  
it nirởc ròi đem cắm vào binh.  Ghi sau độ nửa giờ là 
hoa sẽ tươi  lại và dần dàn nờ hết .

«  HOA LAN VÀ HỘI NHỮNG NGƯỜI TRỒNG LAN

Vườn Blcn Câu Tần chưa đại diện đ ầ y  đủ cái đẹp 
của hoa Đà Lạt. Nếu thăm hoa mà bỏ qua các vườn 
địa lan quả là một thiệt thòi . Mời ban hây đến  các 
vườn Lan gia đinh.  Từ rẵt  sớm người Đà L*t đã tập 
hợp những người trồng Lan vào một tố chức gọi lầ 
« Hội nbững người trồng Lan  ỉ .  Tồ chức của Hội ỉà 
một tồ chửc quần chúng rộng rẵi cỏ mỗi quan bộ quốc 
t í  về hoạt động trồng Lan và được coi là một thành 
viôn của Hội Lan quốc lế. Lan  Đà Lạt đã có yinh dự 
tham dự tr iền lãm Lan thế giới, bằng con đường hoạt 
động của Hội, kỹ thuậ t  t ròng Lan,  lai tạo giõag mới,  
t rao đôi giống TÍri các nurởc vẫn được thực hiện thường 
xuyên.  Các giổng Mỏng hố (jade wine), Linh lan (Mugưet), 
Vũ nữ ( A n t o r i u m )  Thiỗn điều, Hai vệ nữ và nhiỄu 
giống hoa khác như  Hồng, Cúc, Thược dược đã được 
đ u  nhập vào nước ta từ Hô-nô-lu-lu, Pháp,  Nhật Bản,
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I-ta-li-a, Hồng Công, Băng Cổc v.v... đã góp phằn làm 
giàu thêm vườn hoa vổn đã phong phủ của Đà Lạt. 
Ngay ở  gỄn trung tâm thành phố, chênh chếch vè phia 
đường Cồ Giang có những gia đinh tròng đưực hàng 
trăm loài đia ỉan. Trong đó những  loài thuộc dòng 
Lan Cymbidium, nữ hoàng của những loài lan chiễm 
một vị trỉ khá đặc biệt. Biêng tỏa của chúng, nếu viết 
đủ cả lên chữ La tinh và một vài đặc tả về nguồn gốc, 
màu sắc, hình dảng của chúng đã đủ đè yiết mấy qu y ỉn  
sảch dày.

Địa lan được tròng trong những chậu cảnh bẵng 
gổm, bẳng sành hoặc xi măng xếp san sát t rong các 
sân nhà,  trôn hàng hiên và cả trên gác thượng.  Tầng 
trên  lởp dưới bao nhiêu là Lan. Nào Lan hồ điệp, 
Linh lan, Trường kiếm, Bích ngọc, Bạch lạp, Bạch gầm, 
Đại kiếu, Bát tiên, Hồng tuyến,  Tử ván, Thanh lan, 
Lô hội, Gấm ngũ hồ, Xích ngọc, Mặc lan, Bạch hòng, 
Hòng lan v.v... Mỗi ỉoài mang một \ ẻ  đẹp riéng rẫt  
độc đáo và thanh  nhã.  Ai đã có dịp tởi thăm các vưừn 
Lan Đà Lạt đỗu không khỏi ngỡ ngàng, thich thú 
trước  vẻ đẹp kỳ diệu mà thiên nhièn như  cố tình dành 
riêng cho Lan.  Nhiều « vườn » Lan được đặt dưới một 
dàn phun vừa đê tưới cho hoa vừa đề che bớt ánh 
mặt trời. Vốn thuộc dòng ĩ  quỷ tộc », địa lau không 
chịu được nỏng nhièu và gió mạnh,  ăn uống cũng rát 
kén  cạnh.  Bởi vậy ờ ngoài vườn, các chậu lan thường 
được đặt dưởi bóng râm của các cây thân gỗ. Ánh mặt 
trời lọt qua màn lá thưa chĩ vừa đủ cho cây quang hợp.

Cũng là người trònq cây, tạo ra những  sàn phàm từ 
thực vật, -vậy mà giữa những  người tròng Lan với 
những nhà nông quen thuộc mà ta vẫn cảm nhận xưa 
nay sao khác nhau nhiều t h ế ! Gặp người làm vườn,  
trồng Lan nào ta cũng tìm thẩy ở họ một phong cách 
rất  riêng. Bận bịu đắy nhưng vẫn khoan thai, rẫt  lịch
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«ự mà vẫn giản dị dễ gàn. Nhìn họ, từ mái đầu hất  
ngược, đến bộ y phực đòng màu,  cắt rất khéo,  phong 
độ ung dung, động tác mềra mại khéo léo khiến ta 
liên tưởng nhiều đến hlnh ảnh người nghệ nhân  hơn 
là một nhà nông. Mọi đồ Tật trong nhà từ chiếc tủ, 
cái bàn,  chiếc lọ cẵm hoa đến bộ ấm trà sạch bóng 
đến mỗi chậu hoa, mỗi bòn cày đâu đâu cũng thấy cỏ 
bàn tay chăm chút của một năng khiếu thằm mv tuyệt 
vời. Ngoài đòi tay •vàng cât tỉa tạo dáng cho hoa,  những 
chủ hoa Đà Lạt còn nắm  vững kỷ thuậ t  tròng, thời vự 
gieo hạt giống, cách hãm cho hoa nở  theo ỷ muốn.  IÍỌ 
có kiến thức sâu rộng về nông học, về sinh vật học, 
nhạy bén về thị t rường thương mại. Những nhà tròng 
Lan ở Đà Lạt đã giải quyết tốt vấn đề tạo giống nuôi 
tròng thức ăn và tạo nèn môi trường sống phù hợp 
với điều kiện sinh thái của mỗi loài Lan. Trước  đây 
nhiều nhà tròng Lan đặt mua tạp chỉ của Hội JLan 
quốc tế của Pháp,  Nhật,  Hà Lan  v.v... Nhờ đỏ các 
luòng thông tin mới nhất vỗ giá cả của các loài Lan 
tr ên  thị t rường thế giới, các giống Lan mới  phát hiện 
hoặc mới lai tạo thành công, những  tiến bộ mới trong 
kỹ thuậ t  nuôi tròng Lan kịp thời đến  vởi mỗi gia đlnb.

Những  năm dài chiến tranh đa làm gián đoạn hoạt 
động của Hội. Nhưng đó chỉ là vồ mặt tô chức. Tronơ 
thực tế những người trồng Lan vẫn gắn bó với nhau 
bởi niềm say mê cải đẹp Yà yêu loài hoa quý, Nhờ vậy 
những giõng Lan quý hiếm dã không bị mai một mà 
còn có phần phong phú hơn xưa. Vô cùng cám ơn 
những nhà trông hoa, những nghệ sĩ  chơi hoa, n^ười 
đã cho ta  những giờ phút  hoàn toàn thanh  thản,  thư 
thái. Đẹp biết bao nhiêu những  người t rồng boa, những 
con người mà cả cuộc đời luôn luòn chăm lo vun trồng 
cải đẹp. Hổm đó, vào một buòi  sáng, nẵng Tàng chan 
chứa, bảc phó chủ tịch thành  phố dẫn chúng tôi đển
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nhà ỏng V. Đê tranh thủ thời gian bảc phó chù tịch vào 
đằu càu chuyện luôn và xin phép miễn dùng trà. Hinh 
như  rẩt quen với sự đột nhập của những  vị khách 
« không mời mà đển » như thế này nên ông bà V. khổng 
có vẻ gl băn khoăn mà vui vê bẳt tay chúng tôi ròi đưa 
luôn ra cv ư ờ n  hoa» Các chậu hoa được xẽp trôn một 
sàn xi măng rộng. Có thê xưa kia, đày là một sân chơi 
của gia đình nay được dùng đe đặt  chậu hoa. Mỗi loài 
hoa xếp riéng ra một khoảnh sân đế tiện Tiệc chăm 
sóc. Bác chủ nhà đưa chúng tôi đẽn khoang hoa dành 
riêng cho loài Hài vệ nữ  (Cypripedicideal). Có người 
gọi đày  là loại hoa « q u ậ n  chúa» là « bà hoàng* 
của các loại Lan. Loại hoa này cỏ nhiều giỗng khác 
nhau. Mỗi giổng một sắc màu riêng và đỄu tỏa ra làn 
hương mát ngọt ngất ngây thoang thoảng mùi thơm của 
một loại phẫn  thoa đắt tiền. Xen giữa những chiếc lả 
xanh, vươn dài giổng hình những chiếc lá lảng nhưng 
ngắn hơn,  nghiềng minh đuyẻn dáng xòe rộng bộ y phực 
màu xanh. Ở giữa điềm một nhành hoa chỉ có một 
bông độc nhất .  Bông hoa có ba tràng cảnh màu vàng 
lổm đốm những chấm tím to nhỏ không đẽu nhau.  Có 
loậi cà ba cánh hoa khum khum nghiẻng về một bẻn, 
khiến cho dù đứng  ở góc độ nào ta cũng thấy  hình một 
con ong lớn màu vàng, lổm đốm tim đan^ dang cánh.  
Có loại cả ba cánh hoa xòe rộng ra cả ba phia tạo nên 
một hình sao ba cảnh đèu đặn.  Khi nở cánh hoa vặn 
xoắn 180° làm cho cánh mòi đươc đira ra phia trước tạo 
nôn một cấu trúc rẩt kỳ lạ và đẹp mắt.  Ở giữa, một 
cảnh hoa màu vàng có tia những đường gân sẫm màu,  
hai mép khép cuốn vào nhau,  cánh dài dirỡi vặn ngược 
lẻn đỉnh giổng hệt một chiếc hài nhỏ xiu tuyệt đẹp,  
Gót chiếc hài đính giữa núm cuống hoa, còn mũi chúc 
xuống ra ph ía  ngoài. Giữa lòng đế hài, hơi nhích vồ 
phía gót, một cựm nhụy vồng với những chiếc vòi nhỏ
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Trươn dài, khiến cho bông hoa vừa giổng một chiếc hài 
màu vàng cỏ đinh những hạt cườm màu tím s ỉm  xen 
giữa những đường gân như những đường thôu lại yừa 
na  ná h ình một con ong.

Ngắm nhln  những chiếc hài được kết bẳng hoa đủ 
màu,  chúng ta không khỏi không xao xuyến,  bùi ngùi 
nhớ tới chiếc hài của cô Tấm thuở xưa. Hòa cùng tri 
tưởng tượng đang đưa ta t rở ỉậi một thời thật xa xưa, 
t rong bưởc đi chàm chậm thẫn  thờ, chợt  mẳt ta bẵt 
gặp bầy * tiẻn nữ  » xuất hiện trong bộ xiêm y vàng óng, 
lộng lẫy trong tư thế một điệu ba lè uyền chuyên sắp 
bước ra từ những tràng nhung tím đô của cánh hoa 
Vũ nữ  (Antorium) tuyệt đẹp. Tràng hoa màu nhung đỏ 
hlnh lá đề dưng nghiêng chênh chếch. Mép dưởi cỏ tia 
những  đường gân trắng mờ tròng xa giống một dải 
đăng ten sáng màu.  Giữa tràng hoa nối rỗ đảm nhuy 
vàng ống mượt  giống hệt một vũ nữ  ba lê. Có thề vl 
lẽ đó mà nó được mọi người gọi một cảch thân thiết là 
hoa Vũ nữ.

Chia tay với càc «VŨ n ữ »  ta bãy dến  TỚi các chú 
« Chim t r ờ i »: Tiếng La tinh gọi là Geranium. t ìỏ là 
loài hoa Thiên điều. Bông hoa có cảnh vàng, sắc tia tựa 
hồ một con hạc đậu trên một nhành cày cắm giữa vòm 
lá xanh  đang chấp chới định bay.

Còn đây, loài hoa Begonia Rex nhập vào nưởc ta 
chưa bao lâu. Giống lấy từ I-ta-li-a. Lá của nó đỏ thẳm 
màu huyết dụ, lổm đốm những chám đỏ vàng, trôn cỏ 
phủ lớp lỏng tơ mượt  như nhung. Hoa có đủ màu,  có 
ba khía tròng tựa những cánh sao, hương thơm thoang 
thoảng,  phảng pbất  mùi t rầm hương luằn quất  đó đày 
trong mỗi góc vườn.
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Ở Đà Lạt không phâi chỉ cỏ Địa lan, tuy không nhiềư 
song nhà trồng hoa nào cũng cỏ Phong lan(1>. Nào Taí 
trâu, nào Giáng hương,  Phi điệp, Quế lan hương,  nào 
Huyết nhung, Kiều đạm thanh,  nào Trằm mộng,  Tức 
mạc, Hạc đinh v.v... Loài nào cũng thơm cũng đẹp.  Các 
dò lan đong đưa dưới các dàn có dây leo hoặc được 
treo trên những nhành cây. Nghe nói trước đây Đà 
Lạt có nhièu Phong ỉan lắm. Trong đó có nhiều loài 
lan hoang dại ke cả những  loài quý  hiếm trên  thế 
giới cũng tim thấy trong cảc líhu rừng của Lâm Đòng, 
Đà Lạt. Hiện nay không hiều vì sao trong các vườn  
Lan của Đà Lạt cỏ bao nhiêu gốc bỏ không.  Lân 
đó tôi cứ thắc tbỏm không yên mà vẫn chưa tiện hỏi, 
mãi vẽ sau mới được biết là do thiếu gỗ, thiếu dày thép 
làm dàn, thiếu cả những tố chất đễ chế biến thức ăn cho 
Lan. Ngoài ra có còn lý do thương mại nào nữa hay 
khôn2 ? Đây cũng là vấn đề cần đưực suy nghĩ.

Ở Đà Lạt, Tai trâu nở sớm lắm. Mới cuổi tháng mười  
một đầu thảng chạp hoa đã bắt đầu nở.  Khác hẳn với 
Ilà Nội mãi đến tiết xuân, vào những  ngày giáp tết, Tai 
t râu mới bắt đău nở hoa. Chùm hoa buòng to bản,  
cánh hoa màu tím đỏ có những đốm vàng lấm tấm 
trông tưa một chiếc đai kết bắng châu ngọc mà các bậc 
vương tôn vẫn mang trên lễ phục. Có lễ vì thế, nên 
ngoài cái tên Tai trâu nôm na, dân giã, loài hoa này 
còn một tên tư  gọi là Đai châu.  Mỗi dò Tai trâu thường 
cỏ vài ba chùm hoa. Khi hoa bắt đàu nở, người ta 
thưòng  chọn một vài dò đẹp nhẵt đem treo vào trong  
hiên nhà hoặc cắt cành cắm bình đê ngày ngày chiêm

( l )  T ù y  th eo  cây  Lan sống ỏ đ â u ,  ở  đát, hỗc  đ á ,  hoặc  m ọc  
trên  vỏ  các cây  gỗ khác hoặc sổng h o ạ i ,  sõng ký  trên rễ càc  
loạ i câ y ,  trên  mùn xác th ự c  v ậ t  tro n g  rừ n g  mà ngirởi ta phân, 
biệt ra là P h o n g  lan h a y  Địa lan , Thạch lan.
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ngưỡng sắc đẹp và haơng  thơm. (lái độc đáo của Tai 
t râu  là mùi hương của nỏ.  Hoa tỏa làn hương ngan 
ngát, nòng đượm.  Càng về trưa hương thơm càng nòng. 
Hoa hào phóng,  dèo dai, suốt nửa đàu mùa xuân hoa 
dâng hiến cho đòi toàn bộ sắc hương tuyệt diệu của 
mình mà khòng đòi hỏi một thứ  gì. ít  thấy có loại 
Phong lau nào bền, đẹp như  Tai trâu, màu sắc rực rỡ, 
hirơng thơm, bền,  nở đủng vào những  ngày đầu xuân,  
lại dễ nuôi trồng.

Ọuế lan hương,  Phi  điệp'... c3ng thuộc hoa lâu tàn, 
tuy nhiên chủng không bồn bẳng Tai trâu. Phi điệp cỏ 
hoa màu tím hơi giống Tai trâu,  song mọc thưa  hơn 
và n ả  vào đầu mùa hạ, cành hoa dài hơn Tai trầu.  Mỗi 
dỏ Phi điệp cỏ thề nở hàng chục cành hoa buông dài 
ỏng m ư ợt  như  một suối tóc kết bẳng hoa thả lòa xòa. 
Còn Quế lan hương cũng đẹp lắm hương thơm mảt 
ngọt khiến ta liên tường tới một phòng trà bốn tách cà 
phê bốc kbói và chiếc bánh ngọt thơm  giòn.

Lan với vẻ kiều diễm thần  tiẻn của nỏ đâ được loài 
ngưòũ biết đến từ  rẫt 3Ớm. s ử  sách còn ghi lại rẳng,  ở 
Trung Quổc từ  hai ngàn năm trăm năm trước  cõng 
nguyên,  trong bộ sách thuổc « bản thảo » đã có đề cập đến 
một số loài Lan có dược tố như  Hoàng thảo (Denđro- 
bium)Bạch cập (Bletille Hyacinthina) . Đếntt íễkỷ  thứ VI 
trước công nguyên, dưới thời Không Tử  (551— 479 TCN") 
Dhiều loài lan đã đi vào Ihơ ca, hội họa. Tầng lớp nho 
sĩ thời bấy giờ coi Phong lan íihư một biễu tượng của 
chí khỉ và tàm hòn thanh bạch của mình.  Họ chơi Lan, 
■ăn tìm các loài Lan quý,  tạo ra cho cây cái dáng tao 
nhã, bình dị dẫy chất t h a  và t rữ  tình. Việc thưởng thức 
các chậu Lan Tràm mộng, Tức mạc, Hạc đinh,  các dò 
Tai trâu, Phi điệp.. .  đã từng là cái thú chơi phò biến.  
Cho đến ngày nay,  ờ miền Bắc nước ta vẫn còn giữ
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lại được nhiều phong cách chơi Lan c thời Ihượna*  
này. Đây chính là chỗ khác nhau vởi cảch chơi Lan,

*ng ì &nu .m  Lf *  Ở Đà L **-. L in  không chỉ là hiện 
thân của hương sắc tuyệt vời góp phần tạo nên cái đẹp
cho ỉám hon con người mà nó còn là một sàn phàm
hàng hóa thực s ự  mang lại nguồn lợi kinh tế đáng

ớ„ í ínJ " tt4c CÓ nghề trồng La” p i i t  t r i ỉn  như 
Mỹ, Pháp,  Tày Đức, Hà Lan. Tiệp Khắc, Hung-ga-ri, 
Bài Loan, Thấi Lan, Nhật  I3ản v.v... lài suất hang năm 
do Lan đèm lại không dưới ba mươi vạn đô-la. Riênữ 

Lan» bànẵ năm cỏ «ố lần xuất khâu là 20 triệu 
đô-la .N g à y  nay,  người ta tròng Lan th e o p h ư ơ n g  phảp 
hiện đại mang tinh còng nghệ cao. Lan được nhân 
giõng bẵng phương ph:íp cẩy mô hoặc gieo b»t t rên 
mòi tnrờng Tô trùng nhăm giảm giả thành và nhanh  
chóng tạo nhiỗu mặt hàng đề đưa ra thị t rường/  Đê cho

h° a đÒng đèu vè c4cb phàm chết, t ừ  
khâu chọn hat, nhàn giống làm giàn che, làm giá thề 
trồng cây chẵn gió đến khâu chăm sóc cho hoa trong 
mỗi giai đoạn phát triên các nhà trồng Lan đèu phai 
thực hiện nghiêm ngặt những  quy trình kỹ thuật thống 

ch°  từ n s ioV  Lan. Rất tiếc là quyền sách nhỏ này 
Khòng thồ đáp ứng được mong muốn củ* bạn đoc về 
đieu này.

•  HOA í  XIN ĐỪNG QUÊN TỔI *

Không đAu như  Dà Lạt, mọc thật nhiỗo một loài cày 
thân thảo, thật binh dị nhỏ nhoi. Hoa của nỏ màu tim 
màu trắng hoặc vàng. Hoa nở tỏa mùi hương ẩm áp
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nh a  mùi trái chin và bảnh ngọt h í t  sửc g ỉn  gũi thân  
quen. Bẩy là hoa Lưu ly, tiếng Anh gọi là forget me not 
có nghĩa là «Xin đừng quên  tôi ». Biết tốn r ò i ' thì 
kbông một ai là không chú ý đến hoa.  Hoa đã trở  thành 
nguòn thơ, nguồn gợi cảm cùa bao người về tình bạn, 
tình yêu nam nữ, tình cảm của anh em. Không ít người 
khi lặng nhìn  những khóm hoa mọc trốn phiến thạch 
bôn cảc bờ suổi lại không thấy lòng mình bồi hồi xao 
xuyến nhở lại cầu chayện cắt nghĩa tèn hoa.

Các cô thiếu nữ  thường gọi tên hoa là <fXin đừng 
quên em », còn các chàng trai một mực khăng khăng 
gọi Lưu ly là hoa c Xin đừng quên anh  D. Cho dù gọt 
hoa theo tên nào thì đây cũng là một loại hoa luôn luòn 
gợi nhở một oièm thương  cảm mênh mông,  một kỷ 
niệm lâu xa thầm lặng khỏng quên  đarrc.

Đây là chuyện kè về h o a :  ngày xửa, ngày xưa cỏ 
một đôi nam nữ  yêu nhau. Một sảng mùa xuân trời 
trong vời vợi. Họ dắt nhau dạo chơi bén bờ một con 
■uổi vắng có ngọn thác đẹp. Bôn bờ suoi, hoa Lưu ly 
mọc dày,  cố virơn cành,  nghiêng mình soi bóng xuống 
dòng nurởc trong xanh.  Trong khi chàng trai  tần  ngân 
ntíẳm dòng thác đồ thl cô gái say sưa hái hoa. cỏ choài 
người ra bờ  suối cố hái mấy nhành  hoa đẹp,  chẳng 
may nàng bị t rượt  chân ngã xuống suổi bị dòng nước 
cuổn trôi. Nàng cố hết sức ném lại nhành hoa có ỷ 
t rao tặng  người  yêu  Tà gọi vởi  «X in  đừng  q u ê n  e m i .  
Lại có cầQ chuyện khác cũng nổi  về hoa Lưu ly.  
Chuyện kề rằng :

Một lần nọ có hai em bé được mẹ cho vào rừng thăm 
bõ. B5 cảc em là một cán bộ kiềm lâm. Một hôm khi 
noườỉ cha dẫn con chỏ và xảch khầu súng vào rừng,  
bà mẹ bận lo sửa soạn bựa cơm chièư thì hai em bé 
tha thần chơi và dắt nhau  ra một bờ suối. Mùa này
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hoa Lưu ly đang nở  đầy  bờ. Thấy hoa thơm, đẹp,  bé 
gái muốn hái mà không với tới. Thấy vậy cậu anh choài 
người ra  bờ  suối cố hải cho cm mấy nhành hoa. Chẳng 
may bị quá đà, em ngã xuống dòng nước xiết! Trirớc 
khi bị dòng nước cuốn trôi, em ném lên bờ cho em 
gái mấy nhành hoa và dặn  l ạ i : « Bừng quên *nh nhé ! í

Câu chuyện cẵm động này mãi mãi gẵn liền vởi tôn 
hoa và luôn luòn được người đời nhắc nhở hay đây là 
tên hoa đã gợi nguồn cảm hửng bẩt tẠn, trí tưởng 
tượng khôn vời của muôn đời.

•  HOA TẦM XUÂN VÀ CẢU CHUYỆN c ò

Ai đã có dịp đến thăm Đà Lạt và dừng chán ở đó 
lâu lầu hẳn  không thề không chú ý tởi một loài hoa:  
giổng như  hoa hông nhưng bòng cùa nó nhỏ hơn nhiều 
cây leo. Hoa t im ai mà leo bò khắp ngả?  Đi đâu, vè đâu 
cũng gặp, bất kẽ là trong ngõ 'phổ  hay chốn thôn trang.  
Iloa thường khép nép bốn cánh công, hoặc rut rè mon 
men bò lẻncảc bờ rào. Hoa tạo nên như một mẫu hỉnh 
hoa văn độc đáo cài quanh  mỗi mảnh vườn tôn thêm 
nét đặc t rưng  riêng biệt cửa Đà Lạt. Loại hoa đó gọi 
là hoa Tàm Xuân. Nhìn hoa, lòng ta boi hòi nhớ  ỉgi 
một thời thơ bé, bao lần hồi hộp nghe bà kè lại sự tich  
về hoa. Bao giờ bà cũng bắt  đần câu chuyện bẵng lời 
giải thích tên h o ã : <t Tầm cỏ nghĩa là tìm, Xuân là tên 
một em bé gài*- Và đày là câu chuyện về hoa :  «Ngày 
xửa ngày xưa, có hai em nhỏ mô côi cả cha lăn mẹ. 
Đứa lớn là trai và đứa b i  là gái. Tuy còn nhò,  hai em 
đã biết thương yẻu, đùm bọc lẫn nhau.  Ngày ngày cậu
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anh  trai khi thì đi xin về nuối em, khi thì vào rừng hái 
nẫm, kiếm củi đem ra chợ bán hoặc đem đôi lấy gạo 
đễ nuôi em. Còn cô em là một cô bé tuyệt vời, rất hoạt 
bát, vui vẻ và tốt bựng. Em nghe được tiếng chim và 
biết cùng chim trò chuyện. Từ sớm tinh mơ, chim muông 
lũ lượt bay đến nhà yà cùng em chuyện trò, ca hát. 
Tiếng em trong như tiếng chuông, ăm như nắng sớm 
Mỗi lần em cất tiếng hát là cả bầy chim vỗ cánh diêm 
nhịp và chốc chốc hòa cùng khúc hát du dương tạo nên 
một bản hòa âm độc đáo. Tiếng hát của em làm say 
mẻ cả con quỷ ác trong một khu rừng gần đó. Vổn độc 
ác và ích kv, quỷ m uốn  chiếm cho riêng mình giọng hát 
ấy. Nó bèn đóng giả một bà già lương thiện ròi đi ra 
khỏi rừng và cứ lần theo hirớng có tiếng hảt,  nỏ đến 
được nhà cm bé. Nó cho em bé trái cây, cho lũ chim 
thóc và hạt vừng. Nó còn khôn khéo bày trò vui chơi 
cùng lũ chim và cô gái. Vốn tốt bụng và rất ngây Iha, 
em bé không mảy may cảnh giác, thừa  cơ con quỷ chỘD 
lấy cô bé và tóm hết lũ chim mang vào tận rừng sâu 
Nó nhốt ẹin bé vói lũ cLim chung trong một chiếc lồng 
lớn,  ròi ra  lệnh :

— Này! Con nhỏ kia hãy hát đi, hát cho tao nghe! 
Nỏi ròi nỏ hí hửng nẳm ktiềnh ra sàn nhá, chân bắt 
chữ ngũ tay lần nhò mấy chiếc râu lưa thưa trên chiếc 
cằm đang nghênh nghênh trông rất gó'm ghiếc. Nó 
iưởng rẳng nó đã làm chủ được tiếng hát  nên ra chiều 
đắc thắng lẵrn. Nhưng nó đợi, đợi mãi mà chẳng nghe 
thấy  gì, nó lại g iụ c :

— Hát đi chứ, mày không nghe tao bảo gì hay sao?
Nhưng vẫn im lặng. Em bé và lũ chim đang chết

khiểp vì sợ hãi. Lần này thì con quỷ giận lắm, liền 
quát lớn :

— Tào bảo mày hát cơ mà, câm rồi hả. Nhưng đáp 
lại nỏ chỉ có cái nhln câm lặng, khiếp đảm. Tức lẳm.
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con quỷ gầm lên những tiếng kêu man rợ, ròi vùng 
dậy TÌra gào thét, vừa đãm đá. Chiếc lồng lăn lóc làm 
cho thịt da em trày trụa,  xây xát. Em vẫn không hát 
mà chỉ nhỉn con quỷ khiếp sợ căm ghét. Con quỷ tìm 
mọi cách hết đẫm đá, dọa dẫm lại dỗ dành ngon ngọt, 
nhưng chẳng làm gì được.  Nỏ liền trừng phạt em bé 
và lũ chim bằng cách đem chiếc lồng treo lên một cành 
cày cao ròi bỏ đi, lòng đầy hậm hực.

ỏ ’ trên cành cây cao, cô bé tìm cách cứu bầy chinu 
Em cố chịu đau, luòn mấy ngón tay nhỏ xíu vào kẽ 
giữa những chiếc nan lồng. Uăng nghiến chặt, em cõ 
kéo chiếc nan,  kéo mãi kéo mãi. Cuối cùng chiếc nan 
bị uốn cong mở ra một lối nhỏ. Em giúp bầy chim 
thoát khỏi  lồng bay ra.  Nhung hai bàn tay  em bị 
những chiếc nan lồng siết chặt đã  bị dập nát, mảu me 
đầm đìa. Máu thám đỏ cả mấy chiếc nan.  Và ròi một 
điều kỳ lạ đã xảy ra.  Những chiếc nan  dính máu như  
cựa mình  và cứ thế dài mãi ra, buông mình xuống tận 
đất, thân mọc đày những chiếc gai nhọn.

Không quên  cô bé tốt bụng, bầy chim chia làm hai 
tốp.  Một tốp ở  lại với cô bé và chia nhau đi tìm trái 
cây đem về nuôi cô. Tốp kia bay đi t ìm người anh.

Lại riỏi về người anh,  khi  trở về nhà khòng thấv em 
gái đàu, cả đàn chim cũng mất hút. Nhìn thấy cảnh 
nhà hoang tàn, biết có sir chẳng lành,  chủ bé bồ đi tìm 
em, miệng gọi: Xuân ơi, Xuân, Xuân không ngởt. Đáp 
lời em chỉ có sự trống lạnh,  hoang vắng đến ngột ngạt.  
Em càng cuống quýt, sợ hãi càng chạy, càng gọi. Em 
đi mãi, gọi mai vượt qua mấy cánh đồng, lội qua măy 
con suổi. Một ngày kia em tới một khu rừng  âm u. Em 
lại gọi lại khỏe thảm thiết. Nhưng giọng em phát ra chỉ 
còn nghe khàn khàn đặc quảnh.
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@ v ì  SAO HOA CÚC CÓ NHIỀU CÁNH NHỎ

Ngày xưa hoa Cúc không cỏ nhiều cánh yà cảnh cũng 
không bé như ngày nav. Ltru tru}rền rẳng :  Đã làu lắm 
rồi, khỏnơ còn ai nhớ  rổ là tự  bao giờ. Ó’một vùng nọ 
có hai mẹ con rấ t  nghèo sống với nhau.  Người mẹ đau 
yếu luôn. Mắt bà agày một m ờ  dàn đi, còn tai thì ù 
đặc. Con gái bà còn rất bé bỏQg. Bệnh t ình của người 
mẹ ngày một trầm trọng thêm. Bà biếng ăn,  biếng ngủ. 
Em bé thương mẹ lắm. E m  luôn luôn bên mẹ. Nhưng  
cũng không thế làm cho mẹ khỏi bệnh được. Nghe nói 
ở một^vùng nọ cỏ ông thày lang giỏi em quyết đi tìm 
thầy chữa bệnh cho mẹ. E m  chuằn bị cho mẹ ít thứ  
cần thiết rồi ra  di. Em đi suốt cả ngày đêm. Rồi một 
hôm em đến một ngôi chùa. Em đã lả đi t rước cồng 
chùa. Tấm lòng hiếu thảo của em động đến tấm lòng từ  
tbiện nơi cửa Phật.  Sư phụ đưa em vào cho ăn uống 
rồi đira cho em một bông Cúc Tà dặn cách làm thuốc 
cho mẹ uống. Sư phự còn cho em biết là bông Cúc cỏ 
bao nhiêu cánh mẹ em sẽ sống thêm được bấy nhiêu 
năm. Em bé từ  giã sir phự ra vè.

Mong ước mẹ sổng được thật lâa  em dừng lại bên 
đường và kỳ còng tước các cánh hoa ra thành  nhiều 
cánb nhỏ.  Từ đỏ hoa Cúc cỏ vô số cánh nhỏ li ti. Bà 
mẹ đã được chữa lành bặnh và sống  rất lâu với n g ư ờ i  
con gái hiếu thảo của mình.  Ngày n a y  boa Cúc ỉà một  
trong những vị thuốc nam được dùng trong nhiều đ ơ n  
thuốc. Tên y học của vị thuốc này là Liêu Chi.

•  TRUYỀN THUYẾT VỀ HOA DÂM BỤT.

Ngày xưa có hại chị em gải rất nhỏ.  Chị tên là Na đĩ 
còn em tên Na ban.  Na ban bị liệt cả hai chân. Ngày 
ngày Na đi bày  trò chơi với em. Na ban  rất thích n h ì n
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chị chạy nhảy \ u i  đùa. Na đi thương em lẫm và luôn 
mơ ước  có được phép tiên giúp em khỏi  bệnh. Ước mơ 
cứ lớn dàn  lên và một ngàv kia Na đi quyết  định đi 
tìm « phép lạ». Em đi mãi, đi mãi. tìôi chân hé bỏng 
phòng rộp cả lẻn. Nhưng nghĩ tới đôi chân  bị liệt của 
Na ban em lại cố nén đau bước tiếp. Đói khát  đã làm 
em kiệt sức. Em thiẽp đi dưới một gốc cảv bên đường. 
Lúc t ỉnh dậy, em Ihẩy một cụ già râu lóc bạc pho- ngồi 
cạnh. Na đi đã không sợ ông cụ mà CÒJ1 nói hết ước 
nguyện của mình với ông cự. Nghe xong, ỏng cụ đặt  
một bàn tay lên đầu Na đi và n ó i : <r Ông có thẽ chữa 
lành chân cho em cháu. Nhưng muốn cho em khỏi 
bệnh cần có hai điều kiện. Một là, ông càn có chiếc áo 
đỏ mà cháu đan> mặc. Hai là, khi chân Na ban khỏi 
bệnh thì chính đôi chân của cháu sẽ không còn đi lại 
đ ư ợ c  nữa (ÔDg cụ chỉ thử  tấm lòng cô bé chứ không 
phải nhưyậy) .  Vì quá thương em Na đỉ đồng ỷ tất cả; 
Thế ròi chiếc áo dỏ đã biến thành chiếc dù biết bay 
đưa hai ông cháu vè nhà.  ông  cụ chữa lành châu cho 
Na ban  ròi biến mất chỉ đễ lại chỗ mình đứng một 
hàng cây xanh mát. Hoa nở đỏ thắm. Mỗi bông hoa 
giống một  chiếc ô Dhỏ. Hàng cây xòa cành che bóng 
mát cho hai em chơi đùa.

Các em đặt tên cho cây là Dâm Bụt vì tin rằng Bụt 
đã  hiện lên cửu giúp các em.

•  HẴY MINH OAN CHO HOA NHÀI

Những người c nghiện trà í ,  không mấy ai là không có 
cái thủ uống trà ướp hoa Nhài. Chả vậy mà nhièu gia 
đình  ờ thành  pbố <1 không m ảnh  đất cắm d ù i » vẫn cố
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tròng cho bằng được một gổc Nhài chỉ cốt đẽ lấy hoa 
ưởp trà. Tối tối, t rưóc khi đi ngỉt ngắt mấy bòng Nhài 
irớp vởi mội ấm trà  đề sớm hôm sau hãtn nước uống 
thì thủ đến  tỉnh cả người. Hương trà quyện với bương 
Nhài nồng đirợm, ngọt ngào khơi gợi đến ngây ngất. 
Hoa đã thơm lại đ ẹ p !

Những bòng Nhài trắng muốt lung linh giọt sương 
sớm như những đôi mắt trẻ thơ ngơ ngác n h ì n  đờí ai 
mà chẳng thấy lòng mình dạt dào nièm yêu thích. Vậy 
mà thật bất công, hoa Nhồi đã bị rẻ rúng, bị coi là loại 
trăng hoa thấp hèn. Hoa Nhài cũng có một lịch sử rất 
cảm động đáng tự  hào lẵm! Tục truyền r ằ n g :  Ngày 
xửa, ngày xưa cỏ gia đình một phú ông sinh hạ dược 
ngưừi con gái rất xinh đẹp.  Nhíèu chàng trai  con nhà 
quvền quỷ khắp các YÙng gàn, xa tìm đến cầu hòn. 
Nhưng nàng không nhận lời một ai lại đem lòng yêu 
một gã chăn bò. Phú ông t ìm mọi cách ngăn cản mối 
tình của con. Nhưng không thành công bèn giả vờ ưng 
thuận. Một hôm phú ông sai chàng trai  đưa thư đến 
một trang trại ả  bên kia núi ròi  giữa đường bố tri giết 
chết chàng. Ớ nhà  cò gái sốt ruột đợi người yêu. Đã 
m ấ y  ngày vẫa chưa thấy chàng vồ. Cảm thấy có sự 
chẳng lành nàng bèn lẳng lặng ra đi và đã tim thấy 
xác người yêu bên một khe suối. Quá thương chàng, 
nàng quên cả nỗi sự hãi bèn mang đàu người yồu về nhà,  
bí mật chỏn vào một chậu hoa bên cửa sổ Irong phòng.  
Đêm đềm nàng đến bên cửa sô ôm lẫy chậu hoa than 
khóc. Nước mât lã chã rơi xuống chậu làm hiện lèn 
một cái cây xanh tốt trố đầy những  nụ  hoa trắng muốt. 
Tối đến hoa nở tỏa ngát  hương.  Cô gái cúi xuống bôn 
hoa ngây ngất và chim dần vào trong giẩc ngủ. Hoa 
chỉ nở về đẻm nhir cố tinh chỉ dành riêng mùi hoa t inh 
khiết cho người con gái như  mối tình người con gái 
t rắng trong dũng cảm.

.1
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» s ự  TÍCH HOA AN-TI-GON

Theo truyền  thuyế t  Hy lạp thì tiền thân  của hoa An- 
ti-gôn là một nàng công chúa xinh đẹp con vua ơ-d i-pơ  
vk hoàng hậu Jo-ca-xtơ. Ngày xưa ở vùng Thê-bet,  khi 
hoàng hậu  Jo-ca-xtơ sinh hạ hoàng tử  0 ’-đi-pơ thì nhà 
vua Lai-os được bấo mộng 1'ẳng lớn lên hoàng tử  sẽ 
giết vua cha và lẫy hoàng hậu. Sự hãi vua sai đem hoàng 
tử  vứt bả một nơi thật xa. ơ-đ i-pơ  được những người 
chăn  cừu vùng Co-rin-tho đem vầ nuôi. Lởn lên chàng 
trở thành  một trang thanh niên tuấn tú, t ó  sức khỏe 
phi thường.  Một lần vì bất hòa với một người đi đường,  
chàng không ngờ đó là Vua cha của minh,  chàng đã giết 
chết ngưòũ đó.

Lúc b íy  giờ ỏr Thê-bét  có một con quái vật đầu người 
mình  sư tử  (nhản sư) thường đến quấy  nhiễu nhân  
dân. Vua Crê-on, người kẽ nghiệp Lai-os trao giải 
t h ư ở n g : «: hễ ai giết đơợc con quái vật sẽ được t ru y ền  
ngôi và lấy hoàng hậu Jo-ca-xtơ làm vợ. ơ -đ i -p ơ  đã 
giết được con nhân  sư và lên làm vua. Sau khi s inh hạ 
với Jo-ca-xtơ được 3 người con: một gái tên là An-ti-gôn 
Tà hai trai là E-tẻ-oc-lơ và Po-ly-ni-xơ, Ư-đi-pơ được 
thàn báo mộng về mối t inh oan trải của mình.

Đau đớn và thẫt vọng! Jo-ca-xtơ treo cỗ tự tử  còn 
ơ-đi-pơ thì chọc mù hai mắt và rời khỏi  thành phố. 
Vua Cré-on đem Pò-ly-ni-xơ ra  xử tử  và cắm không 
một ai được đến găn. Yì thương em, An-ti-gôn đã dũng 
cảm đem xác em đi mai táng. Nàng bị vua Crê-on giết 
chết. Gò vừa ngã xuồng, một dây hoa rất mảnh trườn 
lên kliỏi mặt  đất. Xen giữa những chiếc lá xanh là 
những  chùm hoa màu hồng rẩt đẹp, bất chấp tất cả 
mọi luật lệ hoa cứ vươn  mãi ra khoe sẳc.
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HOA V À  Đ Ờ I SỐ N G

Từ cô xưa cho đến  ngày nay, dẫu cho những quan  
niệm về cái đẹp đã bao lầ n  thay đôi, hoa vẫn mãi mãi 
có sức hấp  dẫn lạ kỳ. Hoa hấp dẫn  bỏi  không phải chỉ 
vì hirơng sắc quyến rũ,  dáng vẻ yêu kiều gần gũi của 
nó, mà còn bởi một sức mạnh t inh thần  rất kỳ diệu 
huyền bí mà con người cảm nhận  được ỏ’ hoa. Hoa 
luôn luôn là biễu tượng của cuộc sống tâm hòn,  là t ình 
yêu, là cái đẹp. Hoa góp vuỉ, chia buòn, góp phân làm 
cho t ình người thêm đẹp cuộc sống thêm tươi. Trong 
khấu hiệu đấu tranh cách mạng « Bánh mì và hoa hòng® 
do V. I. Lê-nin kliởi xirớng, hoa đẵ được nâng lên 
thành một biếu tượng của cuộc sống  tinh thần,  một 
cuộc sống thứ  hai của con người, cao hon,  ỉốt đẹp hơn.

Mỗi loài hoa, mỏi màu hoa có tiếng nói t ình cảm của 
riêng mình.  Mỗi dàn tộc có tục lệ chơi hoa và cảm nhận 
▼ề hoa cũng khác  nhau.  Cho nên khi tặng hoa cho 
người nước ngoài, cần phải biết phong tục của họ. Hoa 
hòng được coi là hoàng hậu,  là bà chúa của cảc loài hoa 
Vì vậy ở một số nưởc châu Âu có tực lệ khi  tặng hoa 
hòng người ta chĩ tặng một bông, ba bèng hoặc năm 
bòng là cùng. Nếu tặng nhiều hơn sẽ bi coi là hợm mình 
là không hiếu hết giả t r ị  của hoa. Hoa cúc Bạch nhật  
là biếu tượng của tẩm lòng trung hậu, nhôn đức. Hoa 
Tuy líp còn gọi là hoa Uẫt kim cương hoặc hoa Vành 
khăn biếu tượng của niềm tin, h y  vọng và sự chiến 
thắng. Vì vậy  ở  châu Âu vào dip đầú năm, người ta 
thường tặng nhau hoa Tulipe. Dân tộc Nga có tục lệ 
khi  trai gái yêu nhau  đễ thay cho những  tình câm khó 
nói ra bằng lời đó, các chàng trai (lùng hoa Tulipe đỏ 
đẽ tỏ Lình cùng cô gái. Thật  là 16 bịch nếu tặng Tulipe 
đỏ cho những phụ n ữ  đã quá  luống tuồi hoặc đã có
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chồng. Còn hoa Thiên điễu được coi là « sử giả bảo tin 
vui». Sẽ rất bấl nhã nếu bạn tặng hoa Thiên diếu cho 
người nào khi chẳng cỏ t in gì vui đễ báo cho họ. Nên  
nhớ là khi  tặng hoa Thiên điều phải tặng cả chậu. Còn 
hoa bông Trang (hoa Mâu đơn) là hiện thân của sự hoài 
nghi. Cho nên sau khi  tặng hoa cho người, minh yêu 
đóa hồng hoặc Tulipe hoặc cánh Păng xê mà được nhận 
lại nhành hoa Trang có nghĩa là bặn đã bi từ chối hoặc 
đối tượng của bạn còn phân  vần, nghi ngại. Ớ các nước 
chàu Á, người la coi hoa huệ là biêu tượng của sir thanh 
cao. Cho nên từ  thuở rất xa xua trong lịch sử, hoa huệ 
được chọn làm lễ vật hiến tê' phật  tò. Tục lệ này bắt 
nguồn từ Ấn Độ, sang Trung Quốc, Nhật Bản rồi lan 
sang các nước khác. Hoa nhài không bao giờ được đem 
đặt lên bàn thờ  tô tiên, bởi  vì nó bi coi là t h ứ . .. trăng 
hoa thẩp hèn.  Ớ nước ta việc dâng hoa cúng lễ tồ tiên 
xuất hiện dã rất  lâu đời, ngày nay và cỏ lẽ mãi mãi yề 
sau tục lệ tốt đẹp này sẽ tồn tại muôn đời cùng đâD tộc 
ta. Trong ngày giỗ, lễ sinh nhật , cuộc t iễn đưa,  buôi 
đón khácb, hội hè... ít kh i  vắng sâc hoa tươi. Con người 
ta suốt cả cuộc đời gắn bỏ cúng hoa. Khi mới chào đời, 
con người được cha mang hoa hân hoan đến đón. Và 
trong lần « ra đi » cuối cùng, hoa lại cùng người thân liru 
luyến  tiễn đưa. Trong tình yêu, hoa kín đáo nói hộ đùm 
người lời nói yêu thương. Chỉ cần một cánh hoa trao  gởi 
đủ làm cho người ta hiẽu rổ được lòng nhau.  Một số 
dồn tộc châu Âu có tục lệ, hàng năm cứ đến ngày mòng 
1 thổng mười một (11) người ta mang hoa và nến  ra 
nghĩa trang đặt lốn phần  mộ người thân,  cả  ngày hôm 
ăy, lừ sớm tinh mo’ mọi người t rong gia đình đều quày 
quần quanh các tẩm bia, mộ chi. Họ kẽ cho nhau nghe 
những kỷ niệm về người đã mẩt và cùng nhau chăm 
sóc phần  mộ người quá cố.
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Hoa làm cho tâm hồn người ta vui tươi, thanh thân.  
Trong nhiều tháng năm dài gian khồ, chiến tranh  diễn 
ra tàn khốc, anh l ính cụ Hồ đã trồng hoa trên ụ pháo, 
bên miệng hố cà nhân,  giữa những  lán trại ở nơi đèo 
heo hút gió trên điềm tựa tiền tiều, t rên chốt, những 
nơi ngày đêm thu hút pháo đich, đạn thù, hoa đã cùng, 
ngưòi bằu bạn sớm khuya.

Trong bài thơ cThăm hầm pháo thủ » Nguyễn Xuân 
Niên đã nói được phần nào tàm hồn người chiến sĩ 
yêu h o a :

“ Đ ây  rồi <( nhà pháọ » rộng th ên h  ihang  
Hào nối qua h â m , g ian  tiếp g ian  
Máy khóm h o a  tư ơ i  ctrời trư ớc  cửa  
Bóng m ây lồ n g  bóng lá  n gụ y  Irang *

Tà trong một bài thơ khác,  Nguyễn Bao viết :
(< N gang  đ iem  tựa sư ờ n  non
Một góc Dào tỏa  sáng
Quên gió  lạnh ngày đông
Sắc hoa Ihành lử a  ẫm a ) •

Năm 1972, thời kỳ Hà Nội suc sôi chiến đấu chống 
chiến tranh phả  hoại của giặc Mỹ là thời kỳ chưa từng 
bao giò- như vậy, Hà Nội dấy lên sâu rộng phong trào 
chơi Phong lan. Từ các chiến trường Trường Sơn, 
ĐôngNam bộ, hoa Phong lan theo các đoàn  xe về thăm 
Thủ đô Hà Nội. Tai trâu được mùa chưa từng  có. Và 
thật bất nơờ, sau suốt mười hai ngày đêm kịch chiến 
trên không, cả Hà Nội vết Ihương chiến tranh vân 
chưa lành miệng, Tết năm ấy  ở chợ hoa  truyền thống 
Hà Nội t ràn ngập hoa tưưi. Hoa giăng hàng mờ hội, 
phò sắc khoe hương khắp mẩy dãy phố dài. Từ Cống 
Chéo đến Iiàng Lược, Hàng Giấy, Hàng Chả Cá, Bường

(1) N gu y ễn  B a o :  « T ừ  một m àu h o a » ,  bào Đại đoàn kết sổ  
xuân Giáp T ý .
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Thành tràn cà ra đường Phan Đình Phùng từng làm 
xúc động triệu triệu tẩm lòng, thu hút bao nhièu ống 
kinh của khách nưởc ngoài. Hoa xua tan bỏng ma giặc 
Mỹ, đầy lùi nỗi khò đau mấl mát, làm tăng niềm kiêu 
hãnh, tự hào của người chiến thắng.

Từ Âu sang Á, tận cổ chi kim, trẻ già, trai, gái ai ai 
cùng yèu hoa. Thời nào, dàn tộc nào,  hoa cũng đeu là 
biều tượng cho những tấm lòng cởi mớ, đôn hậu, nièm 
vui và cái đẹp. Cuộc sống càng sung túc, kinh tẽ càng 
phát  triễn, lao động càng di vào công nghiệp,  nhu cầu 
vè hoa tươi càng lởn, nghề tròng lioa càng cỏ tiền đò 
rạng rỡ.

Ngay từ thể kỷ thứ XI, việc sử dựng hoa tươi đè 
trang trí nội thất đã trở thành phổ biến ở nhiều nước 
châu Ả, châu Âu. Sang thể kỷ XVIII, hoa trở  thành đối 
tượng nghiẻn cứu của nhiều nhà khoa học trên thế giời. 
The kỷ thử  XIX bẳt đầu xuất hiện những học thuyết 
khoa học đâu tién vồ hoa. Năm 1894 Habegi người I-ta-li-a 
và Becxây, ngirời Áo đưa ra giả định rẵag  : Hoa có 
nguồn gốc từ cành và nhánh con của cây bị biến dạng 
do sự thay đối môi t rường sống. Trên cơ sỏ’ học thúyết 
n à y  của Habegi, các nhà sinh lý học thực vật Xồ viết 
tiẽp tục nghiên cửu và đã khẳng định được rằng :  Hoa 
là kết quả biển đồi của lá và chòi non của cây, tạo 
thành  dưới tác động điẽu tiết của các hoóc-môn 
thực vật.

Phát  hiện này đã mở ra cho các nhà nông, những 
người làm vườn bước ngoặt  quan trọng trong nhận  
thức về cây trồng,  giúp họ nắm được kỹ thuật điẽu 
khiền sự ra hoa, sự này mầm của cây tròng bằng các 
tác nhân  lỷ hỏa.

Vào những  ngày cuối thu và suốt cà mùa đống dài 
châu Àu raà kiếm đirực mấy bông hoa tặng thằy, tặng 
bạn,  tặng những người thàn yẻu trong gia đình nhân
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ngày sinh, ngày cưỏri, hay  một ngày vui nào đỏ là cả 
một vấn đề. Hoa đã đắt lại hiếm 1 Mà ả  bén ấy rất  
nhiều trong số những  tên ngirời ta thường gặp lại sinh 
■vào những ngày của các tháng mùa đông. Vi dụ ở Ba 
Lan, những người mang tồn Anđrzej sinh vào ngày 30 
tháng 11, N a ta l ia : 7/11, Barbara: 4/12, Maria: 8/12, 
11/12 và 2/11. Adam và E w a : 24/12, J an :  27/2, 10/1 Tà 
31/1, Piotr (Pi-e): 18/1 yk  8/11... Thườág  thường cứ 
mỗi ngày t rong tháng, ứ n g  với một  cặp tên n a m  Yà nữ.  
Đế cỏ hoa tươi dùng vào mùa đông, người ta phải nhập 
hoa từ những nước xa xôi ở nhiệt đới với giả rất  đắt, hoặc 
phải trồng hoa trong những  vườn nhà kinh. Tièn 
đầu tư cho mỗi hecta vườn kính rất  lớn, thiết bị thường 
phải mua của Hà Lan. Ở Pháp đễ xây đựng một hectạ 
vườn kính trồng hoa chỉ riêng đầu tư cho việc mua sắm 
các thiết bị như vòm kính mây phun,  hệ thống tự đ ộ n g  
điều chinh nhiệt độ, độ ầm, ánh sảng đã tốn trên hai 
triệu írăng.  Trong khi đó, ờ nước ta đặc biệt là ở Bả 
Lạt không những có thề trồng hoa quanh năm mà còn 
có thễ trồng rất tốt những loài hoa quỹ xử lạnh như 
La-(lơn, Cúc, Thirợc dược, các loại Lan. Phong lan TÙ 
Địa lan không chiếm nhiồu đất,  Jkhõng xen lẩn các cây 
tròng khác, trồng Lan không sợ mất đất.

Nếu chúng ta thực hiện được khằu hiệu: «Nhà nhà 
trồng Lan », c Người người trồng Lan í,  đưa Lan vào 
mỗi vườn nhà,  vào trong từng  khung cửa sỗ, t rên mỗi 
bậu lan can như điều phẫn đông bà con Đà Lạt hằng 
mơ ước là chúng ta góp phần mở rộng xuẩl khâu,  góp 
phần thực hiện có hiệu quá ba inuc tiéu kinh tế lởn 
của nhà n ư ớ c : lương thực, hàng tiéu dùng và xuất 
khầu. Điẽu nảy sẽ không những có thề khôi phực lại 
số lượng vài, ba chực tấn hoa tươi xuất khấu hàng năm 
Hhư trước đây mà chắc chắn còn có thế năng con số 
lên cao hơn nữa.  Làm được như vậy sẽ tạo thêm còng
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ăn việc làm cho bà con trong thành phố, tăn« thu nhập  
cho mỗi gia đình kễ cả công nhân,  nông dân, can bộ.

Có nhiều loài hoa, ngoài vẻ đẹp kỳ diệu làm thỏa 
mãn trí thâm^ mỹ của con người nó còn là vi thuốc 
hiệu nghiệm. Ở Bun-ga-ri, người ta đã tlm thấy tronơ 
cánh hoa Hòng có chứa một lượng đảnơ kê chất Glu- 
côxit l a  nanh,  cỏ khả năno làm giảm sự tiết chất nhờn 
và sự  tham thau của niêm mạc đỉrờng ruột, dùnơ đè 
chữa bệnh viêm đại tràng,  xuất huyết, đi lonơ? Tinh 
dầu hoa Hòng ngoài việc đung đẽ tinh chế nước hoa 
người ta còn đùnq nó như một chất có hoạt tính gày 
III ẻ mạnh hơn Ẻte nhièu lằn. Nhàn dân ta có kỉnh 
nghiẹm dung cánh hoa hỏng trộn với đường phèn chữa 
ho và hen suyễn. Hoa Phù dung chữa mụn nhọt,  hoa 
I hien ly chira bệnh sa dạ con, hoa Mào gà chữa rắn 
căn và kiết lỵ. Viólet làm dịu cơn đau. Tinh dầu của 
nh ih i  loài hoa là thứ  hương liệu quý giá đắt tièn. 
'I rong đó phải kẽ đến trước tiên là tinh đau hoa Hòng, 
lioa Sen, hoa Nhàũ hoa Bưởi, hoa Hồi, Hương nhu V.V.. 
Nhờ có hoa mà ong làm ra m ậ t  ngọt, một thư  dược liệu 
được gọi là nước trirờng sinh, ơ  những  vùn ;» trong 
hoa kết hợp vởi nuối ong theo một tỷ lệ có tính toán 
hợp lý sẽ đem lại hiệu quả thiết thực. Tròng hoa, nuôi 
ong chăm sóc hoa và ong có tảc dung giải trí, thư giẵn 
thàn  kinh  nhò' đó mà nâng cao hiệu suất lao độnr> và 
sức khỏe.

Trước đây,  hoa Đà Lạt được tiêu thu ở một  số rnrớc 
như  Pháp, I-ta-li-a, Cộng hòa liên bang Đức, l iõng 
Kông v.v... Ngày nay hoa Đà Lật đă mở rộng bước 
đường CỈU lịch sang một so nước xã  hội chủ°n"hĩa. 
Trong đỏ nhập  nhiều hoa nhẵt là Liên Xô, Ilung-ga-ri, 
Tiệp Khắc... Tuy chưa nhiều, chtra thaờng  xuyên 
aong hoa tươi của Đà Lạt đã góp phần  làm vui thêm 
nhõ-ng ngày hội cô truvền của các nước anh em bầu
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bạn. ỏ ’ Liên Xô mỗi dịp đầu năm, ngày Quoc tế phụ 
nữ 8 tháng.3, đại hội liên hoan anh hùng ch iếns ĩ  thi đua 
hàng năm cần rẩt  nhiều hoa. Thật  vui, thật phẫn khởi 
khi được nhìn đóa hoa Hồng, Hài vệ nữ, Vũ nữ của Đà 
Lạt được long trọng cài bên tấm huân chương hoặc 
chiếc huy lùệu trên ngực áo mỗi người con ưu tú của 
nhân dàn Xô viết.

Ngày nay  nếu  còn ai đó cho rồng TÌ đời sống nhân 
dân ta còn nghèo, còn khó khăn  mà chira nên đặ t '  
mạnh vấn đề trồng hoa,  tròng cây cảnh là một quan 
niệm sai lạc. Trôag  hoa,  chơi hoa không có nghĩa chỉ 
là đề ngắm hoa, đế thưởng thức cải đẹp theo nghĩa 
thuần túy hường thụ. Trồng hoa ihực sự dã là một 
ngành hoạt động k inh tế cỏ ý nghĩa lớn lao đối vởi 
đất  nước Yà gia đinh.  Kinh nghiệm cho thấy, trồng hoa 
đạt hiệu quả kinh tế cao hơn  hẳn nhiều câv trồng khác. 
Đời sống của bà con trồng hoa ở tìà Lạt bao giờ cũng 
cao hon  đời sống của bà con trồng rau. Thực tế ở Hà 
Nội cũng cho tliẫy đièu đó. Nhật Tân.  Nghi Tàm, Ngọc 
Hà, Quảng Bá vỗn nồi t iếng là những làng hoa giàu có 
nhất xưạ nay. Số liệu công bổ của tồ chức «Nòng lương 
quốc tế » cho b i ế t : cứ  một hecta hoa thu nhập gấp từ 
năm tới mười lần một.kecta cây tròng khác .  Thu nhận 
trên một hecta cây cảnh \ à  cây thế lại còn cao hơn  
nữa. Số lợi tức của một đơn TỊ đòng vốn bò ra cho 
hoa và câv cỗnh cũng cao hơn  nhiều so với rau  và các 
câv tròng khảc.

Vấn đề mấu chốt nhẩt ở đáy là việc tô chức mậu dịch 
trong và ngoài nước, phục TU và mở rộng xuất khầu 
hoa tươi. Rất tiếc là cho đến nay, việc nuôi trồng Laa 
theo quy mô lớn đạt  tiêu chuần xuất khàu chưa được 
quan  tâm đày đủ và cũng chưa được phò biến rộng 
rẵi trong nhân  dân ta. Dù sao Đà Lạt cũng đ ỉ  bước 
những bước đàu tiên trong ngành xuất khầu hoa tươi
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trong đỏ cỏ Lan. Đó cũng là một thuận lợi. Như đâ 
tr ình bày ờ trên, Đà Lạt nẳm ở vị trí rấí thuộn lợi có 
khí hậu thích bợp với việc nuôi, t rồng Lan xuất khầu. 
Theo đièu tra  sơ bộ b  nước ta nói chung và Đà Lạt 
nói riêng là một t rong những <r chiếc nôi » quan trọng 
cỏ thế tuyền chọn trên  dưới ba trăm loài Phong lan 
tốt, hoa đẹp có giá trị xuất khầu có thề nhân  giống 
cung cấp cho thị t rường Lan  thê' giới. Đâv cũng là 
nguòn « gien » vỏ giá. Từ nguòn « gien » này có thề lai 
tạo thành  những  giống Lan quỷ làm pbong phú thêm 
« vườn Lan » của nước ta. *

Về viộc chuyên chở hoa tươi  đến  các nưởc,  chủng ta 
cỏ sân bay quốc tê' Tân Sơn Nhất,  Nội Bài với các 
đường bay Aeroịlos và Airfrance  cùng các đường bay 
nội địa khác nối liền với Đà Lạt , việc đưa hoa ra  
nước ngoài khòng phải là không thực hiện được.

Đ A  L Ạ T  T H À N H  PHỐ R A U  V À  CÂY T R Á I

Khòng ít người gọi Đà Lạt là c nhà mát í  là < kho 
lạnh > dự  t rữ  khòng lồ của x ứ  sở mặt trời. Song cái 
lạnh ở Đà Lạt khác hẳn cái lạnh miền  ôn đới,  hàn đới 
cũng khổng giống cải lạnh của Sa Pa, Tam Đảo, Hà 
Nội... Cái lạnh ở Đà Lạt là cải lạnh tạo nên  SIJ mát mẻ 
thoải  mái, giúp cho tuòi thọ và thời gian sinh trsrởng.
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của cò cây kéo dài, giữ cho hoa lâu tàn, cho lả xanh 
tươi, cho con người thảnh  thơi t rong bầu không khí 
tốt lành dịu mát. Nhiệt độ ôn hòa, kết 11Ọ'P với lưcmg 
mưa vừa phải, ánh mặt trời rực  rỡ quanh  năm, đ í t  
đai giàu có và màu mỡ lạo cho Đà Lạt những  triến 
vọng to lởn đê xfty dựng thành vùng chuyên canh rau, 
hoa và cây trái phục vụ nhu cằu tiêu dùng lo lờn ở 
trong nước và xuất khẫu.

Ngoài thông và hoa, các vườn rau cũng là cảnh tr í 
đặc sắc nên thơ góp phần  làm  đâm thêm bửc tranh 
tuyệt mỹ do thiên nhiên và con người khẵc họa nên 
cho Đà Lạt. Không chỉ b  ngoại vi mà ngay trong  các 
khóm phường nội thi, t rong vườn rau yà hoa và cây 
trải san sát xcn nhau.  Rau trải dài theo cấc thung lũng,  
vắt ngang các sườn  đòi. Những  luổag cải bắp m àu  
xanh mốc chạy vòng vèo theo đường bình độ, kế tiếp 
những  luổng cà-rổt đỏ tươi  xen màu lá xanh non,  hoa 
Su-lơ trắng tròn như những đĩa xôi đày ụ lèn giữa 
chùm lả xám xanh.  Lớp này kế tiếp lớp kia chạy suổt 
từ  lirng chừng ngọn đòi thoai thoải chạy dài xuống bờ  
suối tạo thành những nấc thang dài khoảng mười  lăm, 
hai mươi mét cắt ngắn các sườn  đòi. Đồi nọ nối tiếp 
đòi kia, rau,  hoa và cây nổi nhau  liền liẽn đua nhau 
khoe sẳc, khoe màu tươi tốt. Mỗi sáng, mỗi chiều chăm 
bón,  tưới tâm cho rau ,  nh ìn  n h ữ n g  luống r a u  mỡ 
màng, mỗi ngày mỗi xanh tổt phồng phao, vươn lền 
rợc rỡ  hồn hậu đáng yêu như gương m ặ t  trẻ thơ khiến 
cho lòng người rộn  ràng một nièm t in yồu khôn xiết. 
Thiên nhiên,  co n  người  Yà cuộc sống bỗng hiện  lên 
tươi  đẹp 1$ thường. Phút chốc mọi nỗi nhọc nhằn đèu 
tan  biến hết chỉ còn đọng Ỉ91 sâu đậm một n iềm vui 
khó tả.

Trồng rau đã trỏ' thành ngành lản  xuất t ruyền thống 
của Đà Lạt. Nó pbất  t riền cùng với sự  phát  t riền của
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4hành phố. Cội nguòn của nghè tròng rau ở đảy gắn 
kết sâu đậm từ những kinh nghiệm được hun đúc qua 
bao đừi của rigbỗ ran làng Láng, Ngọc Hà, Nghi Tàm, 
Quảng Bá—vùng ven đô Hà Nội. T ừ  một làng rau ở ấp 
Hà tìòng, YỚi diộn tích rấ t  ít ỏi buòi ban  đàu chừng 
vài, ba chục becta nhằm thirc nghiệm và cung cấp rau 
tươi cho các quan  thuộc địa người Phảpfl> đà phát  triên 
ra nhièu nơi khắp c*c trang, áp. Giờ đây rau  xanh Đà 
Lạt  đẵ cung cấp cho khẳp các tỉnh miền Nam đặc biệt 
lá Sài Gòn — Gia Định. Trong đó riông Sài Gòn — Gia 
tìinti tiêu tho hơn 80% rau của Bà L í t .  Bình quân mỗi 
ngày 350 tấn. Có những ngầv lén tới 650 lấn và ngày ít 
nhát  cũng không dưới 200 t ín .

Rau là một niặl hàng tươi sổng, cồng kènh, khó bảo 
quản và tốn nhiẻu còng vện  chuyền. Đường từ Đá Lạt 
vẻ Sài Gòn khá xa, dài trên 300km, lại chuyền đối qua 
hai vùng khí hậu hoàn toàn khác nhau. Nhiệt độ ngày 
giữa hai vòng thường chênh nhau 10 độ c,  có khi chênh 
tới 15 độ c.  Đưa rau 'tìr một vùng cao mát mẻ xuống 
một vùng nóng bức, làm sso giữ c l 'o r a u  khỏi thối rữa, 
đập nát  là cả vấn dề- Chỉ cần một ốch tắc nhỏ đủ làm 
cho hàng chực tấn rau đô đi mỗi ngày. Năm 1976, năm 
được mùa bắp cài chưa tửng thấy® đông thời cũng là 
năm chưa bao giờ như vậy, rau bị ứ đcng yầ thối rữa 
nhiồu vô kè. C6 ngày phăi đồ đi hàng ngàn tấn rau.  
Cũng TÌ vậy chẳng máy khi rau Đà Lạt được đơa

(1) Hiện nay, d iệ n  tích rau ở ấp Hà Đông dao đ ộn g  b àn g  
n ăm  từ 75 đến 80 hecta .

(2) Năm 1976, do mùa m ưa ilến m uộn  đã kéo d à i  thờ i gian  
s in h  trư ở n g  của rau. c ả i  bắp càng cuỗn chặt,  càng năng càn* 
Ở  n h ièu  nơ i một bảp cã i  nặng hàng m ư ờ i k i lổ g a m .  Tại ãp  
T h á i  Phiên  cò cá i nặng tới m ư ơ i  ha i,  m ư ờ i  ba k i lô g a m . N â n g  
su ẫ t  binh quân đạt 65 tấ n /h a .
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thẳng đến tay người dùng m i  thư ờng  phải  Tòng vo qaa 
nhiều khâu trung gian, giành giật giữa chủ xe, chủ thầu 
với các nhà buôn lớn, nhỏ đủ hạng,  đủ cỡ. Bởi vậy 
giả bán  cuối cùng đ ế n  tay người dùng  thường đẫ t  lên  
gẵp từ năm đến miròri lần 80 vỡi giá gốc tại Bà Lạt.

Cách thức làm rau ở Đà Lạt khòng giống Hà Nội. 
Người Hà Nội sàn xuất rau  chủ yếu bẵng cách sử  dung 
thế mạnh vẽ sức lao động dồi dào cùa mìnb.  Mọi cổng 
việc từ khâu làm đất, đến  tròng tỉa chăm bón đẽu là 
lao động thủ công. Trên  những mảnh vườn nho nhỏ 
xinh xinh trong các làng ven sống Tô Lịch, quanh  Hồ 
Tày, người nòng dân Hà Nội sử dụng nhuần nhụy những 
công cự thô sơ nhir cày, bừa,  cào, cuốc... Họ bón cho 
rau chủ yếu bẳng phàn chuồng, phản  bắc, n ư ở c t i ễ u c ố  
kết hợp phần nào với đạm, lân và ka li. Việc tiêu thu 
rau, đưa rau ra thị t rường cũng bằng đồi vai, bẵng xe 
đạp thồ. Ai đà từng sỗng ở Hà Nội hẳn không quên 
hình ảnh những cô gái bán rau làng Láng, Ngọc Hồ, 
Ngbi Tàm, Mai Động. Những nét  mặt trải xoan lồn da 
trắng mịn hồng lôn (Iirởi vành nỏn  nghiêng nghiêng, 
chân bước thoăn thoắt theo đà nhịp chiếc đòn gánh 
trên vai. Những cỏ gái nồi tiếng là mau rnăn nhưng 
cũng khá  chanh chua. T ừ  sớm ' tinh mơ, khi tiếng gà 
gáy đàu eo óc trong thỏn ngõ, trong cái thằm lặng của 
cảnh đêm chưa tàn đã rậm rịch không khi một ngày 
mới đang bắt đầu. Cảc bà, các cô tiu tít kĩu kịt nào  cải 
bắp,  cải xanh,  nào Su lơ, Su hào,  nào cà chua,  cà l ốt bỉ 
bầu. Mùa nào thức ấy  từ các nẻo đường ngoại ô xăm 
xăm chạy vẽ các chợ. Còn ở Đà Lạt khác hẳn. Cái mà 
Hà Nội dư thừa thì lại chinh là chỗ thiẽu nhất của tìà 
L ạ t : Đà Lạt thiếu sức lao động ! Đẽ tận dụng thế mạnh 
về đát đai, về những điẽu kiện tự nhiên,  về nghè tròng 
rau của mình, Đà Lật phâi  sởm tận  dựng con điTỜng 
cơ giới hỏa và hiện đại hóa.
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Người Đà Lạt làm đất bẵng những máv mốc cỡ nhỗ> 
nhập vào từ Nhật Bản, từ I-ta-li-a... Mỗi mảy từ tám 
tới mười mã lirc thích hợp với đièu kiện của mỗi một 
hộ dân cư chừng vài, ba lao động với năm, bảy  héc ta 
đất trồng. Người Đà Lạt tưới rau  bâng m áy  bơm có 
vòi xịt, có giàn phun.  Phân bón chủ yếu là xác mắm 
kết hợp với một tỷ lệ thich hợp  đạm, lân và kali. 
Người Đà Lạt khòng cỏ tbói quen  dùng phân chuồng 
và cảc thứ phàn  hữu cơ khác. Đâv cũng là một khó 
khăn riêng khiến cho nghề rau Bà Lạt càng phụ thuộc 
vào bên ngoài. Hễ thiếu xác mắm, thiếu phân hỏa học 
là lập tức sản lượng rau bị giảm nghiêm trọng. Hau đưa 
về chợ bâng xe hàng, xe ỉam, xe ngưa -và các thứ  xe 
gẵn máy khác. Mới ba, bốn giờ sáng khắp các ngả phố 
Đà Lạt đã huyên náo tiếng xe c h ạ y ìầ m ,  tiếng vó ngựa 
lóc cóc, tiếng bình bịch của xe máy cùng tiếng trò 
chuyện,  trao đòi ràm ran. Các loại rau tươi tuôn đi 
kin kin theo các con đường 21, 11, 12, xuôi vè thành 
phố Hồ Chi Minh, yề Nha Trang,  Phan Thiết  v.v... Tại 
chợ Cầu Muỗi, thành phố Hồ Chi Minh có hàng trăm 
chủ yụa  rau. Rau đã đưa yè không thề tôn đọng được 
bởi yậy họ mặc sức cao ngạo. IIọ tùy tiện ẫn  định giả 
câ, ẫn đinh tỷ lệ hao hụt rồi cũng tự mình  phân phối 
lại cho các nhà hàng bán lẻ. Mọi công việc đều được 
giải quyết chóng vảnh,  mới bảy giờ sáng (cỏ thễ sớm 
hoặc muộn hơn chút ít) rau đã được đưa về các chợ:  
Rau tuôn đi và xác mắm, phân bón, ống cao su, bình 
tười cùng nhièu thứ  máv mỏc khác từ các tỉnh miền 
Tây Nam bộ, từ Duyên hải và đặc biệt là từ  thành phố 
Hồ Chi Minh ngược dòng lên cao nguyên làm sống dậy 
những vùng rau.  Một trong những khó khăn lớn n h í t  
của nghề trồng rau ò  Đà Lạt là nước tưới cho rau 
trong mùa kbồ. Lượng mưa rơi trung bình trong càc 
tháng mùa khổ nhỏ hơn các tháng mùa mưa hơn 7 lần.
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So với Hà Nội, mùa khô ả  Đà Lạt gay gẳt hơn  (tuy có 
ngắn hơn). Trong khi ở Hà Nội lượng mưa trung bình 
thảng trong mùa khô là 40 mm thl ở Đà Lạt chỉ đạt 
28 mm/tháng. Lượng mưa đã quá thấp,  các vườn  rau 
ở Đá Lạt lại thường nẳm ở các sườn  dốc làm cho khả 
năng mẫt nước rất lớn. Mực nước ngằm, mực nước 
mặt đèu nằm khá sâu. Do vậy đế lấy nưóc tưới chò rau 
phải đầu tư tương đối lớn, tốn kém nhièu. Không thế 
gánh nước chạy ngược lỗn dốc mà phải dùng máy 
bơm gắn Ống cao su dài hàng trăm mét đưa nước từ 
suối, từ các giếng khoan lên sườn  đồi tưới cho rau.

Chúng ta có thi trirờng tiêu thu rau và trái cây tươi 
rất  rộng lớn. Riéng Liên Xô, mỗi năm có thế tiêu thu 
của nưóc ta hồng triệu tẫn rau và trải cây. I3ên cạnh 
Liên Xỏ, Ba Lan,  Cộng hòa dân chủ tìửc,  Hung-ga-ri,  
Nhật Bản, Hồng Kòng, Xin-ga-po... đèu là những  khảch 
hàng quen biết. Bà Lạt, nơi có truyền thổng, cỏ kinh 
nghiệm sản xuất yầ tò chức xuất khằu,  có tr inh  độ kỹ 
thuật và thâm canh cao*, có khả năng tận dung tốt  
những tài ngnyên thiên nhiên aẵn có ờ đỉa phương đê 
tạo ra những sản phàm có chất lư ợng  cao phù hợp  
với yêu cầu của thị t rường trong và ngoài nước. Nếu 
tô chức tốt, khống những chúng ta có khả năng giữ 
vững khách hàng mà còn có thề lôi kéo, mở rộng thêm 
thị trirờng ra các nước góp p h in  tăng thỏm kim ngạcb 
xuất khẫu hiện đang còn rất ít ỏi. Ngành xuất khằurau  
tirơi ò  nưởc ta đã có song chưa -vươn tới chiếm l ĩnh 
\ ị  trí xứng đáng mà thiẻn nhién đã dành cho nó'

VƯỜN CẰY ANH N.

Nhiều Yùng núi b  nưỏrc ta cỏ những loại trải côy ngon 
có chẩt lượng dinh dưỡng cao như đào Lạng Sơn, raân 
hậu Cao Bẫng, Mần Sơn, cam IIÔ Ba Bê, Điện Biên,
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loà i  Yên Châu (Sơn La) Song do mọc ở  những
Tùng địa hình phức tạp,  hẻo lánh, giao thố'ngchưa phát 
t r iễn nên giá trị kinh tế của chúng còn rẵt han chế. Ở 
Đà Lạt khồng như vậy. Gây ăn trái t ròng thành vùng 
chuyân.  Mỗi vườn cày rộng hàng năm, bầy mẫu. Chúng 
thực 8TT là sân phầm hàng hóa cùng vởi rau và hoa vè 
các chợ vùng xuỏi, về thành phố H5 Chí Minh, r è  Cần 
Thơ,  Đà Nẵn;J phục vu nhu cău tiêu thu rộng rãi của 
khách hàng. Vào các chợ miỄn Nam hẳn ta không thề 
không dừng chản làu lảu trước các quầy  boa quả. Mùi 
trái chia thơm lừng tỏa hương ngan ngảt. Màu trái chin 
đỏ mọng, vàng ' rợ i ,  t ỉm sẫm ngọt ngọt khơi gợi xếp 
chồng rẵt  khéo thành hình tháp, hlnh chỏp,  hình nẩm 
cao ngất. Nếu đễ ỷ một chút ta sẽ thấy bốn cạnh những 
quằv trải cây của miền Đông Nam bộ, mièn đồng bẳng 
sông Cửu Long, Thuậrì Hải... còa có không ít trải cây 
Đà L#t. Đi tởi quày nào bạn  cũng được đốn b íng  lời 
mời nông hậu kèm theo nự cười lịch lẵm của các dl, 
Càc má.  Thật  khó từ  chối!

Ngoài những  loại t rải  quen thuộc như  chuối, cam, 
chanh,  ỗi V.Y..., ở Đà Lạt còn có loài cây ăn trái € đặc 
sản»  của địa phương mà nơi khảc khỏng  có hoặc có 
nhưng khổng to và sai quà và thơm ngon bẵng. Mận 
Đà Lạt ngon ngọt không thua kém mận hậu ngoài bắc 
vẫn được đưa về bàn  khắp các chợ Sài Gòn, Gia Định,  
Đà xẵng,  Cằn Thơ V.T... Còn hồng thì không đầu ở 
nước ta có thứ  hòng thơm ngon, to quả như vậy. Trung 
binh mỗi trái nặng từ 250 đến 30Q gam. Không hiếm 
những trải to nặng tới tám, chin lạng hoặc hơn một ký. 
Bóc hết lớp vỏ mỏng bồa ngoài có thê tảch thành từng 
múi to như mủi cam, múi bưởi,  thơm ngọt nhir mứt, 
dèo sánh như  mạch nha,  ăn aẫn «ật, giòn, vị rát đậm 
và mát.
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Nhớ một chiều mùa đông năm 1980, chủng tổi tỏi 
tham quan một vườn hồng khà nồi tiếng của anh chi N. 
b  ấp T. Khu vườn chiếm cả hai cánh sirừn đỗi, bao 
quanh một c*i thung khà rộng. Cây đtrợc trồng thành 
hàng thẳng tẵp. Cây cảch cảy, hàng cách hàng khoảng 
ba inét. Ngòi nhà làm à  đỉnh đòi khả khang trang.  Tại 
đày các bản hợp đồng vS sàn xuăt yầ thương mại được 
ký kết, giao kèo. Dạo chúng tôi tới rườn ,  đã vảo dịp 
cuối vụ nên trong nhà chỉ còn lại một qnả hông duv 
nhắt đặt trỗn bàn thờ. Trái hồng to gằn bằng một quả 
birời, đò mọng,  trong suốt, nặng hơn một ký. Suổt ngàv 
lang thang hết virờn rau này, đồi thòng nọ trong cái 
nẵng hanh khò hơi se lạnh, người đã thấm mệt, lại 
kbảt nưởc. Nhìn trải hồng chín mọng mới hấp dẫn làm 
sao! Anh chị chủ nhà đon đả ra tận công chào và dẫn 
chúng tôi Tào phòng trà.  Chị pha nưởc chè tươi lấy tại 
vurờn và đem hồng ra mời khách. Còn anh rẩt vui vẻ, 
không giấu chút tự bào giởi thiệu với chủng tôi công 
lao khai khàn khu Tườn và những thành quà ban đầu 
mà gia đình anh  đã đạt  được. Chỉ sau mấv năm thu 
ho*eh, trừ di mọi phi tồn, anh chị đã tậu được một ngôi 
nhà trong ph5. V

Chi N. bô quả hồog, lẩy dao tách từng múi, bàv lên 
một chiếc đĩa ỉỏrn đỗ mời khách. Chị vừa làm vừa 
không ngớt phàn  nần là đoàn chúng tôi đốn muộn quá 
nên khỏn* còn trải đề mời, Virờn vừa mới bán h í t  
trưởc (lố mẩy hồm. Chị nổi « không còn 5 ở đây có 
nghĩa là hết hồng chừ thật r a  ờ vườn nhà chị nào 
chanh,  khế ngọt, ồi, thanh yên,.,  nhiều lắm. Muốn ăn 
bao nhiéu tùy thí ih.  c ả  đoàn chúng tôi gồm gần mười  
con người ăn chung một trái hõng. Ẫy vậy mà vẫn đủ 
chia cho khắp lượt. Riêng cánh phự nữ  chúng tôi ưu 
tiên hơn, được thêm một iần chia nữa. Hòng Đà Lạt 
ngon thiệt 1 Ăn ròi vẫn còn đọng mãi cải dư vị thơm



ngon tinh khiết,  đẠm đà đưọrc chẵt lọc tinh YÌ bẵng 
một phương phảp riêng mà chỉ có phép mầu nhiệm 
của thiên nhiôn mới làm đirợe.

Ngoồi hồng,  lô. táo... Đà Lật còn có thứ  trái lạ, ngoài 
Bắc cbưa th ỉỵ  cố ờ  đâu, gọi ià trái bơ. Trải bơ to bẳng 
trái csrn nhurn? dài hơn,  cố hìuh bầu duc. Chln ròi màu 
vỏ ?ẫn xanh.  Đây là quả của raột loại cây du nhập vào 
ta chưa lâu. Mùi Tị của nó thật đặc biệt. Vừa RÍống 
một thứ  kem sữ 1 đặc quánh,  béo ngậy như  bơ, l&i vừa 
giổng thử  nước đậu hũ mà chủng ta vẫn thường ao ước 
Tào những trưa  hè oi ả, nồng nực. Bún,ị như lời nhận 
xét lý thú của L. Dubois : í  Ăn lần thử  n h í t  cẴm th íy  
▼ô vi, ăn làn thứ  hai răi thăy nồn ăn và đến  làn thứ 
ba thi muốn ăn hoài ».

Tuy chưa nhièu, song trải cầv ừ Đà Lạt đã góp phẫn 
làm tăng kitu ngạch xoỗt khầu cho thành phố<'>.

Ấ P  HÀ ĐÔNG T R ÊN  T R IỀ N  ĐỒI B ÌN H  S Ơ N  

Đ Ả  LẠT

Ẫp Hà Đông nẳm ờ phía bắc Ihấnh phố trên  lờ bản 
đồ bên trái,  cich  trung tẳm thành phố  chừng ba cây 
s6 theo đường chim bay. Ẫp được xây dựng trên một 
sườn đòi rất thoải b i a  bở phía đ in g  hò Vạn Kiếp.

(1) T rư ở c  đ àv ,  hàng năm m ièu  Nam x u i t  h in g  trăm tắn hoa  
q u ả  trong đỏ cò hỏng Đ ầ Lạt*
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Trước đày,  cả khu Yực này bao gòm ấp Hà Đòng, í p  
Trung Bẵc, ấp Nghệ Tĩnh,  Đa Thi$n được sếp trong 
cùng một khu vực hành chinh gọi là khu Vạn Kiếp. 
Đến thăm ẵp Hà Đòng cỏ th ỉ  đi theo nhiều con đường 
khác nbau. Đường nào cũng thuận lợi và đẹp đẽ. Néu 
thích cảnh đẹp thiên nhiên,  thích ngắm những đồi 
thông vi vút, ngút ngàn hãy đi theo đường Đinh Tiên 
Hoàng. Đây là con đường phía đông. Đi dọc đường này 
là ta đi trên một thung lững tương đổi thỗp. Sát chần 
đòi b hai bôn đường còn sót những khoảnh rừng  thưa,  
những vạc cây lùm bựi ỉúp xúp. Cao hơn trÔB các 
airừn đồi rừng thòng bát ngát. Đi theo đoạn đường 
nồy ta sẽ đển ỉ p  từ phía Mc,  Càng gần đến ỗp nhà 
cửa càng đòng đúc san sát hai bốn đường trỏng như 
những dày phố. Nếu bạn muốn kết hợp vừa thưởng 
thức cảnh đọp thiồn nhiên vừa thăm thú một số điềm 
quần cư của sơn nguyôn mời bạn theo đường Nguyễn 
Công Trứ  và hẵv đến ấp fừ hưởng nam. Bẻn phải con 
đường bạn đ a n '4 đi là một thung lũng trồi rộng dưới 
một cánh sườn  thoai thoải lượn tròn t rên  đó nhà  cửa 
lô nhò eái cao cái tliẩp trông cử như chúng được xây 
chòng lén nhau. Đấy là Ip  Trung Bẳc, từ đây con 
đường sẽ Ihoải dẫn, xe chay răt ôm. Sau khi virọt qua 
chiếc càu gỗ bắc ngang một con suối nước trong Tắt 
thì sẽ phải đi theo đirờng Nguyễn Hoàng, men Iheo bờ  
nam hồ Vạn Kỉếp độ ba trăm mét là tởi ăp Hà Đòng

Tnrớc mắt chủng ta những dãy nhà xây tbật đẹp bồn 
chàn đồi cách đường độ một trăm mẻt. Đó là những  
đãv nhà nghỉ mát của các công chức P h áp Jở Đỏng Dương 
irưởe  dâv.  Bôn cạnh là khu « Ngự lâm quân  í  (doanh 
trại l inh bảo vệ của Bảo Đại-) và tnrờng phò thông trung 
học Trần Hưng Đạo trước kia được gọi là t rường quỗc 
gia « Nghĩa tử  Bảo Long 5 cùng nẳrn cạnh đó.
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Còn cỏ nhiều con đường khác nữa dẫn tới ẩp.  Tùy 
theo vị trí x n í t  phát  và mục đich cuộc hành tr ình mà 
chọn đường đến 2p. Song dù đi đường nào thì cũng 
nên đi và vẻ theo hai con đương khảc nhau  cho dù cố 
phải sa hơn chút it đê tận dụng ngắm cĂnh vật đa dạng 
phong  phú của mỗi nẻo đường .

Ấp Hà Đông hình thành  gẵn l iền vởi nghề rau Đà 
Lạt. Ẩp được xây  dựng n h ẳ m m ụ c  đicb phát t riên nghề 
tròng rau b  thành phổ dè cung cấp rau  tươi cho quan 
quân người Phốp. Đirợc sự  gợi ý của chinh phủ  Bẫơ 
hộ, tháng 5 năm 1938, Hoàng Trọng Phu lúc bẫy giờ là 
tòng dốc ỉỉà Đông đứng  ra iập ắp. Những người dàn 
đầu tiên đến đày được Hoàng Trọng Phu tuyẽn mộ từ 
các làng Ngọc Hà, Nghi Tàm,  Quảng Bá là những  làng 
trồng rau, trông hoa nồi tiếng quanh Hò Tây. Lúc đỏ, 
cốc làng nàv thuộc huyện i ỉoàn Long t ĩnh Hà Bông. Đế 
nhớ mãi nơi chôn rau cắt rõn  cửa minh,  bà con gọi què 
hương  mới này lầ Hà Đông. Cũng giống như các tên 
làng Thải Phiên,  Tây Hò, Nghệ Tĩnh,  Hà Đông là ấp 
đầu tiên ở  Đà Lạt trồng cốc loại rau xử lạnh.  Dần dần 
từ đó rau  mới được đem tròng ở  Gác nơi  khác.  Ngày 
nay nhiều nơi đã vượt Hà Đỏng về diện tich, sản iượng 
rau.  Song đù sao Hà Đỏng vẫn xứng đáng lả nơi khởi 
thủy của nghè rau.  Gần 50% diện tích đắt tự  nh iên của 
ấp dành cho cây rau.  Những  năng suẩt điên hình cao 
nhẫt  vè rau của thành phỗ, Hà Đông đều đạt được.

Ẵp Hà Đỏng không chỉ hấp dẫn chủng ta bởi vẻ nồn 
thơ của những con đườná dẫn tới ấp cùng những vưừn 
rau,  vườn  hoa xinh tưori, cũng không phải vl làng ấp ở 
đây  m ang  đáng dấp mới  mẻ tân kỳ cùa một  miồn q u ê  
được đò thị hóa, một YÙng ven ỉhctảng đãng không khí 
t rong lành, nhà cửa xinh xắn, quanh vườn cây trái sum 
xuê, bốn mùa có hoa thơm quả ngọt, mà ấp Hà Đông 
còn hẫp dẫa  chủng ta bỏri cái khống khi gằn gũi, thân



quen và mực thưỏ c của nỏ. Cái chất th anh  lịch nèn nã  
của n^ười dán Hà Nội vẫn còn và hình hỏng của nó 
trên những khuôn mặl trái xoan tươi tẵn, trong chiếc 
khăn thàra đội đàu, giọng nói ấm áp rất thuần Hà Nội 
cả cái tật phát âm r ia  rít tiếng « gia đ i n h )), cả cái thỏi 
quen uống trà ướp Sen, ưứp Nhài với những chiẽc tách 
nhà xíu màu da ltiơn.

D ỊC H  V Ụ  DU L ỊC H  V Ầ  N H Ữ N G  M Ò N

A n  Đ ặ c  S ả n  c ủ a  n ủ i  r ừ n g

Nói tới du lịch người ia thường chỉ nght  tới việc vui 
chơi giải tri, tham quan  các thẳng cánh,  các kỳ quan 
các dí tích Tăn hòa cồ đối  yới một  số người nào đố  có 
quá dir thừa thời gian và tiồa của. Thirc ra khái niệm 
ĩề  da lịch rộng rãi hơn nhiỗu. Ngày nay nó không còn 
là một « thú tiêu khiên » đơn th u ỉ n  nữa mà đă trữ 
thành một hoạt động Tăn hóa xã hội và kinh tế rộng 
rải, là ngành »ản xuát thứ ba, ngành thu ngoại tệ không 
qua xuất khầu.

Mặt khác việc tham quan  các thẵng cảnh, các di tích 
văn hí a, lịch sử, viện bảo tàng Y.V.. không cbỉ dơ n  
thuầií mang ý nghĩa giải tri mà bản thàn nỏ còn mang 
nội dung học tập, nghiên cứu.
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Là một hoạt  động văD hóa cao cấp,  có mối liên hệyề 
nhiều mặt YỚi nèn kinh tế, văn hỏa — xã hội và khổng 
gian lẵnh thồ rộng rãi nên hưn bất cứ ngành nào khác, 
du lịch cần có cơ sỏr hạ tằn;Ị đầy đủ, tiện nghi. Trong 
đỏ công tác dịch vự đóng vai trò hết sức quan  trọng* 
Thường khả năng thu hủt khách và lưu ktaảch nhiẽu 
hay ít, lâu hay chỏng phụ thuộc rấ t  nhiều vào đặc điềm, 
tinh chẫt của cơ sở hạ tầng và tô chức dịch vụ tốt hay 
không tốt.

Đà Lạt với chức năng ban đầu của nỏ khi xây dựng 
thành phố như đã tr ình bày ở trên và những  thời kỳ 
phát t riền sau nầy của thành phố dưới các chính thê 
Sài Gòn đều nhẳm biến Đà Lạt t h ì n h  trung tâm nghỉ 
dirỡng cho các q t u n  chức Mỹ và Việt. Bời vậy cảc viên 
chức cao cấp, các sĩ quan quân đội, các nhà k inh doanh> 
chủ các nhà băng cùng một số ngirởi thuộc tầng lớp 
ít t rung lưu » trong xã hội Sải Gòn xưa kia đua nhau 
lẻn Đà Lạt. Họ cố chen ta i  thích cánh kiếm cho mình 
một chỗ đứng trong cái vương quốc đặc biệt này. Nó 
vừa là một thử  thời t rang không thô thiếu đối với số 
ngirời này,  vừa là phương liện nhằm thỏa mãn thú ăn 
chơi trác tán;' của số ngirời khác. Với 8Ổ người thứ  ba 
nó  n h ư  một  « chiếc vé vào cửa » cái xã hội giàu sang 
quyèn quý.

Vởi một lịch sử phát  t riên như yậy đã tạo cho Đà 
Lạt cỏ cơ sở hạ tằng và tô chức dich vụ du lịch khá 
phát triễn. Sổ khách sạn lớn đạt tiôu chuần quốc tế tuv 
không nhiều nhưng bù vào đó cỏ nhiồu dinh thự  lớn, 
đẹp, đầy đủ tiện nghi lại được xây dựng b  những nơi 
phong cảnh ngoạn mục,  đi lại  t iện lợi, t iếp cận  ngay  
với các trung tàm kinh tế, văn hóa... có thè đáp ứng 
cho những  đòi hỏi cao nhất ,  khắt khe nhất của du 
khách nước ngoài. Bén cạnh đó, số biệt thự như chúng
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ta đã biết cùng với còng thự,  công sở, t rường học có 
khá nhiỗu, khậ rộng rãi. Nếu càn, những  nơi này có 
thề tổ chức thành nơi nghĩ ngơi tiện lợi cho du khách 
trong nưởc vào các dịp nghỉ hè, nghỉ đông. Một đất 
nước như  đất nirớc chúng ta vởi một mùa hè oi nồng 
kéo dài hàng trăm ngày có dư,  con người bị bao vây 
bởi hết đợt gió Lào này đến cơn áp thấp  nhiệt đới khác 
cộng với cái nắng « rá m  qaả bưởi * làm sém da, cháy 
tóc, sau một năm  học đằn^ đẵng, nhất  là sau kỳ thi 
cuối cấp, cuối lớp rất căng thẳng, học sinh, s inh viên 
và thanh thiếu niên khao khát đtrợc nghĩ ngơi, giải trí, 
được thay đỗi không khỉ, họ có thế tìm thấy  ờ Đà Lạt 
một địa bản lý tưởng có thế thu nạp  bàng ngàn người 
mỗi ngày. Vấn đẽ đặt ra ở đây là tỗ chức việc đi lậi 
sao cho nhẹ nhàng,  tiện lợi và ít tốn kém nhẩt .

Ở một s6 nước như Ba Lan, Đức, Tiệp v.v... các ký 
túc xá sinh viên được b5 trí một cách có chủ định 
trước. Vừa kết hợp làm nơi ở cho sinh viên trong khóa 
học, vừa kinh doanh du lịch vào dip nghĩ hè. Chĩ một 
iuần lễ sau khi  sinh YÌôn nghỉ học là ỉập tức kỷ túc xá 
biến thành ((khách sạn» .  Tất cả các phòng b  (mỗi 
phòng có từ  hai đến b5n giường tủ, sách, tủ đựnq quần  
áo và phòng vệ sinh riêng. Mỗi tầng gác cỏ một nhà bếp 
công cộng nấu bẳng gaz và một phòng đặt \’ô tuyến,  
một phòng nhảy  chung cho cẵ ký túc xá) được quét dọn 
í»*ch sẽ. Giường, đệm, rèm, cửa sỗ, chậu cảnh được thay 
mới và bố trí lại đễ đón khách Trong ký túc xá có sẵn 
buíe t  và k io sk (1>. Bên cạnh là nhà ăn tập thê phục vụ 
khách bất  kễ giờ nào. Ở trong những  nhà nghi này  vừa

(1) B u íé t  là  các q uăy  hàng bán t l .ứ c  ăn  n gu ộ i phục vụ  tại 
ch ỗ . Còn kiosk  là chỗ  bán bảo, g iẫ y ,  bút* p h o n g  thư .
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tiện lợi lai rẻ tièn, đáp ứng tốt những điều kiện sinh 
hoạt khòng quá phức tạp của quảng dại quàn chúng.

Kỷ túc xá của một sô trường nội trú ở Đà Lạt tiện 
nghi khá lốt, có kiến  trúc đẹp,  hoàn  toan có thề kết 
hợp tô chức phục vu hoạt động du lịch mùa hè cho 
thanh thiếu niên và nhân  dàn lao động nước ta theo 
kiều đỏ.

Các cơ sở ă n  uống, đièm tâm giải khảt ỡ Đà Lạt rất 
sẵn. I lầa như ở  điĩờng phố nào cũng có quán ăn, tiệm 
giải khát. Nào phờ Bắc, mỷ Quảng,  nào bún  bò giò 
heo Huế, nào các tiộm ăn đặc sản mà ngĩiyén liệu là 
những hải sản, lâm sản nôi tiếng xưa nay. Nào tòm -  
hùm, tôm càag xanh, sú râng,  bạc thẻ của I íuỳnh Đế 
hẩp màu gạch cl) đỏ tươi  ngon mà chỉ riẻng cỏ loài 
nhuyễn thề ờ biên ả  cửa sỏng mới có. Ngao ngậm 
Tành, sò huyế t  nướ ng  dùng  m ắ m  chanh ớt, nìực ong 
dồi thịt, chả mực thơm lựng một vị đậm đà « rẩi  biẻn i 
đăy hấp dẫn. Mực óni< luộc, tôm hẩp cùng với thịt 
đọi thải mông cuổn bánh t íang vói ít giá đỗ, chuối 
chất non,  khô qua thái mỏng, và một vài lát vả non 
chấm mâm ném. Nào cáo món nem, các inón chả 
nướng, chiên xào. Riêng các món ăn  về cá đã có thê 
đếm hàng chục món khác nhau :  cà hẩp, cả chiên, cá 
bỏ lò, cá kho, cá kho thịt, kho tôm, nấu chua, lầu cá 
Mỗi thử  gia vị đem lại cho lầu cá một hương vị riông 
độc đáo tùy theo khàu vị của khách mủ nhà hàng gia 
giảm theo ỷ muốn.

Cũng như những vùng núi khác. Đà Lạt cỏ nhiều 
món ăn đặc sản của rừng:  t lật  các thú rừng,  ming .

(1) Gạch tôm . gạch cua có màu rất đẹp gọ i là m àu « g ạ c h  
cua hoặc màu « lò n g  tô m » .  T ô m , cua hãp gạch  vừa n gon  
mắt lạ i  n gon  m iệ íỉg .
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nẫm. Không hiếm thấy ở Đà Lạt những tiệm ăn chuyên 
các thứ thịt thú rừng nhix: nai, hoẵng (con mang), dê, 
nhím, thỏ, heo rừng,  chim T.V.. Cầc thú rừ n g  thui  được  
nhồi vởi thử lả thơm gọi là lá sưng,  loại cây chỉ thấv 
có ở cảc t ỉnh phía nam. Cái thơm, ngọt tươi roi rỏi 
của thịt quyện TỚi hirơng vị rất  hấp dẫn của lá rừng  
làm cho khách hàng dù khó tính thế nào cũng khòng 
nỡ chối từ.

Cái đặc biệt của các món ăn  ỉr Đà Lạt (.cũng giống 
các tỉnh phía Nam) là cỏ nhiêu gia vị, đặc biệt là hò 
tiêu, ớt, hành, tỏi, dừa,  đậu phộng, mẻ v.v... cùng với 
nhiều thử  lả thơm. Lúc đầu  khòng quen  nhưng ăn 
lâu sẽ <r n g h iệ n ». Có mấy chị bạn khi mới  vò mièn 
Nam cử chê rau giả và diếp cá tanh.  Vậv mà chĩ ít lâu 
sau họ không n h ữ n g  biết ăn giả đỗ sống lại c ò n  t lm  
rau diếp cá về trồng.  Diếp cá là thử  lá thơm có TỊ 
chua rẫt đặc biệt, ăn mát và cỏ tác dụng chữa cấc thứ 
mụn nhot. Trẻ bị sải  mà uổng nước lá diếp cá (vò 
8ổng lọc lấy nưởe) sẽ tránh được cảc biến chứng.

Các mỏn ăn đã thơm ngon lại được bày rất khéo, rất 
mỹ thuật càng trỗr nén  quyến rũ. Màu xanh của lá rau, 
màu đỏ của ớf, của cà chua, cà rốt  lẫn vỏri màu trẵng 
ngần của giá đỗ, của những  lát vả, lảt chuối chát thái 
mỏng đặt cạnh (ĩĩa tôm hấp đỏ lựng cùng đĩa blt-tết 
bò thơm dậy mùi, bảt canh chua bổc hơi nghi ngút..- 
làm cho không những cái miệng mà cả con mắt, cái 
mũi đều thắy ngon.  Ngay cả nhírng người ít kinh 
nghiệm và thiếu nhạy  cảm nhất  trong việc này  cũng... 
bị cám dỗ.

Muốn ăa  n<Ịoa mà rẻ mời bạn hãy vào cảc chợ hoặc 
sà xuống gánh hàng rong. Vào chợ Dá Lạt không th iếu  
một  thức gì từ những món ăn  rẫt « bình dàn » rẻ tiễn
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như cơm hến,  cháo trai,  bún ốc, đậu rán,  cả kho v.v... 
đến các món sơn hào, hải vị rất lạ miệng mà đơn giá 
thường chỉ bẳng một  nửa ờ các tiệm ăn. Ra về các bạn 
đừng quên mua một vài túi khoai lang vàng ruột sẩy 
khô đựng trong các túi giấy bóng. Một thức ăn dẻo 
ngon,  rẫt quen thuộc mà hấp dẫn lẳm đấy ! Những 
buỗi tối cùng bạn bè dạo chơi trén đường phổ trong 
cái se lạnh của sơn nguvên mà chuyỗn nhau túì ngô 
rang hoặc ngậm một lát khoai sấv dẻo quảnh thơm 
nức là vô cùng thich thú. Vị ngọt của khoai cứ tan ra 
và thẩm raăi nơi  đầu lirỡi làm cho càu chuyện của các 
bạn trỏ' nên đậm đà, ỷ nhị.

Ngoài ăn, ờ lả những nhu cầu cơbản  nhẵt, các đich vự 
phục vụ cho vui choi giải t ri ,  đi lại, t rao đỗi, giao dịch, 
mở mang hiỗu biết đều là những dịch vụ rất  quan 
trọng của hoạt động du lịch. Bạn muốn đi thăm các 
thắng cảnh ư ! Mời bạn  cử gọi Taxi, chĩ cần một cú 
điện thoại là năm, mười phút sau đã có xe chờ bạn ở 
công nhà. Bạn thích đi xo ngtra, càng tốt. ơ  tìù Lạt xe 
ngira sẵn lẵm. Có gì thú hơn  đirợc ngòi t rên các cỗ xe 
< song mã » chạy quanh thành phố. Tiếng YÓ ngựa cùng 
tiếng xe gõ lốc cổc trên mặl đường làm thức dậy cải 
t ĩnh  mịch của những rừng thòng. Ngả ngirời t rên xe 
thả cho tâm hồn mình mặc sửc bay xa đến với những 
cỗ xe tam mã, tứ mă mà bạn đã ỉt nhát một lần đọc 
được trong Cốc t iễu thuyết .  Hẳn  bạn c h ư a  bao giờ cưỡi 
ngựa?  Hãy thử  một ehnyến xem! Trẻn  bờ  hò Xuân 
Hương,  các chú ngựa đang nhấn nha gặm cỏ bôn những 
gốc thòng già. Hãy cho chú thẻ đường hoặc mầu bánh 
ngọt các chú se ngoan ngoăn dưa bạn đi choi đâu tùy 
thích.
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Còn các rừng cây, cảc hồ thiên nhiẻn hay  n hản  tạo 
'ở thành phổ đều cỏ thế tạo thành bãi tẳm, bãi săn bẳn, 
chỗ bơi thuyồn lý ttrờng. Chẳng phải t ìm kiếm đâu ra ,  
ngay ờ khu vực thác Đa Tàn  Li có bao nhiồu là thỏ 
rừng. Chiều chièu khi mặt trời buông là là xuổng dải 
rừng ở đâng tày, các chú thỏ háu đói đã YỘi vã chui 
ra  khỏi hang, nhảy tổc tốc trong nhữag  lùm cây, đôi 
mắt cảnh giác láo liêng nhìn  tử phía nom thật ngộ 
nghĩnh. Chỉ tô chức lại một chút nơi đây aẽ kliồng 
những là một thắng cảnh có sức thu hút du khách bởi 
vẻ đẹp tự nhiên của nỏ mà sê còn là một bãi săn tuyệt 
'Vời. Song muốn  làm được điều đó cằn phải đầu tư Tà 
phải tò chức khoanh vùng săn bẳn và nuôi thả tự 
nhiẻn các thú rừng một cách hựp lỷ. c ầ n  cỏ những 
chế độ nghiôm ngặt trong việc săn bắt và nuôi thả sao 
cho vừa đáp ứng yêu cằu giải trí chính đáng của du 
khách vừa đảm bâo sự bảo tồn vá phát  t riền nòi giống 
các cầm tbú trong khu vực.

Đi về phia chợ,  phía khu Hòa Binh và chùa Linh Sơn 
các dãy phố chạy ngoẳn ngoèo,  nhà cửa san sát.  Phần 
lớn mặt tiền cáe dãy nhà là những  cửa hàng bán đồ 
lưu niệm. Nào những cửa hàng bán các thử đồ bằng 
lổng thú rừng.  Nhiều nbẫt  là những kiẽu mũ, bao tay, 
khăn quàng cồ, cô ảo bẳng lỏng thỏ. Nào những cửa 
hàng bán đồ mỹ nghệ lầm bẵng sừng,  bâng xirơng, 
bẳng ngà voi, bẳng các thứ  đá huyến rấ t  «ẵn trên 
sơn nguyốn. Song những cửa hàng bản đồ mỹ nghệ 
làm bằng gỗ thòng là nhiều nhất , đa dạng nhất. Từ gỗ 
t hông  các nhgệ n h â n  lạo nôn n h ữ n g  bức  khắc họa  
những loài hoa qứỹ, những cảnh đẹp của thành phố, 
những con giống ngộ nghĩnh, những chiếc gậy khắc
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chạm tinh vi, những bức tượng mỹ nữ,  những kiều bộp 
xinb xắn. Trên mặt mỗi chiếc hộp thường khắc nòi 
một cành hoa ílồng,  hoặc Huệ, hoặc Păng-xê, Tuy-lip, 
Vũ nữ,  Hài vệ nữ  V. V... Hoa gì cũng có, bạn tha hò 
ngắm, tha hò chọn.

Đứng sau quầy hàng thirờng là những cô gái trẻ đẹp 
rấ t  nhã  nhặn  và đuyôn dảng. Lời chào mời là nụ cười 
và một khóe nhin đằm thắm thiện cảm. Các cô giới thiệu 
không biết mỏi hết mặt hàng này đến mặt hàng khác, 
hưởng dẫn đề khảch hàng nhận  biết những loài hoa lạ, 
những cảnh đẹp được khắc họa trổn mặt gỗ. Đáp lại bạn 
là tiếng c dạ í  hoặc € thưa vâng » nhỏ nhẻ  thật dễ thương.  
Lời nỏi dịu dàng, êm ái, cử chỉ mềm mại, duyên dảng, 
nét mặt niềm nờ của cảc cố đã nhân lôn bao lằn giá trị 
các mặt hàng khiến cho du khảch cho dù knòng có yẻu 
câu cũng không nỡ ra không mà buộc phải mua một vài 
thứ  gi đỏ đế đáp lại tấm lòng hiếu khách kia. Nhìn 
các cò tôi lại t rộm nghĩ  tới các bà, các cò nhân  viên 
trong một số khổng ít các cửa hàng mậu dịch quổc 
doanh và khổng khỏi khổng so sảnh. Răt lấy làm tiếc 
là c íc  mậu dịch viên của ta đã đánh mất đâu hết cái 
vẻ đẹ p  thiên b ầ m  cùa n ữ  giới ( thừ  chất liệu tạo nôn 
phái đẹp) đề đến nỗi cỏ không it ngirời đã ngộ nhận 
rằng hễ đã làm mậu dịch viên ắt phải thỏ lỗ, tục tẳn 
Và kh inh  khinh.

Đà Lạt đẹp và hấp dẫn chúng ta không hẳn chỉ vì 
nơi đây cỏ nhiều thác nước hùng vĩ, cảnh hồ nên thơ,  
rừng  thông vi vút ngút ngàn ;  cũng không chỉ vl Đà 
Lạt cỏ nhiều loại hoa quỷ nhiều cây trải thơm ngon 
tr ĩu c à n h ; cũng khổng cbỉ vl nơi đày có nhiều cởng
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trinh kiến trúc đò sộ đẹp đẽ, nhiều biệt thự  xinh xắn. 
Mà cái hấp dẫn của Đà Lạt chính là ờ sự  phối  hợp 
t ô n g  q u a n ,  h à i  h ò a  giữa c ả n h  sắc t h i ê n  n h i ẻ n  YỂri  

những nền móng xã hội của nỏ. Trong đó con người 
vởi tẩm lòng hiếu khách, cởi mờ, đôn bậu, phong độ 
lịch thiệp duyên dáng đã trở  thành  linh hồn sổng của 
thành phố có sửe thu hút  mạnh mẽ.

Đà L»t, thành phố của những ngoạn mục và biệt tbự  
xinh đẹp uẻn thơ đang chào đón các bạn!
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